8. Katalog der Handschriften und Drucke

Kolophon:

Lokalisierung:

Benutzerkontext:

Mitiiberlieferung:

Graphische Gestaltung;:

Abkiirzungen

AOT
AOT2

Luxushandschrift

MOT
NOT
[Ozege]

S1
S2
S3

Auswertung der Informationen in den Kolophonen der
Handschriften. Eine Formel, die lediglich das Textende
kennzeichnet aber keine weiteren Informationen enthilt
(etwa tamma oder tamma LFkitab bi-awni “lahi Fmaliki -
wabhab), wird hier nicht als Kolophon verstanden.

In den Kolophonen und Benutzervermerken nachgewie-
sene Lokalisierungen. Lokalisierungen, welche sich durch
den heutigen Sammlungskontext ergeben, sind bereits
aus den Angaben in Spalte 2 ersichtlich und werden in
dieser Rubrik nicht noch einmal erwihnt. Sie werden je-
doch in die Analyse in Abschnitt 5.4.2 einbezogen.

Zur Klassifizierung der sozialen Kontexte siehe Abschnitt
5.2.

Zur Definition siehe Abschnitt 3.1.4.
Zur Definition siehe Abschnitt 3.1.5.

Altosmanisch-Tiirkisch

Altosmanisch-Tirkisch mit deutlicher Tendenz zum
MOT.

Handschrift mit aufwindiger [llumination und aufwin-
digem Einband. Weitere Kriterien sind die Verwendung
von gefirbten Papiern und Chrysographie.

Mittelosmanisch-Tiirkisch
Neuosmanisch-Tiirkisch

Durch Ozege 1971-1979 belegter Druck. Von mir nicht
nachgewiesen.

Handschrift von einem Kopisten ohne Schreibroutine.
Handschrift von einem Kopisten mit Schreibroutine.

Handschrift von einem Kalligraphen.
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8.1 Handschriften

TOBIAS HEINZELMANN

8.1.1 Magarib az-Zaman, datierte Handschrifien

Datum Bibliothek

Beschreibung

1044 h. TSMKEH
1283

419 fol. 205x145 mm. S2, sparsam vokalisiert. Vollstindige
Abschrift.

Kolophon: Kadiriye-Scheich Muhammed b. Ahmed,
Seydisehri, 22. Ramazan 1044 h.

Lokalisierung: Seydisehri/Konya (Kolophon).
Benutzerkontext: sufi-Kontext (Kolophon).
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis; Glossen mit
Kollationsvermerken, Kommentaren und tiirkischen
Worterklirungen.

Literatur: Karatay 1962-1969, 3, 162, Nr. 5164.

1086 h.  SK Sehid Ali

174 fol. S2, unvokalisiert. Fragment A.

Paga 1167 Kolophon: Mustafa b. Muhammed, 1086 h.
Benutzerkontext: “askeri-Kontext (Besitzvermerk von Al
Pasa, o. D.; vakf-Stempel von Sehid ‘Ali Pasa (Grofiwesir),
1130 h.; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 86.)
1124 h. SK 353 fol. 290x170 mm, 192x93 mm. S2, unvokalisiert.
Nuruosmaniye  Vollstindige Abschrift
2596 Kolophon: Halil b. el-Hacc Ibrahim b. es-seyh Muhammed,

2. Sa‘ban 1124 h.

Lokalisierung: Niksar/Tokat (Kolophon).

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk:
Muhammed, kadi in der Stadt Niksar, Eva’il Sevval 1125 h.);
2. ‘askeri-Kontext (Besitzvermerk ,,Selim Paga“); 3. Palast-
Kontext (vakf-Stempel und vakf~Urkunde von Sultan ‘Osman
I11. fiir Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl. Kut und Bayraktar
1984, 35f. und Havva Kog, ,,Nuruosmaniye Kitiiphanesi®,
DBIU, 6, 104.)

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis, wohl von der Hand des
Kopisten.

1132 h.  SK Millet
Hekimoglu
509

344 fol. 285x161 mm, 221x113 mm. S2, sparsam vokalisiert.
Vollstindige Abschrift.

Kolophon: Mustafa b. Hasan el-Konevi, 1132 h.
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Besitzvermerk:
Mustafa es-sehir bi-musarrif es-Sultan, o. D.); 2. kalemiye-
Kontext (Besitzvermerk: ‘Abdullah es-sehir bi-musarrif-i
sehriyari, o. D.); 3. “askeri-Kontext (vakf-Stempel des
Grof3wesirs Hekimogli “Ali Paga b. Nth Efendi (st. 1171 h./
1758), 1146 h.; zur Bibliothek siehe Kut Bayraktar 1984, 91f.,
Eriinsal 2008, 206f.; zum Stifter vgl. SO?, 1, 242f))
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von anderer Hand,
Kollationsvermerke von verschiedenen Schreibern.
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Datum  Bibliothek Beschreibung

1135h. SK 9+600 fol. 220x155 mm, 162x84. S2, sparsam vokalisiert.
Nuruosmaniye  Vollstindige Abschrift.
2593 Kolophon: Muhammed b. Receb Odabast, Imam an der Sitti

Hatun Moschee, Silivrikapu, Istanbul, Mittwoch, Gurre Safer
1135 h. Zur Moschee von Sitti Hatun siehe DBIA, 8, 400.
Lokalisierung: Istanbul (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kopist); 2. Palast-
Kontext (vakf-Stempel und vakf-Urkunde von Sultan ‘Osman
IT1. fiir Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl. Kut Bayraktar 1984,
35f. und Havva Kog ,Nuruosmaniye Kiitiiphanesi“, DBIU, 6,
104.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis, interlineare und
marginale Glossen wie TSMK EH 1283.

1280 h.  IU Nadir A 149 fol. S3, sehr sparsam vokalisiert. Fragment A.

5458 Kolophon: es-Seyyid “Ali Riza, Schiiler des Kalligraphen es-

Seyyid Ibrahim Nazfi, 1280 h.
Benutzerkontext: Kalligraph (Kolophon); Palast-Kontext
(Bibliothek von ‘Abdiilhamid II. vgl. die Prigung im Einband
und die Sammlungsgeschichte.)

8.1.2 Magarib az-Zaman, undatierte Handschrifien

Datum  Bibliothek Beschreibung
o.D. BDK Veliyiiddin 19+437 fol. 275155 mm, 18085 mm. S2, unvokalisiert.
1784 Vollstindige Abschrift.
Kein Kolophon.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel des
seybiilislam Veliyiiddin (st. 1182/1768), 1175 h., vgl. Kut
und Bayraktar 1984, 108; Ali Alparslan ,Veliytiddin
Efendi,” in: DBIA, 7, 378; Emine Naza, ,Veliyiiddin
Efendi Kiitiiphanesi,“ in: DBIA, 7, 378; SOZ, 5, 1660f.)
o.D. [0 Nadir A 3301 273 folio. S2, wenig vokalisiert. Fragment B (erster Band;
endet im Kapitel fasl fi gibad an-nabi.) Luxushandschrift.
Kein Kolophon.
Mitiiberlieferung: Interlineare Glossen mit Varianten
(nusha), grammatikalischen Erliuterungen und
Worterklarungen auf Tiirkisch.
o.D. Konya Bolge Yazma 610 fol. 248x150mm, 170x80 mm. S2, unvokalisiert.

Eserler Vollstindige Abschrift.

Kitiiphanesi, Kein Kolophon.

Antalya Akseki ITHK  Benutzerkontext: askeri-Kontext (vakf-Stempel von

07 Ak 132 Yegen Muhammed Pasa, 1197 h.; zum Stifter siche SOZ,

4, 1077. Keine vakf-Urkunde.)
Mitiiberlieferung: Kollationsvermerke bis Seite 611.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

o.D.

Konya Bolge Yazma
Eserler
Kitiiphanesi, Budur
IHK 15 Hk 2063

193 fol. 27017 mm; 185x115 mm. S2, sparsam
vokalisiert. Fragment C (Anfang und Ende fehlen).
Kein Kolophon.

Mitiiberlieferung: Kollationsvermerke vom Kopisten
und von anderer Hand.

o.D.

SK Ayasofya 2081

159 fol. S3, nicht vokalisiert. Fragment A.
Luxushandschrift.

Kein Kolophon.

Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Besitzvermerk eines
nicht identifizierbaren ‘Ali Paga; 2. Palast-Kontext
(Stempel Selims 1. (918-927 h./1512-1520), welcher als
Inventarstempel der pazine-Sammlung im Topkapi-Palast
verwendet wurde, o. D.); 3. Palast-Kontext (vakf-Stempel
und vakfUrkunde von Sultan Mahmad [, 1152 h./1740).

o.D.

SK Nuruosmaniye
2594

9+383 fol. 261x160 mm, 185%92 mm. S2, unvokalisiert.
Vollstindige Handschrift. Luxushandschrift.

Kein Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Stempel von
Sultan ‘Osman III. fiir Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl.
Kut und Bayraktar 1984, 35f. und Havva Kog
»Nuruosmaniye Kiitiiphanesi“, DBIU, 6, 104.)
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis in anderem Duktus
aber moglicherweise vom Kopisten. Randglossen mit
Inhaltsiiberschriften (matlab).

o.D.

SK Nuruosmaniye
2595

122 fol. 297%203 mm, 200140 mm. S2, unvokalisiert.
Fragment A. Luxushandschrift.

Kein Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Stempel und vakf-
Urkunde von Sultan ‘Osman III. fiir Nuruosmaniye, [ca.
1755], vgl. Kut und Bayraktar 1984, 35f. und Havva Kog
»Nuruosmaniye Kiitiiphanesi®, DBIU, 6, 104.)
Mitiiberlieferung: Selten Kollationsvermerke

Literatur: Lt. Celebioglu 1996, 1, 172, handelt es sich um
die élteste bekannte Magarib-Handschrift.

8.1.3 Envar el-‘Asikin, datiert Handschrifien

Datum  Bibliothek Beschreibung
918 h. SK Pertev Paga 229m 397 fol. 240x150 mm, 175xX100 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Piri b. “Ali b. (sleg, [?]), Evasit Rebi 1918 h.
Lokalisierung: Uskiidar (Stiftung fiir den dortigen Naks-
bendiye-Konvent)

Benutzerkontext: kalemiye-Kontext, safi-Kontext (vakf
Stempel des Innenminister (umiir-1 miilkiye naziri) Pertev
Paga (1199-1253 h./1785-1837), fiir den Naksbendiye-
Konvent in Uskiidar (Hankah-1 Selimiye bzw. Selimiye
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Dergahi), 1251 h.; zum Konvent vgl. Baha Tanman, ,Se-
limiye Tekkesi,“ in: DBIA, 6, 516-518; zu Pertev siche
SO2, 4,1332))

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

926 h.

SBBPK Ms. Or. Oct.
3710

310 fol. 240x170 mm, 185x115 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Pervane (el-abkar es-sebir bi-Pervane) kopierte die
Handschrift in Konstantinopel fiir [brahim Paga, Eva’il
Rebi‘ 1926 h.

Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Kolophon); 2.
<askeri-Kontext (Besitzvermerk von Hasan b. Ibrahim, ei-
nem Angehorigen des miiteferrika-Regiments,
Klient/Untergebenen (tabi) des verstorbenen Hasan Aga,
1117 h.); unbekannt (Funf Besitzerstempel: 1. Ali b.
Mustafa, o. D.; 2.-4. unleserlich oder getilgt.)
Mitiiberlieferung: Randglossen und interlineare Vermerke
mit Korrekturen von anderer Hand.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Gotz 1968 (VOHD 13.2), 3f.

936 h.

IU Nadir T 6299

245 fol. S2, vokalisiert. AOT2 Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): Evasit Ramazan 936 h.
Benutzerkontext: Bibliotheksbestand, Palast-Kontext
(Einband mit der Prigung Kiitiibbane-i Hiimayin-1 Cenab-1
Miiliskane, tugra von Sultan ‘Abdiilhamid II. (1876-1909),
0.D.)

Nutzervermerke: Persische Verse in gelibtem talik mit
Bitte um Firbitte fiir Autor, Kopist, Leser und Horer.
Eschatologische Aussage (‘@kibet ist im Jahr 1400) und
Schreibiibungen in divani. Korrekturen von der Hand des
Kopisten.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

938 h.

SK Yaz. Bag. 2935

440 fol. 234x164 mm. S2, vokalisiert. AOT Orthographie.
Kolophon (nur Datierung): Evasit Cemazi I 938 h.
Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von
‘Abdurrahman b. Hacit Mustafa.)

Mitiiberlieferung: Korrekturen von der Hand des Kopi-
sten.

Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Autor in persi-
schen Versen.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Sonstiges: Handschrift in schlechtem Zustand. Blitter oft
in falscher Reihenfolge.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

938 h.

SK Yaz. Bag. 2033

297 fol. 250200 mm, 210x150 mm. S2, zum Teil vokali-
siert. AOT2 Orthographie.

Kolophon: Miiriivvet b. Aslihan, Montag, Evahir Cemazi
11938 h.

Mitiiberlieferung: Randglossen mit Korrekturen des Ko-
pisten.

Graphische Gestaltung: Keine Zeichnungen, aber die Be-
schriftung der vier Graphiken im Lauftext; die Beschrif-
tung der Klimata ungfihr in Kreisform.

957 h.

TDK Yz. A 352

293 fol. 278x188 mm, 188%125 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Behram b. ‘Abdullah, an der Tsa Beg-Medrese
in Uskiib, Eva’il Safer 957 h.

Lokalisierung: Uskiib/Skopje (Kolophon).
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kopist).

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei Graphi-
ken. Statt Liva eine halbe Seite frei.

957 h.

DKM Tarih Turki
Tal‘at 8

298 fol. 145%200 mm. S2, vokalisiert. AOT Orthographie.
Kolophon: Perviz b. ‘Abdullah, 7. Receb 957 h.; Ko-
lophon in persischen Versen geschrieben.
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Kopist, Auftragge-
ber und Horer; Fiirbitte fiir die, welche fiir Autor und Ko-
pist furbitten.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 54.

957 h.

DKM Tarih Taymaur
1802

256 fol. 200280 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. “Ali Emin in Ayamavra,
Donnerstag, Eva’il [Cemaz]i I 957 h.

Lokalisierung: 1. Ayamavra/Morea (Kolophon); zum Ort
vgl. Akbayar 2001, 13. 2. Kairo (Stiftung)
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel von
Ahmed b. Isma‘il Taymiir b. Muhammed Taymiir, Kairo,
[1348 h./1930], vgl. Sayyid 1417 h./1996, 74f.)
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 54.

958 h.

MK A 7517

372 fol. 230x162 mm, 155%92 mm; S2, vokalisiert. AOT
Vokalisierung. Erwerb 1993, 10 000 000 TL.

Kolophon (nur Datierung): Sonntag, 958 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Besitzervermerk von
es-Seyyid Ahmed Tevfik Efendi, dem ersten Imam der
grof8en Moschee (camii kebir imam-1 evveli), keine
Lokalisierung, kein Datum.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.
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Datum  Bibliothek Beschreibung

967 h. TSMK K 1012 315 fol. 290%200 mm. S2, nicht vokalisiert. MOT Ortho-
graphie.
Kolophon: Muhammed b. Ramazan, Samstag, Sevval 967
h.

Benutzerkontext: 1. Palast-Kontext (Reparatur und Stif-
tung durch den Ober-Taubstummen (ser-bizeban) Seyyid
Mustafa Aga fiir die grofherrliche Vorratskammer (Kiler-:
Hassa), o. D.; Mustafa Agas Stempel ist 1216 h./m. da-
tiert.; 2. Palast-Kontext (Lesung der Handschrift durch ei-
nen gewissen Hasan in der grof$herrlichen Vorratskammer,
21. Receb 1240 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fur Stifter.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.
Literatur: Karatay 1961, 1, 45, No. 136.

[9]77 h. DKM Tarih Turki 267 fol. 195x285 mm. S2, vokalisiert. AOT2

Talat 57 Orthographie.

Kolophon: Farruih (tj)s), Rebi® 1 [9]77 h.; darunter der
Stempel ,,Hiiseyin [.7.]“.
Benutzerkontext: ‘askeri-Kontext (1. Besitzstempel von
Hiiseyin, dem ,Diener von Sultan Selim“ (Hiiseyin ser-
cakir-i Sultan Selim mubibb-i Hanan-1 Al-i ‘Osman)!, o. D.);
unbekannter Kontext (2. Besitzstempel Feyz-1 Huda
Tbrabim; 3. Besitzstempel al-abd Hiiseyin b. Piri; 4.
Besitzstempel Hiiseyin [...] Seref Abmed; 5. Besitzstempel
Ya rabb be-kiisa ez keramet tabii Yahya; 6. Lesereintrag von
Seyh Muhammed b. Cevzi, 11. Rebi¢ 1089 h.; 7.
Lesereintrag von Kapudan-1 vali [?] Murad, 10. Zilka‘de
1189 h.)
Nutzervermerke: Bitte fiir Furbitte fiir Autor und Kopist.
Mitiiberlieferung: Skizze eines Amuletts.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei Graphi-
ken. Keine Information zum Prophetenbanner.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 55.

982 h. MK Tokat IHK, 60 264 fol. 285x189 mm. S1, vokalisiert. AOT Orthographie.

Hk 431 Kolophon: Mahmud [?] b. el-Haci Hasan, Donnerstag,

Eva’il Cemazi I 922 h. (darunter in Zahlen 982 h.).
Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Leservermerk: ,,Am
21. Receb 1270 h. ist Dervis Aga gegen die verdammten
Ungliubigen in den Krieg gezogen® (Ishu biy ikiyiiz yétmis
senesinde Receb-i serifiy yigirmi yedinci giinde Dervis Aga mesfuf
keferesiniy dizerine sefere gitdi).
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei
Graphiken. Zeichnung des Prophetenbanners nicht
vorhanden.

1 Der Titel ¢akir ist in der osmanischen Administration nicht fiir ein bestimmtes Amt geliufig.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

985 h.

TDK Yz. A 352-a

233 fol. 300x200-230x140 mm. S2, vokalisiert. AOT2 Or-
thographie. Gefirbte Seiten und verschiedenfarbige Uber-
schriften.

Kolophon: Muhammed b. Hact Mahmud, Evahir
Zilka‘de ve Evvel Subat 985 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Stiftung durch den Kopi-
sten.)

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: Kurzbiographie, Kollationsvermerke
von der Hand des Kopisten.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

986 h.

TSMKR 366

211 fol. 350x200 mm. S2, sehr sparsam vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon (nur Datum): Evasit Cemazi I 986 h.
Benutzerkontext: 1. ‘askeri-Kontext (Besitzvermerk:
Ibrahim Pasa, 0. D.); 2. Palast-Kontext (vakf-Stempel von
Mahmud I. (1143-1168 h./1730-1754), o. D.; vgl. Kut und
Bayraktar 1984, 31f)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken. Zeichnung Liva aufwindig illuminiert.

Literatur: Karatay 1961, 1, 46, No. 140.

991 h.

ONB Mixt. 1282

225 fol. 290x195 mm, 235%150 mm. S2, zum Teil vokali-
siert. AOT Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): el-katib [...], Rebi® [...] 991 h.
Benutzerkontext: kalemiye-Kontext, Familienkontext (1.
Geburt von [...] Efendi, 18. Azlik 1292 h. [?]/ Kantn II
1293 m.; 2. Heirat der Tochter Fatime ez-Zehra mit Vasif
Beg, dem zweitgeborenen Sohn Edib Efendis, des stellver-
tretenden Vorsitzenden der Finanzabteilung des Staatsrates
(Sara-y1 Devlet Maliye D&’iresi re’is-i sanisi), Donnerstag, 8.
Zilhicce 1294 h./1. Kanun [; 3. Geburt des Sohnes
Muhammed °Ali Beg, Samstag, 22. Muharrem 1295 h./14.
Kanuan IIL.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Bali¢ 2006, S. 20, Nr. 2550.

1001 h.

MK B 643

171 fol. 280%190 mm, 227%x145 mm, S2, bis 63b vokali-
siert.

Erwerb 1996, 7000 TL. Fragment.

Kolophon: Bannertriger (sancakdar) Dakkak Muhammed,
Freitag, 20. Sa‘ban 1001 h.

Lokalisierung: Dorf Bazancal [?]/Merzifon (Schenkungs-
vermerk, o. D.).

Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Kolophon); 2.
caskeri-Kontext (vakf-Vermerk des Kopisten); 3. unbekannt
(Schenkungsvermerk: ‘Abdullahogli Muhammed Kocabas
aus dem Dorf Bazancal [?] bei Merzifon/Kiiciik Kamigl
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Datum  Bibliothek Beschreibung
erhielt die Handschrift von seinem Bruder Mustafa Efendi
geschenkt, 0. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Besitzer, Leser,
Horer, Schreiber.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.
Graphische Gestaltung: Fragment; keine Graphiken auf-
grund von Blattverlust.

1002 h.  SK Terciiman Y-364 248 fol. 298%x205 mm, 227x120 mm. S2, nicht vokalisiert.
AOT2 Orthographie.
Kolophon: Ahmed b. Mustafa b. ‘Al in Istarva [Istrava,
Ostrova, Ustrova; (o9 52/ 09352l)], Evahir Zilhicce 1002 h.
Lokalisierung: Istarva [Istrava, Ostrova,
Ustrova]/Manastir oder Saloniki (Kolophon); vgl. Akbayar
2001, 77 oder 127.
Nutzervermerke: Fiirbitte fiir Vorfahren, Leser und alle
Muslime und Musliminen.
Mitiiberlieferung: Kollationsvermerke.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei
Graphiken. Im Kapitel zum Prophetenbanner sind
lediglich die drei Zeilen rot hervorgehoben.

1017 h. MKB 1095 311 fol. 289x200 mm. S2, vokalisiert; AOT2 Orthogra-
phie.
Kolophon: Mustafa b. Sinan, Gelibolu, Evasit Safer
1017 h.
Lokalisierung: Gelibolu (Kolophon).
Benutzungskontext: zwei getilgte Besitzvermerke.
Nutzungsspuren: Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1024 h. DKM S[in] 5524 497 fol. 140200 mm. S1, vokalisiert. AOT2
Orthographie.
Kolophon: Haci Hiiseyin b. Mehmed bekannt als Timur
[Taymaur], Sonntag, 2. Cemazi II 1024 h.; am Rand in
Kanzleischrift (siyakat): kal‘e-i Ayamavra.
Lokalisierung: Ayamavra/Morea (Kolophon), vgl. Akbayar
2001, 13.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei Graphi-
ken. Darstellung des Liva nicht gefunden.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 54.

1026 h.  SK Hasib Efendi 211 284 fol. 315x195; 235%x130. S2, vokalisiert. AOT2 Ortho-

graphie.

Luxusexemplar.

Kolophon: Datierung in der Kanzleischrift siyakat: 27.
Rebi® I 1026 h.

Benutzungskontext: 1. kalemiye-Kontext (sieche
Schriftduktus des Kolophons); 2. unbekannt
(Besitzvermerk in goldenem s#lis, mit floraler
Ilumination: Ahmed Aga, o. D.); 2. sufi-Kontext (getilgter
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

vakf-Stempel; dariiber handschriftlich der vakf-Vermerk
Tekerlek Hasib Efendis, [1317 h.]; zu Hasib Efendis
Bibliotheksstiftung fiir den Rufa‘iye-Konvent in Eyyiip
sieche Kut und Bayraktar 1984, 165, und M. Baha Tanman,
,Bedevilik,“ DBIA, 2, 121.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei
Graphiken. Der Abschnitt zum Prophetenbanner enthilt
keine Zeichnung; die drei Zeilen sind aber rot
hervorgehoben.

1029 h.

DKM Tarih Turki 13

239 fol. 200x290 mm. S1, nicht vokalisiert.

Kolophon: Hacit Ahmed Stfi b. Yazict Muhammed Cele-
bi, Hanafit (e/-Hanefi mezheben) in Resid, Cemazi I 1029 h.)
Lokalisierung: Resid/Agypten oder Diyarbekir (Ko-
lophon); vgl. Akbayar 2001, 136.

Benutzerkontext: 1. safi-Kontext [?] (Kolophon); 2. sufi-
Kontext (Besitzvermerk des Kopisten, Sufi el-Haci Ahmed,
Cemazi I 1027 h. [!]); 3. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk:
Stiftung des Isma‘il Efendi fiir Medrese-i Habbaniye, 1201
h.; die Medrese-i Habbaniye, Kairo, ist nicht in Warner
20052 belegt.); 4. Bibliotheksbestand (Bibliotheksstempel
der Khedivenbibliothek, Kairo, o. D.; Prigung auf dem
Einband: ,in der Khedivenbibliothek gebunden® (mugallad
min al-kutubbana al-hidiwiya al-misriya).

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir sich selbst und die
Eltern.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 54.

1031 h.

AOQI Ziirich 50

542 Seiten. 185%280 mm, 115%205 mm. S3, vokalisiert.
AOT Orthographie.

Kolophon: ‘Osman b. Mustafa el-Islamboli, Sekretir der
Janitscharen (katib-i yeyigeriyan-i dergab-1 ‘ali) in Estergon,
20. Safar 1031 h.

Lokalisierung: Estergom (Kolophon).

Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Kolophon); 2.
unbekannt (Besitzvermerk: Hamid Efendi, o. D.); 3. Frau
(Besitzvermerk: Ummi Hanim, 0. D.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1040 h.

BDK Bayezid 1405

329 fol. 285%193 mm, 217x135 mm. S1, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Musla [oder Musli] b. Nasah, Eva’il Sa‘ban
1040 h.

Benutzerkontext: Palast-Kontext, Frau (vakf-Stempel von
Sultan ‘Abdiilmecids Mutter, Bezm-i ‘Alem (st. 1269 h./
1853), 1266 h.; zu Bezm-i ‘Alem vgl. Ulucay 1980, 120f))
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1052 h.

MK A 515

288 fol. 197x148;155%110. S2, nicht vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1960, 75 TL.

Kolophon: ‘Abdiinnebi halife, 1052 h.; [Bedeutung von
balife ohne Kontext nicht zu kldren.]

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzstempel: ‘Abdiinnebi,
1001 h. [2].

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1062 h.

MK B 969

204 fol. 298x164 mm, 235%160 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: Monla ‘Osman b. Mevlana Monla Hasan, Va-
ter und Sohn sind hafiz (bafizeyn-i kelami Uah), Receb 1062
h., darunter Notiz zum Tod des Kopisten, Eva’il Safer
1072 h.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon und vakf
Vermerk des Kopisten (vakf~: ebli).

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt keine Gra-
phiken.

1065 h.

Bratislava UB TC 19

314 fol. 300210 mm, 240x150 mm. S2, zum Teil vokali-
siert. AOT2 Orthographie.

Kolophon: Ahmed, Evasit Zilka‘de 1065 h.
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Schreiber.
Graphische Gestaltung: Keine Informationen.

1067 h.

DKM Tarih Turki
279

123 fol. 130x180 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Ausschnitt (Anfang und Ende fehlen)
Kolophon: Name des Kopisten unleserlich [getilgt ?], 15.
Rebi‘ 11067 h.

Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext, Patronageverhiltnis-
se (Kaufvermerk: ‘Ali Klient von el-Hacc Yusuf (‘A tabi
al-Hagg Yisuf) erwarb das Buch 1093 h.; Besitzvermerk:
Ali Klient von ‘Osman, o. D.; Besitzvermerk eines Klien-
ten eines Wesirs: [...] tabi™i vezir-i ‘asker [...], 0. D.);

2. Bibliothekskontext (Stempel der Khedivenbibliothek,
Kairo, 0. D.); 3. sufi-Kontext (Laut Inventarisierungsver-
merk der Khedivenbibliothek vom 9. Dezember 1881
wurde die Handschrift aus der Takiya al-Habbaniya, Kairo,
in die Khedivenbibliothek gebracht. Dieser Derwischkon-
vent ldsst sich nicht identifizieren; vgl. etwa Warner
20052.)

Nutzervermerke: Bitte um Firbitte, Schriftiibungen.
Graphische Gestaltung: Keine Graphiken; unvollstindige
Handschrift.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 541.

1075 h.

MKB 171

235 folio, 300200 mm, 200x130 mm. S2, nicht vokali-
siert. MOT Orthographie. Erwerb 1974, 700 TL.
Kolophon (nur Datierung): Donnerstag, [Cemazi I] 1075 h.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Benutzerkontext: “askeri-Kontext (Besitzvermerk des
Janitscharenoffiziers (Dergab-1 ‘Ali Yeyiceripan
Corbacilarindan) Muhammed Aga, Cemazi I 1075 h.; der
Besitzvermerk ist von der Hand des Kopisten.)
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fir Autor, Kopist, Be-
sitzer, Leser und Horer.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

1089 h.

TSMKY 810

199 fol. 200x145 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: ‘ulema-Kontext (‘Ali b. Mustafa, Muezzin an
der Moschee von Liitfi Paga im Dorf Saray in der Nihe
von Dimetoka, Eva’il Rebi I 1089 h.).

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Lokalisierung Dimetoka/Karesi oder Edirne (Kolophon),
vgl. Akbayar 2001, 45.

Graphische Gestaltung: Keine Informationen.

1090 h.

MK Ankara IHK, 06
Hk 3685

304 fol. 215%145 mm, 185x113 mm. S1, zum Teil vokali-
siert. AOT Orthographie.

Kolophon: Hasan b. Masa, 4. Rebi 1. 1090 h.
Benutzerkontext: Familienkontext (Fiinf Geburtsvermerke
und ein Sterbedatum: 1. Sohn Mustafa, 26. Cemazi II
1146 h., 2. Sohn Ahmed, ibtida’ Rebi¢ I 1155 h., 3. Sohn
Ibrahim, 9. Rebi¢ I 1160 h., 4. Tochter Fatime. Ramazan
1147 h., 5. Tochter Emine, Cemazi II. 1148 h., 6. Eintrag
von Fatime: Tod des Vaters im Jahr 1151 h.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei Graphi-
ken. Zeichnung des Liva fehlt.

1090 h.

SK Tirnovali 847

321 fol. 286x185 mm, 207x131 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. AOT Morpheme erhalten gitirmezin; dile-
rin.

Kolophon: Ken‘an-1 Ra-y1 Siyah el-Giridi, $a‘ban 1090 h.
Benutzerkontext: unbekannt (vakfVermerk ohne Details;
nicht entzifferbarer Bibliotheksstempel)

Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Autor.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

1118 h.

DKM Magami* Turki
Tal‘at 123

Fol. 275-350. 135190 mm. S2, unvokalisiert. MOT Or-
thographie. Fragment (Anfang fehlt).

Kolophon: Muhammed el-Hatib, Evahir Safer 1118 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Keine Graphiken aufgrund von
Blattverlust.

Literatur: Fibrist al-Mabtatat at-Turkiya, 1, 55.

1129 h.

[U Nadir T 4101

200 folio. S2, bis 70a vokalisiert. MOT Orthographie. (Va-
rianz: Der Text weicht recht stark von den anderen Versio-
nen ab.)

Kolophon (nur Datum): 23. Sa‘ban 1129 h.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Benutzerkontext: Frau, Palast-Kontext (Besitzstempel von
Behiye Sultan, 1157 h.; nicht identifizierbar, nicht iden-
tisch mit der Tochter von Sultan ‘Abdiilmecid, vgl. Ulucay
1980, 153.).

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

1132 h.

SK Yaz. Bag. 4847

183 fol. 303%220 mm, 230x160 mm, S1, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon (nur Datum): 9. Zilhicce 1132 h.
Benutzerkontext: 1. Frau (Benutzereintrag: Die Tochter
von Hact Muhammed hat die Handschrift repariert, 1173
h.); 2. Frau (vakf-Vermerk: Stiftung durch Fatime Hatun,
der Frau des verstorbenen Cakir Yasuf im Dorf Tabakli,
1286 h.).

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1132 h.

MK Eskisehir IHK
26 Hk 278

325 fol. 150210 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthogra-
phie. Abschrift eines Fragments, (nach der besmele setzt der
Text gegen Ende des Kapitels zur Erschaffung der Welt ein;
es fehlen circa zehn Seiten.)

Kolophon (nur Datum): Sonntag, Ramazan 1132 h. (von
derselben Hand wie der vakf-Vermerk).

Lokalisierung: Seferihisar/Ankara (Bibliotheksbestand).
Benutzerkontext: 1. siufi-Kontext (vakf-Vermerk: Mahmud
b. Muharrem b. Hiiseyin stiftete die Handschrift ,zur
Erinnerung an Dervig Bali (be-yadigar-1 Dervis Bali) der
Tekye von Sultan Abdal Masa, o. D. 2. Bibliotheksbestand
(Bibliothek in Seferihisar, Seferibisar Kiitiibbanesi Vakfi,

o. D.); 3. Frau (vakf-Vermerk von Fatime Hanim, Tochter
von Karabudak “Alj, o. D.).

Nutzervermerke: Furbitte fiir Leser, Horer und Schreiber.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1146 h.

MK B 605

299 fol. 320x200 mm, 240x140 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1984, 7000 TL.

Kolophon: Uskiidari Kurdefendizade Muhammed Sadik,
Cemazi II 1146 h.

Benutzerkontext: kalemiye-Kontext (Geburtsvermerk: Der
stellvertretende Kanzleichef der Finanzverwaltung (balife-i
ser-mekiibi-i defieri) Hafiz Mustafa notiert die Geburt des
Sohnes Ahmed, Donnerstag, 19. Safer 1213 h.)
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1149 h.

Uskiidar, Hact Selim
Aga, Kemankes 381

315 folio. 307%x205 mm, 245%136 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie (AOT Morpheme, z. B. dilerin ki).
Kolophon: Uskiidari Kurdefendizade Muhammed Sadik,
23. Sa‘ban 1149 h.

Lokalisierung: Uskiidar (Stiftung).
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Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel und
vakf-Urkunde von es-Seyyid ‘Abdiilkadir, bekannt als Emir
HVace Kemankes stiftete die Handschrift fir die ‘Atik
Valide-Moschee in Uskiidar, 1135 h. (1722-1723); Emir
HVice war ein Nachkomme von ‘Abdulgadir al-Gilani und
miiderris an der ‘Atik Valide-Kiilliye in Uskiidar, vgl. Kut
und Bayraktar 1984, 130f.); 2. Frau (vak/~Vermerk in einem
schlechten Tiirkisch; Erneuerung des vakf durch Serife
Rabi‘a Hanim, die Mutter der Urgrofimutter des Verfassers
der Notiz (&b d»;.(r\ iy guddlly il ade a2 r—\ﬁb
olabes ally 30 03, luSl gy g By 1302 £l an)y a2
oy t\?), 1. Receb 1222 h.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

1169 h.

MK A 8252

512 fol. 211x165 mm, 150x90 mm. S1, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Keine Zeichnungen.

Kolophon: el-Haci [!] ‘A’ise Hatun, die Tochter von
el-Hact Tsa im Quartier ‘Abdiilcebbar, Kastamonu, hat die
Handschrift 1169 h. in Auftrag gegeben und ist nach der
Riickkehr von der Pilgerfahrt 1182 h. verstorben.
Lokalisierung: Kastamonu (Kolophon).
Benutzerkontext: Frau (Auftraggeberin).
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fir die verstorbene
Auftraggeberin; Geburtsvermerke (22. Zilka‘de 1187 h.;
Dienstag, 1. Zilka‘de 1188 h.)

Graphische Gestaltung: Keine graphiesche Darstellung.

1170 h.

SK Hact Mahmud
1619

331 fol. 205%153 mm, 150x105 mm. S2, nicht vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Erwerb 1996, 25 000 000 TL.
Kolophon (nur Datierung): Freitag, 28. Muharrem 1170 h.
Lokalisierung: Edirne (Stiftung).

Benutzerkontext: sufi-Kontext (getilgter aber
entzifferbarer vakf~Vermerk fiir Kadiriye-Konvent in
Edirne, 0. D.)

Mitiiberlieferung: Inhaltsvereichnis.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei der
Graphiken. Anstelle der Graphik ,Klimata“ befindet sich
eine freie Fliche.

1173 h.

TSMKR 496

233 fol. [lt. Katalog 232 yk.] 290x205 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. Muhammed, Eva’il Rebi¢ I 1173 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (getilgter aber noch ent-
zifferbarer Besitzvermerk: el-Hacc Muhammed, 1079 h.);
2. Palast-Kontext (Stempel mit der f#gra Sultan
‘Abdiilmecids).

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.
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Datum  Bibliothek

Beschreibung

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.
Literatur: Karatay 1961, 1, 46, No. 141.

1189 h. BDK Bayezid 1406

218 folio, 285x173; 223x120, S3, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Mustafa Rifki, Sekretir in der Finanzverwal-
tung (‘an hulafa’-i mektib-1 defieri), Evail Rebi‘ I 1189 h.
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Kopist); 2. Frau,
Palast-Kontext (vakf-Stempel von Bezm-i ‘Alem (st.

1269 h./1853), der Mutter von Sultan ‘Abdiilmecid, 1266
h.; zu Bezm-i ‘Alem vgl. Ulucay 1980, 120f.).
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

1250h. MKB 8%

222 fol. 302x215 mm, 210x140mm, S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: es-Seyyid Hafiz Muhammed, bekannt als
Cavdarzade [Sohn des Karawanenfiihrers], 1250 h.
Benutzerkontext: 1. Frau (vakf/Vermerk von der Hand des
Kopisten, o. D.; Stifterinnen sind Hopakizi Fatima und ih-
re Mutter Hadice.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Autor, Kopist,
Stifterinnen, Leser und Horer und alle Muslime.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

8.1.4 Envar el-“Asikin, undatiert Handschrifien

Datum Bibliothek Beschreibung
Vor 978 h. TSMK K 1052 356 fol. 275%175 mm. S2, vokalisiert.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Fetha [?] bint
Ahmed, Rebi‘ II. 978 h.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Literatur: Karatay 1961, 1, 45, No. 137.

Vor 1047 h. TSMK HS 96
[alt HS 375]

742 Seiten; 182x110 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Vermerk

und Stempel: Stiftung des Yakat Aga (wb) fiir den
Audienzsaal (tabt otast), Ramazan 1047 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Stifter; Bitte
um Firbitte fiir Autor, Kopist, Leser und Horer.
Graphische Gestaltung: Keine Informationen.
Literatur: Karatay 1961, 2, 370, No. 3026 [mit neuer
Signatur].

- am 22.01.2026, 04:14:13. - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

374

TOBIAS HEINZELMANN

Datum

Bibliothek

Beschreibung

Vor 1074 h.

IK Genel 5054

225 fol. 160x115 mm, 105%55 mm. S2, zum Teil
vokalisiert. AOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk und
Stempel von ‘Ali Riza b. Hamze, Fliichtling aus Athen
(miihacir-i Atine), 1242 h. 2. unbekannt (Besitzstempel von
Huzr [?], 0. D.); 3. Familienkontext (Notiz zur Geburt
eines Sohnes und einer Tochter in der Nacht des 12.
Cemazi I 1074 h.; Geburt des Sohnes Mahmud,
Donnerstag, Nacht des 5. Zilka‘de 1080 h.; 4. unbekannt
(getilgter Vermerk aus dem Jahr 1221 h.)

Graphische Gestaltung: Keine Informationen.

Ca. 1079 h.

SK Servili 19/6

Fol. 260-280. 205%150 mm, 15092 mm. S2, vokalisiert.
Ein Abschnitt in einer Sammelhandschrift. MOT Ortho-
graphie.

Ohne Kolophon. Kolophon von Text 5 von derselben
Hand: Kal‘a Resmo auf Kreta, Freitag, 11. Receb 1079 h.
Nutzervermerk: Bitte um Fiirbitte fiir Leser, Horer und
Schreiber.

Mitiiberlieferung: Vier Kommentare zu einzelnen Koran-
suren (1. Tefsir-i Yasin; 2. Tefsir-i Fatiba; 3. ein zweiter Tefsir-i
Fatiba; 4. tefsir zu Sure 78, 1); 5. Kommentar zur Qasidat
al-Burda.

Vor 1158 h.

SK Haci Begir
Aga 654/4

Fol. 33b-42b. 290x180 mm, 200x90 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Umfasst einen Ausschnitt von neun
Folio aus dem Kapitel tiber Moses in einer Sammelhand-
schrift mit kurzen religidsen und historiographischen Tex-
ten.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (Besitzstempel und vakf
Stempel des Obereunuchen (dariissa‘ade agasz) Besir Aga
(st. 1153 h./1746); Besir Aga stiftete verschiedene Biblio-
theken in Istanbul, Medina, Bagdad und Kairo. Die vor-
liegende Handschrift gehort zur Sammlung seiner Biblio-
thek in der Nihe der Hohen Pforte, welche er 1158 h.
(1745) stiftete; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 139f.; Hatha-
way 2005, 85-95; Necdet Sakaoglu, ,,Besir Aga, Hac,” in:
DBIA, 2, 174f.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis nicht vom Kopisten.
Sammelhandschrift mit 22 weiteren Texten:

1. Hilye-i Hakani; 2. Du‘aname; 3. Dua-i Cibil name-i miiba-
rek; 4. Envarii I<Agsikin; 5. Ebii Leys Tefsirinden fikralar; 6.
Ehadis-i Serif, 7. Vasiyetname-i Pir ‘Ali-yi Hanefi; 8. el-Fikh el-
Ekber tercemesi; 9. Minhacii I<Abidin; 10. Nazm-1 Mabsen el-
Abrar-1 Ibrabim; 11. Celebi el-Mevlevi; 12. Nasihatname-i
Abmed Celebi el-Islamboli; 13. Serb-i Tabiyyat; 14. Hadis-i Er-
ba‘in tercemesi; 15. Risale-i Kaysunizade; 16. Yiiz badis serbi,
17. Kryamet abvali; 18. Tar daginda Misd hakk hazretleriyle
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Datum Bibliothek Beschreibung
miilakat, 19. Hazret-i resitliy hazret-i “Ali’ye vasiyetnamesi; 20.
Tapmisat ve gazaliyat; 21. Na‘t en-nebi ve miinacat; 22. Silsile-i
Ali Osman ila bazret-i Adem; 23. Tarib-i deviet-i Cerakise ib-
1ida 784.
Graphische Gestaltung: Die betreffenden Abschnitte sind
in dem kurzen Ausschnitt nicht enthalten.
Vor 17552 Nuruosmaniye 304 fol. 297%x195 mm, 210x137 mm. S2, vokalisiert. AOT
2279 Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (Aus der Hinterlas-
senschaft von Gazi ‘Osman Pasa, o. D.); 2. Palast-Kontext
(vakf-Stempel und vakf-Urkunde von Sultan ‘Osman II1.
fiir Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl. Kut Bayraktar 1984,
35f. und Havva Kog ,Nuruosmaniye Kitiphanesi®,
DBIU, 6, 104.)
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.
Vor 1196 h.  SK Haci Selim 340 folio, 255%170 mm, 180x105 mm. S3, vokalisiert.
Aga Uskiidar 467 AOT2 Orthographie. Luxusexemplar.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: kalemiye-Kontext (vakf-Stempel des
Haci Selim Aga, 1196 h., Haci Selim Aga war Angehoriger
der osmanischen Finanzadministration. Er war unter
anderem Vorsteher der Finanzverwaltung der
groflherrlichen Miinze und der Finanzverwaltung in der
Provinz Hotin; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 189f. Nr.
119: Havva Kog, ,Hact Selim Aga Kiitiiphanesi,“ DBIA, 3,
478))
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.
Vor 1234 h. DKM Ma‘arif 307 fol., 170 x 270 mm, S2, vokalisiert. AOT
‘Amma Turki Orthographie.
Qawala 4 Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: ‘askeri-Kontext, Palast-Kontext (vakf
Stempel Muhammed Alis (st. 1265 h./1849), des Gouver-
neurs von Agypten, 1234 h.; vgl. Sayyid 1417 h./1996, 76.)
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 55.
Vor 1252 h. MK B 740 274 fol. 275%190 mm, 220x122 mm; S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.
Ohne Kolophon (letztes Blatt spiter erginzt).

2 Laut Katalog 935 h. Dieses Datum konnte ich anhand der Handschrift nicht verifizieren.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Benutzerkontext: unbekannt (vak/Vermerke: 1. es-Seyyid
Hiiseyin b. Misa, 1. Receb 1252 h.; 2. ‘Ali Efendi, 1315
h.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Vor 1256 h.

MK B 276

214 fol. 290200 mm, 230x160 mm; S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: “Ali b. Mustafa, Montag, Safer, ohne Jahr.)
Benutzerkontext: Familienkontext (Geburtsvermerke 1.
Gurre Saban 125[X] h. [letzte Zahl unleserlich]; 2. 17. Ra-
mazan 1257 h.; 3. 20. Receb 1259 h.; 4. 18. Zilhicce 1263
h.; 5. Anfang Rebi® II. 1256 h.; 6. Gurre Muharrem 1264 h.)
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Vor 1257 h.

MK A 8339

430 fol. 145x205 mm; 105x160 mm. S2, vokalisiert;
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon (die letzten drei Blitter erginzt).
Benutzerkontext: Frau (Besitzvermerk von Nefise Hatun,
1257 h.).

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

Vor 1328 h.

MK Ortahisar
IHK 50 Or His
58

273 fol. 260x170 mm, 195%x125 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

DKM Tarih Turki
Tal¢at 23

318 fol. 225%325 mm. S3, vokalisiert; AOT2
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis vermutlich von an-
derer Hand.

Graphische Gestaltung: Die Handschrift enthilt drei Gra-
phiken. Im Kapitel zum Liva lediglich Hervorhebung der
drei Zeilen. Keine Zeichnung.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 55.

DKM Tarih Turki
Tal‘at 7

455 fol.; 14,5 x 19 cm. S2, vokalisiert. AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Fatima bint
Muhammed, o. D.)

Graphische Gestaltung: Die Handschrift enthilt drei
Graphiken (ohne Liva).

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 1, 55.

IK Genel 4686

298 fol. 293x195; 215x145 mm. S1, vokalisiert. Keine
Informationen zur Orthographie. Fragment (Ende fehlt.)
Ohne Kolophon.
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Datum Bibliothek Beschreibung

Benutzerkontext: Bibliotheksbestand (Urspriinglich
Yeyisehir Siileyman Pasa Kiitiibbanesi, o. D.)

Graphische Gestaltung: Keine Graphiken. Handschrift al-
lerdings fragmentiert.

o.D. IU Nadir T 2110 233 fol. S2, nicht vokalisiert. AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Die Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

o.D. [0 Nadir T 187 153 fol. S2, abgesehen von kurzen Ausnahmen unvokali-
siert. AOT Orthographie. Fragment.
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Die Handschrift enthalt drei Gra-
phiken. Das ganze Kapitel zum Liva inklusive Graphik
fehlt aufgrund von Blattverlust.

o.D. SK Fatih 4195 276 fol.; 264x165 mm; 203%x98 mm; S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: Frau, Palast-Kontext (vakf-Stempel und
vakf-Eintrag der Mutter von Sultan ‘Abdiil‘aziz,
Pertevniyal Kadin, 1265 h.; zu Pertevniyal siche Ulucay
1980, 124-126; Kut und Bayraktar 1984, 60f.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt drei Graphi-
ken. Beschriftung des Liva nur im Lauftext.

o.D. SK Husrev Paga 288 fol. 290x185 mm, 190110 mm. S2, nicht vokalisiert.
137 AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt zwei Graphi-
ken; fuir die Darstellung der Klimata und des Liva wurde
jeweils eine Fliche frei gelassen.

o.D. SK Yaz. Bag. 308 fol.; 300%200; 215x143 mm. S2, vokalisiert. AOT2
2847 Orthographie.
Ohne Kolophon.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von anderer Hand.
Graphische Gestaltung: Keine der Graphiken vorhanden.

o.D. MK A 5043 257 fol.; 200x140 mm, 160x92 mm, S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

o.D. MK A 6116 270 fol. 240x165 mm; 185%x128 mm; S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext [?] (vakf-Vermerk von
el-Hacc Mustafa b. el-Hacc pir- tuleba (Wb (5,), 0. D.)
Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.
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o.D.

MK A 9262

340 fol. 155%215 mm; 130x175 mm; S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

o.D.

MK Ankara IHK
06 Hk 1898

308 fol. 290%200 mm, 240x145 mm, S1, vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Fragment (Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt keine Gra-
phiken

MK Ankara THK
06 Hk 58

102 fol. 175%108-236x170 mm; S2, vokalisiert. AOT2 Or-
thographie. Fragment (Anfang und Ende fehlen.)

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Bibliotheksbestand (Inventarisierungs-
vermerk der Bibliothek des Bildungsministriums (Maarif
Vekalet: “Umiami Kiitiibbanesi, spiter Ankara Genel Kitaplik),
0.D.)

Mitiiberlieferung: Kurzbiographie (Die Verwendung der
Kanzleischrift 724 erlaubt eine Datierung ins 19. oder
frithe 20. Jahrhundert.)

Graphische Gestaltung: Enthilt keine Graphiken auf-
grund von Blattverlust.

MK B 36

320 fol. 295%215 - 215x136 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

MK B 767

277 fol. 290204 mm; 198%127 mm; S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Mimine Hatun
(pgle 42*) [?],0.D)

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier Gra-
phiken.

MK B 404

274 fol. 275%190 mm; 220%x122 mm; S1, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1966, 80 TL. Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift bricht nach
Zeichnung zu den iklim ab. Die anderen Zeichnungen
nicht gefunden. Wohl aufgrund von Blattverlust.

MK B 819

256 fol. 288x170, 228%136 mm; S2, vokalisiert. MOT Or-
thographie. Erwerb 1993, 3 500 000 TL. Fragment (Ende
fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die Graphik
des Liva. Sonst keine Graphik gefunden, wohl aufgrund
des fragmentarischen Zustands.
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Datum Bibliothek Beschreibung

o.D. MK B 992 Fol. 2a-261b. 300210 mm, 215x138 mm; S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt jeweils Frei-
raum fiir die vier Graphiken.

o.D. ONB A. F. 33 99 fol. 11,25 x 7,5 Zoll; S1, vokalisiert. MOT2

(352) Orthographie. Fragment (Anfang fehlt.)

Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Keine Graphiken; Handschrift
fragmentiert.
Fliigel 1865-1867, 3, 124, No. 1684.

o.D. TSMK H 267 163 fol. 295x210 mm. S2, vokalisiert. Fragment.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Im Kapitel Liva die drei Zeilen in
Liva-Form. Zeichnung nicht ausgefiihrt. Keine weiteren

Graphiken.
Literatur: Karatay 1961, 1, 46, No. 139.
o.D. 7B Ziirich Or. 386 fol. 242x156 mm, 180x101 mm. S1, vokalisiert. AOT
105 Orthographie.

Kolophon: Das letzte Blatt ist nur noch zum Teil erhalten.
Der Kolophon ging fast vollstindig verloren und enthilt
keine verwertbare Daten mehr.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk von
Hafiz Halil b. Stileyman, Muezzin der Groflen Moschee,
0.D.)

Graphische Gestaltung: Handschrift enthilt die vier
Graphiken.

Literatur: Niinlist u. a. 2008, 115-117.

8.1.5 Muhammediye, datierte Handschrifien

Datum Bibliothek Beschreibung

[853 h.] VGM 431/A 326+4 fol., 245x161 mm. Autograph. S2, zum Teil
vokalisiert. AOT Orthographie.
Kolophon: Muhammed b. Salih b. Silleyman, o. D.
Nutzervermerke: Fiirbitte, Kultspuren.
Mitiiberlieferung: Worterklarungen, Anhang mit
Lobgedichten.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

875 h. IK Orhan 653 276 fol., 250x170 mm; 180x140 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.
Kolophon (nur Datierung): 875 h.
Benutzerkontext: Frau (Karagézogli Emine Hatun aus dem
Dorf Bademli stiftet die Handschrift der Bibliothek der
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Beschreibung

Orhan Cami‘i, Bursa, Sevval 1252 h.; weiterer vakf-Vermerk
1305 h.)

Nutzervermerke: Furbitte fiir Kopist bzw. Autor.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

888 h.

BDK 9273

277 fol. 260x170 mm, 200x120 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie. Luxushandschrift.

Kolophon: Hamza b. ‘Ali, Evasit Cemazi IT 888 h.
Benutzerkontext: 1. fakih (Kopist und Stifter: iftihar al-
fukaha Mevlana Nuareddin Hamza b. ‘Ali); 2. ‘ulema-
Kontext (vakf-Urkunde von Hasan b. Yasuf,
stellvertretendem Richter in Gelibolu, 24. Zilka‘de 888 h.);
3. offentliche Bibliothek (Kiitiibhane-i ‘Umtmi-i ‘Osmani
[seit 1961 Beyazit Devlet Kitiiphanesi]; die Bibliothek
wurde 1884 gegriindet, vgl. DBIA, 2, 189f)
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, Vignette mit
Titel auf fol. 1a entspricht dem Autograph VGM 431/A.

895 h.

Arkeoloji 108

269 fol. 258x188 mm, 201x115 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie MOT. Einige Seiten spiter erginzt.
Kolophon: Yusuf b. ‘Abdullah, Sonntag, Evahir Ramazan
895 h.

Benutzerkontext: Bibliotheksbestand (1. Stempel der
Bibliothek des gro8herrlichen Museums (Miize-i Hiimayin
Kiitiibbanesi), 2. Stempel der Bibliothek des
Archiologischen Museum (Arkeoloji Miizeleri Bibliyotek),
Istanbul).

Nutzervermerke: 1. Geburtsvermerk (20. Muharrem 1091
h.); 2. Skizze eines Kreises mit Sechspass und
Schreibiibungen des Alphabets in ebced-Reihenfolge.
Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichnung,.

908 h.

TSMK HS 93

273 fol. 243x162 mm, 199x125 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Hact Ya’kab b. Mustafa Fakih, 24. Rebi® I 908 h.
Benutzerkontext: 1. fakih (Kopist); 2. Palast-Kontext (vakf-
Vermerk: Stiftung des groherrlichen Schliisselbewahrers
(miftah gulami) Sarikct “Ali Aga fir das Privatgemach des
Sultans (hane-i hassa bzw. bass ota), o. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Stifter
(Schlusselbewahrer Sariker “Ali Aga).

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, mit
Hervorhebung der drei Zeilen; Ficherkalligraphie.

910 h.

SK Yaz. Bag.
3414

227 fol. 243x185 mm, 205x150 mm; S2 (spitere
Erginzungen S1), vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon (nur Datierung): Mittwoch, Evahir Sevval 910 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Datum Bibliothek Beschreibung
933 h. SK Serez 1543 310 fol. 260x185 mm, 195%135 mm. S1, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Sihabeddin b. ‘Abdellatif, Cemazi II. 933 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

937 h. TDK Yz. B 44 225 fol. 195x300 mm, 145%235 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.
Kolophon: Hiiseyin b. Muhammed b. $alih, Eva’il
Zilhicce 937 h.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

938 h. SK Serez 1542 259 fol. 255%174 mm, 200x125 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.
Kolophon (nur Datierung in der Kanzleischrift siyakat):
Evahir Ramazan 938 h.
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Schriftduktus des
Kolophons), 2. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk: Koganali
Ahmed Efendi stiftete die Handschrift fir Topuzogl
Medresesi, o. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Autor.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

938 h. MK B 595 311 fol. 275x185 mm, 224x145 mm, S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1984, 5000 TL.
Kolophon: Sinan b. “Ali in der Stadt Pirlepe, Evail Cemazi
1. 938 h.
Lokalisierung: Pirlepe/Makedonien (Kolophon).
Nutzervermerke: Schriftiibungen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

939 h. TSMK K 1016 400 fol. 283%205 mm. S1, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Ahmed b. Mahmud, Gelibolu, Eva’il Safer
939 h.
Lokalisierung: Gelibolu (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. Frau (Besitzstempel von Fatime bint
Ahmed, o. D.; 2. Palast-Kontext (vakf-Vermerk: Stiftung fiir
gro8herrliche Vorratskammer (kilar-1 passa), o. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Fatime (Besitzerin).
Nutzungsspuren: Kultspuren auf Zeichnung des Liva.
Schreibiibungen auf den letzten drei Seiten.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Karatay 1961, 2, 95, No. 2272.

941 h. SK Atf 1503 279 fol. 290210 mm, 208x140 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.
Kolophon: Mustafa b. Yusuf Evahir Muharrem 941 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel:
seybiilislam “Omer Hitssimeddin (1214-1288 h./1799-1871)
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Datum Bibliothek Beschreibung
fiir die Bibliothek seines Grofivaters Mustafa ‘Atif, 1285 h.;
vgl. Kut und Bayraktar 1984, 115; SO?, 3, 689.)
Nutzervermerke: Gebetsformeln gegen Seuchen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
943 h. DKM Ma‘arif 311 fol. 190x275 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
‘Amma Turki ~ Kolophon: ‘Abdullah b. Ilyas [laut Katalog: el-Amasi], 943 h.
Tal‘at 27 Benutzerkontext: Frau; Palast-Kontext [?]
(Benutzereintrag: ,,Erinnerung an ‘Ayn-i hayat valide-i
Muhammed Said* (spmw 42 5.J\y Sl 4o 834 ), 0. D.;
aufgrund des Duktus 7k« in die 2. Hilfte des 19. Jh. zu
datieren. Vermutlich ist die Mutter des Khediven
Muhammed Sa‘id (reg. 1854-1863) gemeint.)
Mitiiberlieferung: Informationen zu den Versmafien,
wenige Worterklarungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 270f.
944 h. MK B 38 309 fol. 297%203 mm, 220x140 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1965.
Kolophon (nur Datierung): Safer 944 h. [Das letzte Blatt
wurde spiter erginzt. Moglicherweise wurde hierbei der
Kolophon des Originals kopiert.]
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
949 h. MK Eskisehir 307 fol. 240x170 mm. S3, vokalisiert. AOT Orthographie.
[HK Luxusexemplar.
26 Hk 319 Kolophon: Hizir b. Muhammed en-Nigdevi, Evahir Receb
949 h.
Aus dem Archiologischen Museum [Eskisehir]
tibernommen.
Lokalisierung: Sivrihisar [Eskisehir] (Bibliotheksstempel).
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
Muhammed, 1163 h.); 2. unbekannt (zakf~Vermerk von
Sivrihisarl Kirikogli Isma‘il Aga, o. D.; Bibliotheksbestand
(Bibliotheksstempel Seferibisar Kiitiibhanesi Vakfi, o. D.).
Nutzungsspuren: Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
958 h. MK B 293 260 fol. 258x176 mm, 180x124 mm. S2, vokalisiert. AOT

Orthographie. Erwerb 1973, 150 TL.

Kolophon: Ibrahim b. Hasan Fakih b. Seyh Ahmed, 958 h.
Benutzerkontext: 1. fakih (Kopist); 2. re‘aya-Kontext
(Handel) (vakf-Vermerk des leblebici [Hindler gerosteter
Kichererbsen] Sar1 “‘Ali Aga, 15. Cemazi II 1276 h.; 3.
‘ulema-Kontext (Besitzvermerk des Medresestudents (cercz)
Stileymanogli Muhammed Efendi, 25. Cemazi II

3001 [wohl versehentlich eine Null zuviel; korrekt wire
dann 1300 h. oder 1301 h.].)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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958 h. SK Fatih 2828 277 fol. 280190 mm, 200x115 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Die ersten beiden Folio erginzt.
Kolophon (nur Datierung): 1. Safer 958 h.
Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Stempel und
Urkunde von Sultan Mahmud 1. (1143-1168 h./1730-1754)
fir die Fatih-Bibliothek; Stiftung der Fatih-Bibliothek
1155 h./1742]).
Mitiiberlieferung: Wenige interlineare Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

958 h. MK Bolu IHK 461 fol. 202x153 mm, 145x102 mm. S2, vokalisiert. AOT2
14 Hk 124 Orthographie. Erwerb [kein Datum], 10 000 TL.
Kolophon: Siilleyman b. Eba Derde [o3,> 5! fiir Ebat
Derda’?], 958 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die drei
Zeilen hervorgehoben.

959 h. SK Serez 1541 304 fol. 288%210 mm, 230x145 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.
Kolophon: Ummi Hatun, Tochter von Ahmed, dem
Schmied (Ummi Hatun bint Ahmed el-Haddid), Freitag,
Sa‘ban 959 h.
Lokalisierung: Serez/Saloniki (Stiftung).
Benutzerkontext: 1. Frau, re‘aya-Kontext (Kolophon); 2.
Frau, re‘aya-Kontext (vakf-Vermerk der Kopistin, Ummi
Hatun, Tochter von Ahmed, dem Tischler (Unmmi Hatun
bint Apmed-i Neccari), o. D.; im vakf-Vermerk wird der Vater
Tischler, nicht als Schmied bezeichnet.) 3. unbekannt
(Besitzvermerk: Muhammed b. ‘Abd[ullah Ibrahim?],
Muharrem 1195 h.); 4. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk:
Gebetszeitbeauftragter (muvakkif) Hact Memis stiftet die
Handschrift der Alten Moschee (Cami‘-i ‘Atik) in
Serez/Siroz, zu Serez vgl. Akbayar 2001, 146).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Oztiirk 1999.

961 h. SK Yaz. Bag. 310 fol. 289%192 mm, 210x137 mm. S2, vokalisiert. AOT
823 Orthographie.
Kolophon (nur Datum): Donnerstag, Evasit Cemazi I
961 h.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Randglosse bzgl. Molla
Mustafa b. Isma‘il Efendi, Safer 1104 h. Die Randglosse ist
teilweise unleserlich, weshalb die Thematik selbst unklar
ist.)

Mitiiberlieferung: Briefformular (Gru8formular); Gebet
zur Abwehr von Dschinnen; Schriftiibungen.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung
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962 h.

MK Ankara
IHK 06 Hk
4950

275 fol. 275x195 mm, 210x125 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie

Kolophon (in der Kanzleischrift divani): Kopist ist der
Schreiber (katib) Hasan el-Hirsokevi es-sehir bi-Tagcizade,
Rebi‘ 1962 h.

Lokalisierung: Corum (Besitzvermerk).

Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Kolophon in
Kanzleischrift); 2. ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk des
Dozenten an der Medrese von Muzaffer Paga in Corum,
darunter dessen Stempel mit der Datierung 1256 h.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, stattdessen
durchkreuzter Freiraum.

962 h.

MK Eskigehir
IHK 26 Hk
888

240 fol. 275%185 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Yasuf b. Hiiseyin Faki, im Dorf (§ 5 oder
3s2>), im vilgyet Seferihisar, Sonntag [...] 962 h.)
Lokalisierung: Dorf im vilayet Seferihisar/Eskisehir
(Kolophon).

Benutzerkontext: 1. fakih [?] (Kolophon) 2.
Bibliothekssammlung (Stempel: Seferibisar Kiitiibhanesi
Vakfi, 0. D.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung auf dem
Rand, die drei Zeilen hervorgehoben.

962 h.

MK Nevsehir
Urgiip THK 50
Ur 225

276 fol. 260x175 mm, 210%150 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Veli b. ‘Ivaz et-Tekevi, Karaca-Medrese in
Istanos, 26. Sa‘ban 962 h.

Lokalisierung: Istanos/Antalya (Kolophon).
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

963 h.

MKB 182

256 yk. 287%x200 mm, 214x138 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1976, 150 TL.

Kolophon (nur Datum): Eva’il Rebi® I. 963 h.
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

965 h.

MK Ankara
IHK 06 Hk
3584

310 fol. 280x195-205x140 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: (Nur Datierung): Eva’il Muharrem 965 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (vakf~Vermerk von der
Hand des Kopisten: el-Hacc Stileyman b. El-Hacc Hiiseyin
el-hatib, o. D.; Die Handschrift wurde offensichtlich zum
Zweck der Stiftung angefertigt.); 2. kalemiye-Kontext [?]
(Textfragment administrativen Inhalts: Izmir sancag:
kazalaridan Uskiib kazasiniy |...] agtkda bulunarak / Ebl-i
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kalem varub o rakamdan bir zevatuy icra-i me’miriyeti taraf-
bende-i perverileri liva [...]., 0. D.)

Nutzungsspuren: Lesezeichen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei

Zeilen.
965 h. IK Ulucami 286+3 fol. 298x197 mm, 230x150 mm. S1, vokalisiert.
1710 Fragment (es fehlen einzelne Seiten).

Kolophon (nur Datierung): Mittwoch, 4. Muharrem 965 h.
Benutzerkontext: 1. Frau (vakfVermerk von Umm Kulsam
bint “‘Abdullah, 1260 h.); 2. sufi-Kontext (zakf-Stempel:
Seyh el-Hacc ‘Osman b. Mustafa stiftet die Handschrift fur
den Derwischkonvent des verstorbenen Scheichs Miindevi
es-Seyyid ‘Abdullah Nasir-i Din, 1111 h. Die Stiftung von
Miindevi ‘Abdullah war der grofen Moschee in Bursa
(Ulucami) angegliedert, vgl. Kurmug 2002, 17.)

Graphische Gestaltung: Keine Information zur
graphischen Gestaltung des Liva.

967 h. SK Yaz. Bag. 218x137 mm, 302x215 mm. S2, vokalisiert, Orthographie
3648 MOT.

Kolophon (nur Datierung): Evahir Receb 967 h.
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir den Kopisten und
den Autor.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Worterklidrungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichung und ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

969 h. SK H. Hayri 261 fol. 275x170 mm, 220x120 mm. S2, vokalisiert.
Abdullah 270 ~ Orthographie AOT2 (Auch Dativ defektiv. Insgesamt grofie

Varianz bei Dativsuffix.)
Kolophon: Yasuf b. Haci “Ali b. Yasuf, Evasit Sa‘ban 969
h.
Benutzerkontext: unbekannt (Besitzstempel: Pravadali [?]
(415, oder Ul ,5),) Murad Muhammed, 0. D.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

970 h. MK B 513 269 fol. 296x202 mm, 220x151 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1970, 150 TL.
Kolophon: ‘Abdelgaffar b. Mustafa in der Festung Fethiye
(Kal‘e-i Fethiye) bei Basra (min tevabi‘ el-Basra el-Mabriisa),
20. Rebi® I 970 h.
Lokalisierung: 1. Basra (Kolophon) 2. Karaman
(Heimaturlaub 997 h.).
Benutzerkontext: 1. ‘askeri-Kontext (Von fiinf Zeugen
bestitigter Besitzvermerk: Yusuf, ‘Allam °Ali, Haci Kabil,
Cibran Cavus und Kuli Katib [d. h. der Schreiber dieses
Vermerks] bestitigen, dass die Handschrift Mustafa Halil
gehort, 971 h.; 2. “askeri-Kontext (Kaufvermerk: “Ali Cavus,
Molla Ahmed ,und andere Belagerer (wa-gayribim min al-
basirin)“ bestitigen als Zeugen, dass Budak Cavus bin

- am 22.01.2026, 04:14:13. - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

386

TOBIAS HEINZELMANN

Datum

Bibliothek

Beschreibung

Isfendiyar die Handschrift von Mustafa Halil gekauft hat,
0. D.; 3. <askeri-Kontext (Notiz von Budak Cavus iiber
seinen Heimaturlaub in Karaman, 1. Sevval 997 h. bis
Evasit Rebi‘ I [998 h.]. 4. “askeri-Kontext (Notiz zum Tod
von Haci Budaks Tochter Bibi Zeyneb, Mitte Rebi¢ II 1011
h.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte; persische Notiz mit
dem Datum des Bruderkrieges zwischen ,,Sultan Bayezid
Han und Sultan Selim Han® im Jahr 966 h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

970 h.

MK B 1041

275 fol. 270%182 mm, 230x146 mm. S2 vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 2000, 100 000 000 TL. Liva mit
Zeichnung.

Kolophon: 1. ‘Abdussamed b. Sahkuli, 970 h. 2.
Muhammed Emin, Vize 1235 [h.]. Das letzte Blatt ist von
Muhammed Emin erginzt. Diese kopierte offenbar den
orginalen Kolophon und erginzte ihn durch seinen
eigenen.)

Lokalisierung: Vize/Edirne (Kolophon).
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

970 h.

IK Ulucami
1704

285 fol. 275x190 mm, 188x118 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie. Luxusexemplar.

Kolophon (nur Datierung): 970 h.

Lokalisierung: Bursa (Stiftung).

Benutzerkontext: unbekannt (vakf-Vermerk: el-Hacc es-
Seyyid ‘Abdullah fir die Ulucami (elcami® el-kebir) in Bursa,
1200 h.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

970 h.

SK Yaz. Bag.
3103

282 fol. 235%135 mm, 165100 mm. S2, voll vokalisiert.
MOT Orthographie; aber Varianz bei der Schreibung des
Dativ.

Kolophon: Ayasbegzade Mustafa, Edirne, 1. Rebi® IL. 970 h.
Lokalisierung: Edirne (Kolophon).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

974 h.

SK Nafiz 452

313 fol. 278%193 mm, 198%127 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): 7. Ramazan 974 h.
Benutzerkontext: 1. re‘aya-Kontext; sufi-Kontext (vakf
Vermerk Dervis Muhammeds, des Vorstehers der
Schneiderzunft (bayyatlarbasi) in Istanbul fir den Mevlevi-
Konvent in Yenikapi, Cemazi I 1022 h., von den Lesern
(kur@’at éden thvan) wird Furbitte fur den Stifter erbeten.); 2.
kalemiye-Kontext, sufi-Kontext (vakf-Stempel des Finanz-
und Evkaf-Ministers ‘Abdullah Nafiz Paga (st. 1269/1853)
fir den Mevlevi-Konvent in Yenikapi, 1267 h.; zu
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‘Abdullah Nafiz vgl. SO?, 4, 1221f., zum Konvent DBIA, 7,
476-485; zum vakf-Stempel vgl. Kut und Bayraktar 1984,
129).

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir den Stifter Dervig
Muhammed.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

974 h. MK B 347 14220 fol. 278x175 mm, 197x108 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1969, 100 TL.
Kolophon: Muhammed b. Yisuf b. ‘Ali, Ahir Zilhicce 974
h.
Benutzerkontext: unbekannt (vakf-Vermerk von Ibrahim
Efendi b. Hasan, o. D.; Vermerk zu Isma‘ils Tod im Jahr
1119 h.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

974 h. MK B 409 304 fol. 265%172 mm, 164x113 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1969, 150 TL.
Kolophon: Ramazan b. Vecih b. Tahir b. Salman b. Saru
Beg, Sonntag, 8. [?] Receb 974 h.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung.

974 h. MK Tokat 305 fol. 305%200 mm, 208x155 mm. S2, vokalisiert. MOT
Miizesi 60 Mt Orthographie.
263 Kolophon: Yahs: b. Nasuh el-Manyaslu aus dem Dorf

Salur (,4ls), Donnerstag, Eva’il Rebi‘ I 974 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk des
stellvertretenden Richters in Tokat es-Seyyid el-Hacc
Ahmed, 1175 h.; 2. ‘ulema-Kontext (vakf/-Vermerk des
Muezzins Molla Ibrahim b. Muhammed, Tokat. Er stiftet
die Handschrift, damit sie in der Takyeciler-Moschee
rezitiert werde; als Verwalter wird Selahi Hafiz beauftragt,
12. Zilkade 1215 h.)

Lokalisierung: Tokat (Kolophon).

Mitiiberlieferung: Vermerk iiber Zahl der Folios, 13. Sevval
1249h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

976 h. SK Terciitman 336 fol. 293%162 mm, 225%140 mm. S1, vokalisiert.

Gazetesi Y-168 MOT Orthographie.
Kolophon: Muhammed b. Inehan [?] (4 /), Evasit
Ramazan 976 h. Der Kolophon ist mit einer Stahlfeder auf
einem erginzten Blatt geschrieben; er wurde vermutlich um
1900 vom verlorenen Original-Kolophon kopiert.
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Eltern, Lehrer und
den Kopisten selbst.
Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum.

977 h. MK B 472 266 fol. 278x194 mm, 260x135 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1957, 15 TL.
Kolophon (Nur Datum): Mittwoch, Eva’il Rebi¢ IT 977 h.
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Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk: Hac1
Ca‘fer b. ‘Abdullah, o. D.); 2. unbekannt (getilgter vakf-
Vermerk, 1211 h.).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

977 h.

MK Ankara
IHK 06 Hk
3419

240 fol. 290x195 mm, 230x135 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Dervisogli Katib Hiiseyin/Hiiseyin b. Dervis,
Eva’il Zilhicce 977 h.

Benutzerkontext: ‘askeri-Kontext, sufi-Kontext
(Kolophon).

Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte fiir Kopist. Unter dem
Kolophon befindet sich ein Sterbevermerk: Der Kopist
starb 1005 h. auf dem Eger-Feldzug.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: Worterklarungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

980 h.

MK B 384

281 fol.72x188 mm, 290x130 mm. S2, vokalisiert.
(Ergidnzungen S1). AOT Orthographie. Erwerb 1973, 150
TL.

Kolophon: Nuh b. Ahmed Fakih, Evahir Cemazi I 980 h.
(Dieser ist ebenso der Kopist von MK 06 Hk 2598.)
Benutzerkontext: fakih-Kontext (Kolophon); unbekannt
(vakf-Vermerk ohne Details, 26. Safer 1284 h.).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und ohne
Hervorhebung; Ficherkalligraphie.

981 h.

MK Ankara
IHK 06 Hk
2598

279 fol. 283x195 mm, 180x180 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Nuh b. Ahmed Fakih, 7. Zilka‘de 981 h. (Dieser
ist ebenso der Kopist von MK B 384.)

Benutzerkontext: fakih-Kontext (Kolophon).
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei
Zeilen; Ficherkalligraphie.

982 h.

MK Bolu THK
14 Hk 143

461 fol. 202x153 mm, 145%102 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Hiiseyin b. Mustafa in Edirne, Eva’il Zilhicce
982 h.

Lokalisierung: Edirne (Kolophon).

Benutzerkontext: Frau (vakf~Vermerk von Fatma, Hac
Bekirs Tochter, 0. D.)

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
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982 h. SK Fatih 2827 247 fol. 300x196 mm, 225%x144 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Hasan b. ‘Abdullah, Angehdriger der Palast-
Kavallerie (enderini sipabi), 15. Ramazan 982 h.
Benutzerkontext: 1. ‘askeri-Kontext, Palast-Kontext
(Kolophon)j; 2. Palast-Kontext (Besitzvermerk des
Schliisselbewahrer (#ifiah guliami) Seyh Ibrahim in der
Schatzkammer des Palastes (pazine), 1044 h.), 3. Palast-
Kontext (Kaufvermerk Muhammeds, eines Lehrlings des
Kesselmeisters in der Schatzkammer (sagird-i giigiim der
bazine), welcher die Handschrift von Seyh Ibrahim
erworben hatte; zu gigiim bag: siehe Pakalin 1946 [2004], 1,
683.); 4. Familienkontext (Geburt von Muhammeds Sohn,
13. Ramazan 1091 h.) 5. “askeri-Kontext [?], kalemiye-
Kontext [?] (zwei Signaturen, jeweils in Form einer penge,
0. D.); 6. kalemiye-Kontext [?] (vak/Vermerk Siileymans,
des vakf-Verwalters (miitevelli-i vakf) [der Fatih-Bibliothek],
o. D.; kein vakf-Stempel Mahmuds I.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum.

982 h. IK Genel 4445 115 fol. 205x148 mm, 150x94 mm. S1, vokalisiert. AOT
Orthographie. Fragmentarische Handschrift; Seiten in
falscher Reihenfolge.

Kolophon: Das letzte Blatt ist nur fragmentarisch erhalten;
nur das Datum ist entzifferbar: Donnerstag, Muharrem 982 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
Mah[mad; oder Mehmed] b. ‘Abdelmelik ( .oy [...]2 @)
AWY), 0. D.); 2. ‘ulema-Kontext (Geburtsvermerke: Geburt
von Ibrahim Molla, 1262 h.; Geburt von Kamil Molla,

1279 h.).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
984 h. DKM 322 fol. 200x280 mm. S3, vokalisiert. MOT Orthographie.
Tasawwuf Luxushandschrift.
Turki 92 Kolophon: Muhammed b. Muhiyeddin in der Stadt

Manisa, Evasit Zilhicce 984 h.

Lokalisierung: Manisa (Kolophon).

Benutzerkontext: Bibliothekssammlung (Stempel der
Khedivenbibliothek, Kairo, 0. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, drei Zeilen in
Gold hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Maptatat at-Turkiya, 2, 271.

988 h. SK Yaz. Bag. 318 fol. 295%205 mm, 195%140 mm. S2, vokalisiert. AOT
4846 Orthographie.
Kolophon: Isa b. Kemal b. (L3 s), Dienstag, Evahir
Cemazi I1 988 h.
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Schreiber.
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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988 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Talat 3

31145 fol. 150%235 mm. S3, vokalisiert. Orthographie
MOT.

Luxushandschrift.

Kolophon: Korkut b. ‘Ali, Donnerstag, Sevval 988 h.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis (von anderer Hand);
Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 271.

989 h.

Koprili, I1.
kisim, No.
144; C. 2

346 fol. [lt. Katalog 275 fol.] 290210 mm, 198x125 mm.
S3, vokalisiert. AOT2 Orthographie.

Kolophon: Bali b. Muhammed im Galata-Palast (saray-i
Galata fi hane-i sagir-i cedid), Muharrem 989 h.
Lokalisierung: Galata/Istanbul (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. Palast-Kontext (Kolophon); 2.
unbekannt (Geburtsvermerk: es-Seyyid el-Hacc Hasan
Celebi dokumentiert die Geburt seiner Tochter am
Donnerstag, 16. Receb 1111 h.); 3. “askeri-Kontext
(Besitzvermerk und Stempel von Dervis Ahmed b. Nu‘man
Pasa, 0. D.); 4. “askeri-Kontext (vakf-Stempel von Ahmed b.
Fazil Nu‘man b. Mustafa [Kopriliizade]. Es handelt sich
um eine Zustiftung Hac1 Hafiz Ahmed b. Nu‘man Pagas (st.
1183 h./1769-1770), dem Enkel des Stifters Kopriliizade
Fazil Mustafa Paga (st. 1102 h./1691), zur Koprali-
Bibliothek, Kut und Bayraktar 1984, 76-80, und SO?, 1,
215, und SO?, 4, 1201.)

Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte.

Mitiiberlieferung: Hizri [oder Hiziri] Bey el-Amasi (st. 989
h.), Ab-1 Hayat-1 Hzri.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Segen u. a. 1986, 2, 479.

992 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Talat 17

341 fol. 167x277 mm. S2, sparsam vokalisiert.
Orthographie MOT. Luxusexemplar.

Kolophon: ‘Abdullah b. Nacibullah es-Susteri [Khuzistan],
7. Ramazan 992 h.

Benutzerkontext: 1. Frau (Besitzstempel von Hadice
Kamran, 1305 h.); 2. unleserlicher Besitzstempel.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Fibrist al-Maptatat at-Turkiya, 2, 271.

994 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Talat 34

459 Seiten. 170x 260 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Bekir b. Sadik b. Ca‘fer, 26. Receb 994 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
‘Abduhu Hursid, [Datierung von Hand] [1]232 h.); 2. Frau
(Schenkungsvermerk: Schenkung an Kerime Hanum
(Kerime Hanuma bediye eyledim), 6. Oktober 1302 m.)
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Mitiiberlieferung: Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
Literatur: Fibrist al-Mabptitat at-Turkiya, 2, 271f.
995 h. Arkeoloji 107 274 fol. 300200 mm, 219x133 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.
Kolophon: Muhammed b. Bayezid, Cemazi I 995 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
996 h. ONB A.F. 49 248 fol. 103x7 Zoll. S1, vokalisiert. MOT Orthographie.
(244) Kolophon: Ahmed b. Hiiseyin, Mittwoch; Evahir Sa‘ban
996 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakfVermerk von Hiiseyin
b. Ahmed, o. D.); 2. Kriegsbeute (Sammlungskontext: Die
Handschrift stammt aus der Sammlung Tengnagel; vgl.
Flugel 1865-1867, 1, 619, Nr. 653.)
Mitiiberlieferung: Anonym: Ta‘birname-i Hazret-i Resil.
Graphische Gestaltung: Keine Information.
996 h. MK B 683 272 fol. 264x180 mm, 207x104 mm. S2, vokalisiert, AOT
Orthographie. Erwerb 1988, 200 000 TL.
Kolophon: “Ali b. Ahmed, Muharrem 996 h.
Benutzerkontext: sufi-Kontext (vakf-Vermerk: Stiftung fiir
den Derwischkonvent von Scheich Sinan Efendi, o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
997 h. SK 289 fol. 279x179 mm, 185%107 mm. S3, vokalisiert. MOT
Nuruosmaniye Orthographie. Luxusexemplar.
2579 Kolophon: Hasan b. Hiseyin el-Misri, Eva’il Safer 997 h.
Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Stempel und vakf-
Urkunde der Stiftung von ‘Osman IIL. fiir die
Nuruosmaniye-Bibliothek, [ca. 1755], vgl. Kut und
Bayraktar 1984, 35f. und Havva Kog ,Nuruosmaniye
Kitiiphanesi®, DBIU, ¢, 104.)
Nutzervermerke: Bittgebet.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
999 h. SK Celebi 247 fol. 265%180 mm, 200x117 mm. S2, vokalisiert. AOT

Abdullah 189

Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): 22. Sa‘ban 999 h.
Benutzerkontext: Frau, ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk von
Hatice Monla (Y ales) bzw. Hatice Hatun ( gls 4ouzs),

7. Safer 1214 h. Aufgrund der Formulierung in fehlerhaftem
Tirkisch ldsst sich nicht sagen, fiir welche Institution die
Stiftung bestimmt ist (sdy! By | 40 5 Yo dndas syl i3y
JleSal s el a eyl 2l | o by Sho amdes 42 ).
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Stifterin.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Beschreibung

999 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Tal¢at 23

294 fol. 180%265 mm. S1, vokalisiert, AOT2 Orthographie.
Kolophon: Muhammed b. Cirak b. “Ali; Evasit Sevval

999 h.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Maptatat ar-Turkiya, 2, 272.

1000 h.
[1015 h. ?]

TSMK K 1017

244 fol. 305200 mm; 235%140 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. ‘Abdullah, nahe der Hagia Sofia in
Konstantinopel, Freitag 25. Rebi® I 1000 h. [It. Karatay
1015 h]

Lokalisierung: Konstantinopel (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. Palast-Kontext (vakf-Stempel der
bazine-Sammlung (vakf fi bane-i pazine-i Hiimayin), 1135 h.,
und darunter ein vakf-Vermerk, welcher besagt, dass die
Handschrift von kethuda Ibrahim Aga gestiftet wurde. Ein
weiterer Vermerk besagt, dass die Handschrift von Ibrahim
Aga der grolen Kammer (pane-i kebir) im neuen Palast [d. h.
im Topkapi-Palast] gestiftet wurde, als er das Amt des
seybiilbarem erhielt und damit den Palast verlief3, o. D. Beim
saray kethudds: handelt es sich um einen Eunuchen in der
Palastadministration; zur hierarchischen Stellung siehe
Uzungarsili 1945, 357. Der geybiilbarem ist der vom Sultan
ernannte Vertreter der Zentralregierung in Mekka oder
Medina, vgl. Kiigiikagc1 ,Seyhiilharem,“ DIA, 39 (2010),
90f.); 2. unbekannt (unverstindlicher Eintrag: 3} ay> 350
e, Safer 1244 h).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Karatay 1961, 2, 95, No. 2273.

1002 h.

VGM
Safranbolu, 67
Saf 441

270 fol. 298x200 mm, 205x130 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Receb b. Murad Fakih b. ‘Abdiinnebi b.
Muhammed Fakih, Evahir Ramazan 1002 h.
Benutzerkontext: fakih (Kolophon).

Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung;
Ficherkalligraphie.

Vgl. Handschrift MK B 44.

1003 h.

MK B 601

281 fol. 295x180 mm, 252x100 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1984, 7000 TL.

Kolophon: Mustafa b. Ahmed, Eva’il Zilhicce 1003 h.
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1004 h.

MK Ankara
IHK, 06 Hk
3725

244 fol. 205%150 mm,160x90 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Saruhan Fakih b. Selim Fakih, Donnerstag,
Evahir Muharrem 1004 h.

Benutzerkontext: fakih-Kontext (Kolophon).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben; keine Ficherkalligraphie trotz fakih-
Kontext.

1004 h.

MK B 44

266 fol. 281x185 mm, 210x120 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1967, 100 TL.

Kolophon: Receb b. Murad Fakih b. ‘Abdiinnebi b.
Muhammed Fakih, Eva’il Sa‘ban 1004 h.
Benutzerkontext: fakih-Kontext (Kolophon).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen; Inhaltsverzeichnis.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung;
Ficherkalligraphie.

Vgl. die Handschrift VGM Safranbolu 441, 1002 h.

1005 h.

Bodleian, MS
Turk d. 6

282 fol. 280x178 mm, 220x130 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Katib Siileyman Sirri im Dorf 4\, bei Bayburd,
Mittwoch, Evahir Cemazi II 1005 h.

Lokalisierung: Bayburd/Erzurum (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext [?] (Kolophon); 2.
unbekannt (Besitzvermerk und Stempel von llyas es-Seyyid
‘Abbas Ruseni, o. D.) und Besitzstempel (nicht
entzifferbar).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Mitiiberlieferung: Kollationsvermerke.

Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei
Zeilen.

1010 h.

SK Yaz. Bag.
212

[Frither
Duigtimli
Baba 262m]

14251 fol. 300210 mm, 240x145 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. Ca‘fer, Prediger (patib) in der
Bezirkshauptstadt Altuntas (nefs-i Altuntas), Mittwoch,
Eva’il CemaziI 1010 h.

Lokalisierung: Altuntas/Kiitahya (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2. safi-
Kontext (vakf-Stempel des Konvents von Diigimlii Baba,
[1303 h./1885-1886]; zur Datierung vgl. Kut und Bayraktar
1984, 208; zum Konvent M. Baha Tanman, ,Dugimli
Baba Tekkesi,“ DBIA, 2, 107.)

Mitiiberlieferung: Worterklarungen; Inhaltsverzeichnis; ein
Blatt mit Ausziigen aus der Prophetentiberlieferung.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; Darstellung
des Siegels des Propheten (nsibiivet miibri), fol. 108a.
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1010 h. SK Yaz.
Bagislar 4052

207 fol. 375%215 mm, 268%x103 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie MOT. Luxushandschrift.

Kolophon: Ahmed b. Hasan el-Hamidi, Absolvent der
Medrese-i Haruniye und ehemaliger Prediger (patib und
vd‘iz) an der Cami‘-i Harlniye, gegenwirtig wohnhaft in
der Stadt Seydisehir; 22. [Muharrem]? 1010 h.)
Lokalisierung: Seydisehir/Konya (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
kalemiye-Kontext (vakf-Vermerk: ,Stiftung des verstorbenen
Pertev Pasa® (vakf-s merbiim Pertev Paga), o. D.; Pertev Pasas
Stiftungsstempel ist jedoch nicht vorhanden; die
Handschrift gehort auch nicht zur Pertev-Sammlung der
Silleymaniye-Bibliothek; als Stifter kommt nur der
Innenminister (umir-1 miilkiye naziri) Pertev Paga (1199-
1253 h./1785-1837) in Frage, zu Pertev siche SOZ, 4, 1332.)
Mitiiberlieferung: Kollationsvermerke (Verse von
derselben Hand, sorgfiltig am Rand erginzt.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

1011 h. [U TDESK
4012

360 fol. 300205 mm, 210x135 mm. S2, vokalisiert,
Orthographie AOT. Erwerb 1949 (IU Edebiyat Fakiiltesi, 75
Lira). Abschrift vom Autograph.

Kolophon: Lutfullah b. Mustafa b. Hizir, Eva’il Ramazan
1011 h.

Lokalisierung: Gelibolu (Kolophon).

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von Fadlullah
b. Mustafa, o. D.)

Mitiiberlieferung: Kurzbiographie; Lobgedicht.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Celebioglu 1996, 1, 64.

1015 h. SK Sazeli 81

310 fol. 283%180 mm; 220x125 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie MOT.

Kolophon (nur Datierung in fehlerhaftem Arabisch): Receb
1015 h.

Benutzerkontext: 1. Frau (vakf~Vermerk: Hamide bint ‘Alj,
5. Cemazi I 1245); 2. sufi-Kontext (vakf-Stempel des
Derwischkonvents Sazeli Tekyesi, o. D., (19. Jh.; vgl. DBIA,
7, 138£)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1017 h. MK Afyon
[HK 03 Gedik
17671

285 fol. 150x210 mm; 115x165 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie AOT2.

Kolophon (nur Datierung): 1017 h.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden); Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

3

Die Datierung lautet ,22. Tag des Jahres 1010 h.”.
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Datum Bibliothek Beschreibung
1018 h. BDK Millet 243 fol. 280x190 mm; 190x130 mm. S2, vokalisiert. MOT
Manzum 877  Orthographie.

Kolophon: Muhammed b. Yusuf, Evahir Rebi¢ I 1018 h.
Benutzerkontext: Besitzvermerke getilgt.
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Autor und Kopist.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

1021 h. SK Yaz. Bag. 282 fol. 285%185 mm, 198x95 mm, S2, vokalisiert. MOT

5280 Orthographie.

Kolophon: el-Habir Hanefi b. Kiillabi/Giilabi ( | s> 3
Y¥), Ahir Zilka‘de 1021 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

1021 h. MK B 538 258 fol 275%185 mm, 223x117 mm. S2, vokalisiert, AOT
Orthographie. Erwerb 1981, 500 TL.
Kolophon: Ali b. Hiiseyin, Mittwoch, Gurre Cemizi I
1021 h.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1022 h. MK B 817 231 fol. 275x160 mm, 225%110 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1993, 5 000 000 TL.
Kolophon: ‘Osman b. Mahmud b. Hizr in der Stadt
Migalkara (s 2), 15. Receb 1022 h.
Lokalisierung: Migalkara/Gelibolu (Kolophon); vgl.
Akbayar 2001, 119.
Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerke: 1. Silleyman
b. Mahmud el-Seferihisari, o. D.; 2. Muhammed b. [...]
Muhammed el-Seferihisari, 1153 h.; 3. Muhammed b. el-
Hacc Halil, 0. D.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die drei
Zeilen hervorgehoben.

1025 h. SK Serez 1545 268 fol. 240160 mm, 172x100 mm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie.
Kolophon: Hasan b. ‘Abdullah, Evahir Zilhicce 1025 h.
Lokalisierung: Serez/Saloniki (Stiftungsvermerk), vgl.
Akbayar 2001, 146.
Benutzerkontext: unbekannt (vakf~Vermerk: Stiftung flir
[die Moschee oder den Derwischkonvent von] Timur
HVace in Serez/Siroz, Zilhicce 1279 h.; darunter der
Stempel von Ahmed Nazif)
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: (Kapitel zum Prophetenbanner
fehlt.)

1025 h. IK Genel 4039 292 fol. 196x148 mm, 148x100 mm. S1, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Hasan b. Muhammed, Sonntags, 1025 h.
Lokalisierung: inegdl/Bursa (Stiftungsvermerk).
Benutzerkontext: Frau, ‘ulema-Kontext (vakf/-Vermerk:
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Stiftung fiir [shak Pasa Medresesi in Inegol, 1. Muharrem
1310 h. Im Zusammenhang mit der Stiftung wird um
Fiirbitte fir Havva Hanim, Tochter von el-Hacc ‘Omer
Aga, eines der Notablen (esr@f) von Bursa, gebeten.)
Nutzervermerk: Bitte um Firbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die drei
Zeilen hervorgehoben.

1028 h.

MK B 540

24272 fol. 290x185 mm, 250x145 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie. Erwerb 1982, 2500 TL.

Kolophon: Ebubekir b. Yahst Fakih b. Gii¢ Arslan; Dauer
der Abschrift 26. Muharrem 1028 h. bis 22. oder 29. (,ein
Montag der letzten Dekade®) Rebi® IT 1028 h.
Benutzerkontext: 1. fakih-Kontext (Kolophon); 2.
Familienkontext (vakf-Vermerk: Der Kopist stiftet die
Handschrift als Familien-vakf fiir seine Kinder und
Kindeskinder, Evahir Rebi® IT 1028 h.); 3. Familienkontext
(Notizen des Kopisten zur Heirat, zu Geburten und
Sterbefillen: Heirat des Kopisten, Ebubekir b. Yahs1 Fakih,
Evahir Zilhicce 1028 h.; Geburt des Sohnes Yusuf, 19.
Safer 1035 h.); 4. Familienkontext (Notizen spiterer Nutzer
zu Geburts- und Sterbedaten: Tod der Tochter Halime, 8.
Haziran 1317 h.; Geburt des Enkels Mustafa, Muharrem
1344 h.); 5. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk Molla ‘Abdullah
Efendis fiir ,,seine Schule® (mcktebine), 15 Zilhicce [12]65 h.
[Datierung aufgrund des Duktus 72£%.]); 6. re‘aya-Kontext
(Leservermerke zur Agrarwirtschaft: Anmerkung zum
starken Schneefall, zur Ernte und den Lebensmittelpreisen,
Derekdy, 1. Muharrem 1028 h.; Bitte um Nachwuchs bei
den Tieren, 24. Nisan 1315 m.)

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Kapitel tiber das Prophetenbanner
ist nicht auffindbar.

1029 h.

SK Yaz. Bag.

3826

223 fol. 273x180 mm, 220x128 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): Eva’il Rebi I. 1029 h.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: auf den ersten Seiten Worterkldrungen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1030 h.

MK B 35

308 fol. 298%202 mm, 248%142 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1966, 20 TL.

Kolophon: es-Seyyid Hafiz Halil b. Haci Isma‘il, Samstag,
12. Rebi¢ I 1030 h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1030 h.

MK A 8400

258 fol. 240x170 mm, 210x110 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1997, 25 000 000 TL.
Kolophon: ‘Omer Kitib, Eva’il Zilhicce 1030 h.
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Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext [?] (Kolophon); 2.
unbekannt (vakf-Vermerk von Ahmed b. el-Hacc Salih, 15.
Receb 1172 h.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1030 h.

IK Genel 5248

359 fol. 205%145 mm, 165%120 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Sileyman b. Muhammed, Freitag, Eva’il
Cemazi IT 1030 h.

Benutzerkontext: ‘ulemi-Kontext (es-Seyyid Ibrahim
Edhem Molla im Quartier Molla Fenari vermerkt die
Geburt des Sohnes Receb am 11. Receb 1251 h.)
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1031 h.

AK Belediye
0/146

317 fol. 290190 mm, 215%140 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Muhammed b. el-Hacc Receb el-Ferahkermani
in Keffe, im Quartier Hatuniye in der Nihe der Yeni
Cami, Sonntag, 8. [?] Rebi II. 1031 h.

Lokalisierung: Keffe/Krim (Kolophon).

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Autor und Kopist.
Mitiiberlieferung: Worterklarungen (zum Teil aus
Autograph).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1036 h.

7B Ziirich Or.
111

280 fol. 295x205 mm, 231x145 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Schenkung von Werner Reinhart,
Winterthur, 1922.

Kolophon: Mustafa b. ‘Osman, Einwohner der Stadt
Koprili, Freitag, Evasit Zilka‘de 1036 h.

Lokalisierung: Kopriilii/Teke oder Saloniki (Kolophon);
vgl. Akbayar 2001, 104.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von Haci
‘Aliogli, 0. D.)

Nutzungsspuren: Kultspuren auf Zeichnung des
Prophetenbanners. Schreibiibungen.

Mitiiberlieferung: Worterkldrungen als Randglossen (bis
Blatt 10)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Niinlist 2008, 138-140.

1038 h.

Bratislava TC
1

250 fol. 310210 mm, 240x105 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon (in der Kanzleischrift divani): Ahmed Celebi b.
Hayr[...], Klient (¢46:°) von Rizvan Efendi, Festung
Segetvar, Eva’il §a‘ban 1038 h.)

Lokalisierung: Segetvar/Szigetvar (Kolophon), vgl.
Akbayar 2001, 145.

Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Verwendung der
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Kanzleischrift und Verweis auf das Patronageverhiltnis im
Kolophon); 2. kalemiye-Kontext; Familienkontext
(Geburtsvermerk von einem routinierten Schreiber in der
Kanzleischrift divani: Geburt des Sohnes Mustafa und der
Tochter Zeyneb am 13. Safer 1174 h.)

Nutzervermerke: Alphabetiibungen in ungelenkem #ashi;
Bitte um Furbitte fiir Schreiber, Leser und Zuhorer.
Graphische Gestaltung: Keine Informationen.

Literatur: Petracek, Blaskovi¢ und Vesely 1961, 304.

1038 h.

SK M. Arif -
M. Murad 61

229 fol. 280x190 mm, 230x160 mm. S1, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Cemal Fakih b. “Ali, Eva’il Receb 1038 h.
Benutzerkontext: 1. fakih-Kontext (Kolophon); 2. sufi-
Kontext, Frau (vakf-Stempel von Muhammed Murad,
Scheich im Konvent von Murad Molla, 1248 h., und vakf
Vermerk desselben, der sie ,fiir die Seele seiner Mutter
stiftete (4l 75 50 a2 Lasle sdl OUSH odn L),

1. Rebi‘ I. 1254 'h.; dariiber ein weiterer Eintrag, wonach die
Handschrift auf den Wunsch der Mutter, Serife Sabire, dem
Konvent gestiftet wurde. Zum Naksbendiye-Konvent von
Murad Molla (st. ca. 1778) siehe DBIA, 5, 516f. Der Stifter
der Handschrift es-Seyh Muhammed Murad (st.

1264 h./1848) war posinisin von Murad Molla. Zum Stifter
vgl. auch Kut und Bayraktar 1984, 174f)); 3. unbekannt
(Besitzstempel von Veli Hudabende, o. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1038 h.

MK B 526

239 fol. 290190 mm, 210x130 mm. S3, vokalisiert, MOT
Orthographie. Erwerb 1966, 20 TL. Fragment (es fehlen an
verschiedenen Stellen einzelne Blitter).

Kolophon (nur Datierung): Donnerstag, Sa‘ban 1038 h.
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext; “askeri-Kontext
(Besitzvermerk von Mustafa b. el-Hacc Muhammed Emin
b. ‘Abdurrahim b. ‘Abdurrahman b. Seyh Mahmud,
Buchhalter der Tophane (riiznameci-i Tophane-i “Amire), 5.
Rebi® IT oder Zilhicce [ , oder 5] 1217 h.), darunter befindet
sich eine Signatur in penge-Form.); 2. kalemiye-Kontext
(Besitzvermerk von Ahmed b. el-Hacc Mustafa, Sekretir
der obersten osmanischen Finanzverwaltung (‘an pulefa-i
muhbasebe-i evvel), o. D.)

Graphische Gestaltung: Das Kapitel zum
Prophetenbanner fehlt aufgrund von Blattverlust.

1040 h.

MK A 8846

275 fol. 190x140 mm, 155104 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 2001, 100 000 000 TL.

Kolophon: Musa Halifa, bekannt als KarahVacezade,
Samstag, Ramazan 1040 h.; Beginn der Abschrift im Dorf
Mermercik, Abschluss in Konstantinopel; Notiz, dass es
sich um die sechzigste Mupammediye[-Abschrift] handelt.
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Lokalisierung: Mermercik (nicht identifizierbar) und
Istanbul (Kolophon).

Benutzerkontext: 1. Familienkontext (Notiz zur Geburt
von Halim Beg, Montag, 13. Ramazan [12]45 h.
[Jahrhundert anhand des Wochentags errechnet]; 2.
getilgter vakfVermerk, o. D.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (rosa Papierquadrat,
diagonal am Rand gefaltet).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1043 h. MK B 1049 244 fol. 285%x187 mm, 230x137 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb o. D., 70 000 000 TL. Die Seiten
Handschrift sind an einigen Stellen in der falschen
Reihenfolge.

Kolophon: Mustafa, 16. Rebi‘ I. 1043 h.
Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Tuti Kadin, der
Ehefrau von Saridaze [o)\s (s,le; Sarizade?] el-Hacc
Silleyman Aga, und ihrer Mutter, o. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Lesezeichen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1043 h. Istanbul 258 fol. S1, vokalisiert. Keine Daten zur Orthographie.
Miiftilagi Kolophon: Ahmed b. Seyh Mustafa eg-sehir bi-( 3luula),
376 Evahir Zilka‘de 1043 h.

Benutzerkontext: ‘askeri-Kontext, Frau (Vermerk des
Militdr-Erbschaftsgerichts (kassam-1 ‘askeri): Die Handschrift
bleibt beim Gericht, bis der Erbfall des el-Hacc ‘Osman
geklirt ist, 23. Zilhicce [oder Rebi® IT]* 1213 h.; eine der
Parteien ist Havva Hatun aus Sekbanbagi Mahallesi.
[Heutiger Aufbewahrungsort weist darauf hin, dass
Erbschaft nie geklart wurde.]
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Autor und Kopist;
Firbitte des Kopisten fiir die welche fiir ihn furbitten.
Nutzungsspuren: Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1045 h. AK Belediye 284 fol. 255%170 mm; 195x120 mm. S2, vokalisiert.

K. 467 Orthographie MOT.

Kolophon: Muhammed b. Katib ‘Omer, Sonntag, 27.
Receb 1045 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1045 h. K Ulucami 278 fol. 203x143; 179x98 mm. S2. MOT Orthographie.

1709 Kolophon: el-Hacc Veliyiiddin b. el-Hacc (s_» oder )

aus der Stadt Nazilli, letzter Tag im Rebi® II. 1045 h.
Lokalisierung: Nazilli/Aydin (Kolophon), vgl. Akbayar
2001, 123.

4 Die Lesung ist nicht eindeutig; der Monatsname ist mit 7z (fiir Rebi® II) oder zal (Zilhicce)

abgekiirzt.
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Benutzerkontext: sufi-Kontext (vakf~Stempel der Stiftung
des Scheichs el-Hacc ‘Osman b. Mustafa fir den
Derwischkonvent des verstorbenen Scheichs Miindevi es-
Seyyid ‘Abdullah Nasir-i Din, 1111 h. Die Stiftung von
Miindevi ‘Abdullah war der groflen Moschee in Bursa
(Ulucami) angegliedert, vgl. Kurmus 2002, 17.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1048 h. SK Hac1 Selim
Aga 533

269 fol. [?] 288%195 mm, 225%140 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: Hiiseyin b. Hasan in (cal> o3 oder Cils +3),
23. Sa‘ban 1048 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Bindung durch Halil Efendi,
1216 h.)

Lokalisierung: Dorf (_ol> o3 oder _ilo . 3) (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1050 h. SK Yaz. Bag.
5298

280 fol. Variierende Seitengrofle. (Grofiter Teil der Seite
spiter erginzt?) S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Muezzin Rizvan b. ‘Abdullah, Freitag, Zilka‘de
1050 h.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
unbekannt (Besitzvermerk von Ibis Aga, dem Sohn von
Hasan Efendi, o. D.); 3. Familienkontext (Geburts-
vermerke: ‘Abdullah, Sohn von el-Hicc Muhammed, 1077
h.; ‘Omer b. ‘Abdullah, 1098 h.; ‘Osman b. ‘Abdullah
1101 h.; Mustafa b. ‘Abdullah 1103 h.; Muhammed 1107
h.; “A’ise bint ‘Abdullah, Sonntag, 18. Cemazi IL. 1121 h.).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1050 h. MK A 2903

44309 fol. 213%x170 mm, 178x93 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie (defektiver als Autograph). Erwerb 1965, 50
TL.

Kolophon: Muhammed b. Bevvab, Schiiler von ,Ibn es-
Seyh®, Evahir Sevval 1050 h.

Benutzerkontext: Kalligraph (Kolophon).

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichnung,.

1051 h. IVRAN B
4615

14324 fol. 195%140 mm, 155x115 mm. S2, vokalisiert.
AQOT Orthographie.

Kolophon: Hiiseyin b. ‘Abdiilkerim, Montag, Evahir Rebi¢
11051 h.

Benutzerkontext: Frau, re‘aya-Kontext (Handel) (vakf-
Vermerk: Die Tochter eines Hindlers fiir Knabbereien
(kuruyemisgi) stiftet die Handschrift zur Lektiire einer
Knabenschule (mekteb-i sibyan), 1. Ramazan 1252 h.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
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1051 h. AK Belediye
K 664

281 fol. 280200 mm, 220x140 mm. S3, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Mahmud b. Muhammed, Konstantinopel,
Evahir Rebi“ 11051 h.

Lokalisierung: Istanbul (Kolophon).

Mitiiberlieferung: Kolophon des Autographs.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1051 h. IK Orhan 652

403 fol. 295%195 mm, 220x130 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: ‘Osman b. Hiseyin, 1051 h.
Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (vakf-Vermerk fir den
Derwischkonvent von Scheich Ahmed, o. D.); 2. kalemiye-
Kontext (Bearbeitungsvermerk und Stempel von Ahmed
Vefik Pasa (,bei der Inventur gesichtet® (tefiisde goriilmiisdiir),
o. D.; vermutlich Ahmed Vefik Paga (st. 1308 h./1891), der
1279 h. (1863) als Inspektor in Bursa titig war und 1295 h.
(1878) Gouverneur Bursa und spiter mehrmals
Bildungsminister und Groflwesir, vgl. SO?, 1,225.); 3.
Bibliothekssammlung (Bibliothesstempel in Lateinschrift:
Bursa Genel Kiitiiphanesi — Bursa Yazma ve Eski Basma Eserleri
Kiitiiphanesi).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1051 h. MK A 1865

254 fol. 240x165 mm, 200x120 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1973, 350 TL.

Kolophon (nur Datierung): letzter Tag des Ramazan 1051 h.
Benutzerkontext: ‘askeri-Kontext, sufi-Kontext (vakf-
Vermerk: ‘Omer Aga, ein Offizier (silahsor) im Gefolge des
Groflwesirs stiftete die Handschrift den Nachkommen und
dem Derwischkonvent Scheich Hafizzade Muhammeds,
0.D)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1051 h. SBBPK Ms.
Or. Oct. 1232

315 fol. 215%145 mm, 16090 mm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Hasan b. Hiiseyn, 1051 h.

Lokalisierung: Buda (Schenkungsvermerk).
Benutzerkontext: Militirkontext, Kriegsbeute
(Schenkungsvermerk: Die Handschrift wurde bei der
Eroberung von Buda erbeutet und am 7. Mirz 1687 vom
Rittmeister Christoph Hohorst der Bibliothek Celle
geschenkt. Der Vermerk stammt aus dem Jahr 1809 und ist
mit ,,S. Thorl“ unterzeichnet.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fiir Autor und Kopist.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Gotz 1968 (VOHD 13.2), 10f.
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1053 h.

MK Ankara
IHK 06 Hk
3292

298 fol. 235x156 mm, 190x130 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Muhammed b. ‘Abdurrahman, 23. Cemazi I
1053 h.

Benutzerkontext: Frau [?] (vakf-Vermerk von Salih Efendi
und seiner Tochter Rukayya in fehlerhaftem Turkisch: Salp
Efendiniy Rukayya [?] vakfidir takabbala “llah, o. D.)
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Graphik, aber Freiraum
fir Zeichnung oder fiir die drei Zeilen.

1054 h.

MK B 197

353 fol. 265%172 mm, 187%132 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1973, 150 TL.

Kolophon: Silih b. ‘Abdullah b. Yusif b. ibrahim,
Mittwoch, 12. Safer 1054h.

Benutzerkontext: Familienkontext (Vermerk zur Geburt
der Tochter ‘A’ise, 1187 h.).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Graphik.

1055 h.

MK B 568

280 fol. 295x180 mm, 210x125 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1983, 750 TL.

Kolophon: ‘Omer b. Muhammed Corumi, Freitag, Rebi I
1055 h.

Benutzerkontext: Frau (Besitzstempel von Sabire, 0. D.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir den Kopisten;
Schreibiibungen.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1055 h.

SK Serez 1538

248 fol. 292x200 mm, 200x125 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: “Ali b. Mustafa b. Ca‘fer, 6. Rebi® IT 1055 h.
Der Kopist weist im Kolophon auf seinen Geburtsort, die
Stadt Ivraniya hin.

Lokalisierung: ivraniya/Késtendil (Kolophon); vgl.
Akbayar 2001, 83.

Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (vakf-Vermerk: Vakfz Seyb
‘Abdiikadir el-Gilani bzw. Vakf1 Seyh ‘Abdiilkadir el-Kadiri,

o. D. Diese vakf-Vermerke deuten am ehesten auf eine
Stiftung fiir einen Kadiriye-Konvent hin.) 2. unbekannt
(vakf-Vermerk von San‘ullah Efendi, o. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1055 h.

MK Samsun
IHK 55 Hk
903

24267 fol. 290x208 mm, 231x147 mm. S2, vokalisiert.
AOT?2 Orthographie.

Kolophon: Musa b. Nasuh im Dorf Sogid, 1. Zilka‘de
1055 h.

Lokalisierung: 1. S6giid/Hiidavendigar oder Kastamonu
(Kolophon und Stiftung); 2. Samsun (Stiftung).
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Benutzerkontext: 1. ‘askeri-Kontext (vak/Vermerk des
Timarioten (za%m) Siyavus Aga, Freitag, Muharrem 1056 h.,
vakf-Vermerk von der Hand des Kopisten. Die Handschrift
wurde wohl zum Zweck der Stiftung in Auftrag gegeben.);
2. Familienkontext (Notiz zur Geburt des Sohnes
Muhammed, Selh-i Muharrem 1157 h.); 3. kalemiye-
Kontext (vakf-Vermerk und Stempel von es-Seyyid Mir
‘Abdullah, bekannt als Hazinedarzade; Mir ‘Abdullah
stiftete die Handschrift der von ihm selbst erbauten
Bibliothek in Samsun, 3. Muharrem 1252 h. Der vakf
Stempel ist 1249 h. datiert. Darunter befindet sich eine
Angabe zum Wert der Handschrift: Sim-i palisa fi zamanina
dirbem 3; zu Hazinedarzade ‘Abdullah siehe SO?, 1, 81,
und Kili¢ 2006, 47); 4. unbekannt (Schuldbescheinigung:
Celebiogli Seyyid “Ali Yazici aus Samsun bestitigt, dass er
von Tuzunlizade ‘Ali Yazici fir 31 Tage 10 000 gurus
geliehen hat, 1. Ramazan 1240 h.); 5. unbekannt
(Besitzstempel von Zavarali [?] Murad ‘Abdullah, o. D.).
Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1056 h.

SK Haci Selim
Aga 561

249 fol. [It. Katalog 284 fol.] 304x205 mm, 225%x136 mm.
S2, vokalisiert. AOT2 Orthographie.

Kolophon: Yusuf b. ‘Abdullah et-Tanusi, Eva’il Receb
1056 h.

Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (zakf-Stempel von
Hac Selim Aga, Uskiidar, 1196 h., vgl. Kut und Bayraktar
1984, 189; Haci Selim Aga (st. 1203/1788-89) war Verwalter
der Miinze und des Marinearsenals; Finanzverwalter in der
Provinz Hotin.); 2. unbekannt (getilgter Besitzvermerk,
1081 h.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1057 h.

MK Eskisehir
IHK 26 Hk
890

365 fol. 135%200 mm. S1, zum Teil vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Ibrahim b. Ramazan b. Arslan el-Bolevi, Evahir
Muharrem 1057 h.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Semdanoglu Siikri, 0. D.); 2. Bibliotheksbestand
(Bibliotheksstempel der Bibliothek in Seferihisar (Seferibisar
Kiitiibhanesi vakfi), o. D.)

Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte.

Graphische Gestaltung: Liva mit freier Fliche, keine
Zeichnung.

1057 h.

MK B 960

263 fol. 270x185 mm, 220x135 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1996, 10 000 000 TL.
Kolophon (nur Datierung): Freitag, 20. Zilhicce 1057 h.
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Benutzerkontext: 1. Frau, safi-Kontext (vakf/Vermerk von
der Hand des Kopisten direkt im Anschluss an den
Kolophon. Stifterin ist Gez-Zeban Kadin [?] (26 O\gjfj,
[1057?]. Sie bittet Leser und Zuhérende um Furbitte fiir
sich und ihre Eltern. Es folgt eine Aufforderung an die
Sufis (‘aszklar), das Buch zu lesen.); 2. Frau (Besitzvermerk
von Gez-Zeban Kadin, o. D. Der Besitzvermerk wurde
moglicherweise nach dem vakf-Vermerk eingetragen.); 3.
Frau (vakf-Vermerk von Ziileyha, der Tochter von Emir
Silleymanzade Halil Aga, 0. D.).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1063 h.

MK B 1074

308 fol. 270190 mm, 187x127 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 2003, 350 Mio TL.

Kolophon: Muhammed b. Mustafa, Eva’il Cemazi II
1063 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Auf dem Vorsatzpapier
befindet sich eine Notiz, in welcher auf die Rezitation
(kira‘at) des Textes am 19. Mirz 1336 m. hingewiesen wird.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden); Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung,
Hervorhebung der drei Zeilen.

1064 h.

SK
Dartilmesnevi
267

277 fol. 277%x183 mm, 200x130 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: ‘Ali b. Ahmed, 4. Rebi‘ I 1064 h.
Benutzerkontext: sufi-Kontext (vakf-Vermerk des Scheich
des Derwischkonvents (pankah) von Murad Molla, Seyyid
Hafiz Muhammed Murad, o. D.; vgl. Kut und Bayraktar
1984, 176f. DBIA 5, 516-518.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1068 h.

AK Belediye,
K. 449

248 fol. 265x175 mm, 220x110 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: ‘Abdullah b. Ibrahim, Donnerstag, Receb

1068 h.

Mitiiberlieferung: Kurzbiographie und Bibliographie, 12.
Receb 1965 [!].

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1071 h.

SK Mihrigsah
258

279 fol. 215x145;189x130. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie. Luxushandschrift.

Kolophon: Mustafa, ,Pfortner” des Sultans und Sekretir an
der Ayasofya (Mustafa el-bevvab es-sultani katib-i Ayasofya-1
Kebir), 25. Rebi® 11 1071 h.

Benutzerkontext: 1. Palast-Kontext, ‘ulema-Kontext
(Kolophon)j; 2. Palast-Kontext (Besitzvermerk
Muhammeds, des Sekretirs des Obereunuchen, o. D.; 3.
Palast-Kontext, Frau (Bitte um Fiirbitte fiir Besitzerin ‘A’ise
Hatun [‘A’ise ist die Frau von ‘Abdiilhamid I. und Mutter
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von Mustafa IV., Ulugay 1980, 105f. Dann Besitzwechsel in
einer Konkurenzsituation.], o. D.); 4. Palast-Kontext, Frau
(vakf-Stempel und vakf-Urkunde der Mutter Selims IIL.,
Mihrigah Sultan (st. 1220 h./1805), 1215 h.; vgl. Ulucay
1980, 99; Kut und Bayraktar 1984, 57f.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die drei
Zeilen fehlen.

1071 h.

SK Hac
Abdullah
2240

259 fol. 270x180 mm, 227x140 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Halil b. Hiiseyin, Montag, Saban 1071 h.
Benutzerkontext: 1. Frau, sufi-Kontext (vakf-Vermerk von
Zeyneb bint Ibrahim [fiir Konvent von Hac1 ‘Abdullah?],
0. D.); Familienkontext (Geburtsvermerke: 2. Geburt von
Mustafas Tochter [Name unleserlich], Eva’il [9.?] Rebi® I
oder 27. Rebi® II 1078 h. [Datum mehrmals gestrichen und
korrigiert]; 3. Geburt einer weiteren Tochter Mustafas, 1086
h.; der Name und das genaue Datum ist unleserlich.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1071 h.

BDK Millet
Manzum 876

271 fol. 276x203 mm, 204x130 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): Samstag, 3. Zilka‘de 1071 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1071 h.

MK Bolu THK
14 Hk 120

275 fol. 285x200 mm, 225%150 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Selim, Evasit Sa‘ban 1071 h.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1074 h.

MK B 924

276 fol. 295x203 mm, 245%144 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1995, 13 000 000 TL.

Kolophon: Muhyi b. el-Hacc Kasim el-Ayasi, Donnerstag,
Evahir Receb 1074 h.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1077 h.

MK B 991

276 fol. 290x200 mm, 238x132 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1997, 30 000 000 TL.

Kolophon: Eyyub b. Muhammed el-Magnisevi, 2. Safer
1077 h.

Benutzerkontext: Familienkontext (Sieben Vermerke zu
Geburts- und Sterbedaten: 1. Geburt des Sohns
Muhammed, Freitag, Gurre Muharrem 1139 h./28.
Temmiz; 2. Geburt des Sohns Mustafa, Freitag, [?] Safer
1145 h./23. Temmuz; 3. Geburt des Sohns Ahmed,
Montag, 7. Zilhicce 1150 h./[?] Kanan II; 4. Geburt der
Tochter Emine, 18. Zilhicce 1137 h./Agustos, sie starb 1162
h. 5. Geburt der Tochter Fatma, Agustos 1141 [m.]; 6. Tod
des Sohnes Mustafa, 15. Safer 1163 h.; 7. Geburt der
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Tochter Rukiye/Rukayya, Sonntag 26. Ramazan

1152 h./Kanan 1, sie starb 1165 h.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1077 h.

SK
Nuruosmaniye
2580

246 fol. 200x127 mm, 147x89 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Abschrift vom Autograph.

Kolophon: Yahya b. Ca‘fer el-Uskiidari, stellvertretender
Richter (z@’b) in Gelibolu, 19. Ramazan 1077 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2. Palast-
Kontext (vakf-Stempel und vakf-Urkunde von Sultan
‘Osman III. fiir Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl. Kut und
Bayraktar 1984, 35f. und Havva Kog ,Nuruosmaniye
Kiitiiphanesi“, DBIU, 6, 104.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, welche die
Skizze im Autograph nachahmt, Hervorhebung der drei
Zeilen.

1078 h.

SK Izmir 600

311 fol. 280190 mm, 220%x125 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Heybetullah b. Ahmed, Muezzin der Sultan
Beyazit-Moschee, Donnerstag, 2. Cemazi I 1078 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichung.

1081 h.

MK B 144

297 fol. 296x195 mm, 220%140 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1975, 200 TL.

Kolophon: Muhammed b. Hiiseyin, b. Muhammed b.
Cirag, Ramazan 1081 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Geburtsvermerk:
Muhammed, 5. Safer 1106 h.)

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1083 h.

BDK 1529

229 fol. 290x200 mm, 230x125 mm. S2. Keine
Informationen zur Vokalisierung und zur Orthographie.
Kolophon: Hamze b. Kademli, Zilka‘de 1083 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakf-Vermerk des Barginli
Afacanogli, 1083 h.); 2. kalemiye-Kontext (Stempel
bestitigt Bearbeitung durch Bildungsministerium (Ma‘arif
Nezareti goriilmiisdiir, min [?) tefiis ve mu‘ayene), o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1085 h.

TSMK Revan
365

277 fol. 265x165 mm, 182x110 mm. Keine Informationen
zum Duktus und zur Vokalisierung. AOT Orthographie.
Kolophon: Isma‘il b. Muhammed b. Mahmad Imamzade
el-Brusevi, Eva’il Ramazan 1085 h.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (zwei Besitz- oder vakf
Stempel jeweils mit einer fugra auf schwarzem Grund

[Mustafa und ‘Abdiilmecid oder ‘Abdiilhamid]).
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Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
Literatur: Celebioglu 1996, 1, S. 68, datiert ins Jahr 1080 h.

1085 h. MK B 843 274 fol. 270190 mm, 210x116 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erworben 1993, 6 000 000 TL.
Kolophon: Hiiseyin b. Hasan b. Hiseyin, Schiiler von
Hiseyin Efendi, 22. Safer 1085 h.
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden); Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1088 h. MK B 295 253 fol. 230x122 mm, 272x184 mm. S 2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Erwerb 1975, 150 TL.
Kolophon: Hiiseyin b. Muhammed, [12. Zilhicce] 1088 h.
Nutzervermerke: Fiirbitte (Bitte um eine Rezitation der
Fatiha fiir den verstorbenen Besitzer Salih Beg, 0. D.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1089 h. MK B 352 275+1 fol. 285%205 mm, 200x125 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1975, 250 TL.
Kolophon (nur Datierung): Evahir Rebi® IT 1089 h.
Benutzerkontext: unbekannt (Geburtsvermerke: 1. Hadice,
Eva’il Zilhicce 1087 h.; 2. ‘Abdelhalim, Samstag, 12. Sevval
1253 h.)
Mitiiberlieferung: Worterklirungen aus dem Autograph.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1089 h. ONB Mixt. 317 fol. 290%190 mm, 190x120 mm. S2, vokalisiert. AOT
749 Orthografie. Luxushandschrift.
Kolophon: Dervis Kahraman b. Muhammed el-Gradigevi,
1089 h.

Benutzerkontext: sufi-Kontext [?] (Kolophon).
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fur Eltern und Lehrer.
Mitiiberlieferung: Worterklirungen; kurze Inhaltsangabe
in lateinischer Sprache.

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichnung
oder die drei Zeilen.

Literatur: Bali¢ 2006, S. 34.

1090 h. DKM 285 fol. 190x280 mm. S1, vokalisiert. AOT Orthographie.
Tasawwuf Kolophon: Hayreddin Muhyiddin, Evahir Cemazi I 1090
Turki 38 h.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (zakf~Vermerk: Stiftung
von el-Hacc Ahmed (e 2 [?]) fir Sayyidna Husayn in
Kairo, 25. Zilhicce 1246 h.); 2. Bibliothekssammlung
(Stempel der Kediven-Bibliothek und
Inventarisierungsvermerk, welcher darauf hinweist, dass die
Handschrift im Mirz 1876 aus Sayyidna Husayn
transferriert wurde.).
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Nutzervermerke: Bitte um Furbitte; Schreibiitbungen.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Fibrist al-Mabtatat at-Turkiya, 2, 272.

1092 h. DKM
Tasawwuf wa
Ahlaq Diniya
Turki 174

200%280 mm. S1, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Mustafa b. es-Seyh el-Haci Murad, Einwohner
von Kizilhisar, Montag, Eva’il Receb 1092 h. [Im Katalog
falschlich 1292 h. datiert.].

Lokalisierung: Kizilhisar (Kolophon).

Benutzerkontext: unbekannt (nicht entzifferbarer
Besitzstempel).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Fibrist al-Maptatat atr-Turkiya, 2, 273.

1096 h. MK B 946

313 fol. 290205 mm, 205%140 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1995, 30 000 000 TL.

Kolophon (in fehlerhaftem Arabisch): Muhammed b. el-
Hicc Muhammed, in seinem Ladengeschift im Basar der
Parfiimhindler in Beypazar, Freitag, Evasit Cemazi I 1096
h.

Lokalisierung: Beypazari/Ankara (Kolophon).
Benutzerkontext: re‘aya-Kontext, Handel (Kolophon).
Nutzervermerke: Furbitte fiir Eltern, Meister, Leser,
Betrachter, Besitzer und die Briider.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden); Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung,
Hervorhebung der drei Zeilen.

1097 h. DKM
Tasawwuf
Turki 39

265 fol. 180%260 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Fragment (Anfang fehlt).

Kolophon (nur Datierung): 3. Cemazi II 1097 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Vakf-Vermerk: Stiftung fur
Sayyidna Husayn in Kairo, o. D.); 2. Bibliothekssammlung
(Stempel der Khedivenbibliothek, Kairo, o. D., und
Inventarisierungsvermerk, der darauf hinweist, dass die
Handschrift im Mirz 1876 von Sayyidna Husayn
transferriert wurde.)

Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei
Zeilen, keine Zeichnung.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 272.

1098 h. 1U Nadir
T 1543

262 fol. S3, vokalisiert. AOT2 Orthographie.
Luxusexemplar.

Kolophon: Mustafa b. Hasan Uskiidari, Sekretir im
Grof3herrlichen Rat (Divan-1 ‘Al), Rebi® 1 1098 h.; (Divan-:
Ali in der Bedeutung Divan-1 Hiimayin).
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Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (Kolophon); 2.
Bibliothekssammlung, ‘askeri-Kontext (Stempel der
Bibliothek von Riza Pasa (Riza Paga Kiitiibpanesi), o. D.)
Mitiiberlieferung: Randglossen mit Worterklarungen; zum
Teil mit dem Autograph tbereinstimmend. Offensichtlich
nach eigenem Bediirfnis adaptiert.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und drei
Zeilen.

1099 h. MK B 689 279 fol. 270195 mm, 215x13 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1989, 250 000 TL.
Kolophon: Hasan b. Ali el-Kefevi, 1099 h.
Benutzerkontext: Frau [?] (Firbitte).
Nutzervermerke: Fiirbitte fiir Besitzerin [?] (56 3b), o. D.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1099 h. MK B 920 309 fol. 270195 mm, 200133 mm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1994, 15 000 000 TL.
Kolophon: “Ali b. Mahmaud, 13. Receb 1099 h.
Benutzerkontext: unbekannt (vakfVermerk ohne Details).
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1101 h. MK B 43 278 fol. 294%190 mm, 190108 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1961, 30 TL.
Kolophon: Murad b. Hasan ‘Ali es-Sivasi, 5. Ramazan
1101 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakfVermerk von Ibrahim
Agab. “Ali es-Sivasi, 0. D.); 2. Familienkontext, Frau (zwei
Notizen zum Todesdatum: Die Mutter Sabiha starb im
Alter von 92 Jahren am Dienstag, 15. Rebi‘ 1 1164 h.;
Tayilizade [?] (221 Ll oder o3ly L) el-Hacc ‘Omer Aga
starb am Mittwoch, 17. Safer 1267 h.)
Graphische Gestaltung: Liva Freiraum fiir Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

1102 h. MK B 814 272 fol. 285x195 mm, 215%140 mm. S1, vokalisiert, AOT2

Orthographie. Erwerb 1993, 2 500 000 TL.

Kolophon: Receb b. Mahmud, Samstag, Sevval 1102 h.
Benutzerkontext: 1. Familienkontext, Frau, ‘ulema-
Kontext [?] (vakfvon Silleyman Efendi und seiner Tochter
‘Ayse Hoca [ (2¥,l 5¥,) &b > = ke 3, und an einer
weiteren Stelle (s¥, 5¥,l iz s> azyle | fiir die
Kindeskinder, o. D.); 2. Familienkontext (vakf von
Muhammed b. Yasuf fir seine Kinder und Kindeskinder,
0. D.); in beiden Eintrigen ist jeweils das erste Wort (vaky)
getilgt.

Mitiiberlieferung: Instruktionen zum Ritualgebet (zamaz).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
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1107 h. SK Yaz. Bag.
3441

212 fol. 295x208 mm, 237%x158 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt.)

Kolophon: ‘Ali b. Mahmud, 20. sehr-i [$a‘ban-1]
mu‘azzam 1107 h.

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Schreiber, daneben
eine zweite Datierung, 15. Cemazi II 1181 h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1108 h. MK A 4677

274 fol. 247x166 mm, 205%120 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1973, 150 TL.
Kolophon: Bekir b. ‘Omer, 1108 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichnung,.

1112 h. [?] MK Eskigehir
IHK 26 Hk
1119

256 fol. 220%325 mm. S2, vokalisiert, MOT Orthographie.
Kolophon (in fehlerhaftem Arabisch): Hafiz Cakirzade
Ahmed b. Mustafa, Cemazi I1 1112 h.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Ziilleyha Hatun,
Tochter des Hac1 Begzade Muhammed Aga, o. D.).
Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte.

Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung.

1117 h. BDK
Veliyddin
3620

6+277 fol. 200120 mm, 168x90 mm. S2, unvokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: es-Seyyid Ebubekir b. es-Seyyid el-Hacc Bilal
el-Kefevi, Donnerstag, 15. Ramazan 1117 h.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Muhammed b. ‘Abdullah, 10. Rebi¢ I. 1132 h.); 2.
kalemiye-Kontext (vakf-Stempel des Finanzministers
Muhammed Halid, 1257 h. (Mubammed Halid Nazir-i
Maliye-i Devieti ‘Osmaniye 1257); vgl. SOZ, 2, 566f., wo
Muhammed Halids Amtszeit als Finanzminister allerdings
in die Jahre 1266-1267 h. datiert wird.); 3. unbekannt
(Besitzstempel von Muhammed Tevfik, o. D.).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1119 h. TDKYz. A
456

64 fol. 200x145 mm, 175%122 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Anthologie. Auf Folio 1a steht der falsche
Buchtitel ,,Kitab-1 Ahmediye®.

Kolophon: Hiiseyin b. Mustafa, Evahir Receb 1119 h.
Graphische Gestaltung: Anthologie ohne Kapitel zum
Prophetenbanner.

1121 h. IK Genel 58

228 fol. 274x180 cm, 216x124 cm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie. Abschrift vom Autograph.

Kolophon: Bursali Isma’il Hakki, Scheich des Celvetiye-
Ordens, Evasit Rebi¢ 1. 1121 h.

Lokalisierung: Bursa (Kolophon und Stiftung).
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext und sufi-Kontext
(Kolophon)j; 2. Frau, sufi-Kontext (vakf-Vermerk von
Bursali Isma’il Hakkis Frau Fatime el-Osekiye, Receb 1137
h. (Todesjahr des Kopisten): Die Handschrift soll in Isma’il
Hakkis Zelle als vakf aufbewahrt werden und jeweils
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Montags und Donnerstags rezitiert werden.); 3. Bibliotheks-
sammlung, siifi-Kontext (Inventarstempel von Isma‘il
Hakkis Konvent (Hankah-1 Seyh Isma’il Hakki), 1221 h.).
Mitiiberlieferung: Kolophon des Autographs; ausfiihrliche
Randglossen des Kopisten Bursali Isma’il Hakk.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, ahmt das
Autograph nach. Hervorhebung der drei Zeilen.

Literatur: Heinzelmann 2010; zur Handschrift kurz auch
Celebioglu 1996, 1, 77 und 95.

1125 h.

BDK Millet
Mzm. 876/1

1+154 fol. 207x123 mm, 170x84 mm. S3, nicht vokalisiert.
MOT Orthographie. Luxusexemplar.

Kolophon: el-Hacc Muhammed b. el-Halim b. el-Hacc
Yahya el-Uskiidari, 1. Sa‘ban 1125 h.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von es-
Seyyid Ibrahim Edhem, 1222 h.); 2. unbekannt
(Besitzstempel von Muhammed Edib, o. D.); 3. ‘ulema-
Kontext, kalemiye-Kontext (vakf-Stempel von Diyarbekirli
‘Ali Emiri, 1345 h. ‘Ali Emiri (st. 1924) war osmanischer
Beamter, Privatgelehrter und Griinder der Millet
Kiitiibhanesi; zur Bibliothek von Ali Emiri siehe Cavdar
2007; zur Millet Kiitiiphanesi siehe Gengboya 2007. Zu “‘Ali
Emiri siehe Isin 2007, 17-33.); 4. Bibliothekssammlung
(Bibliotheksstempel der Millet Kiitiibhanesi, o. D.).
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: auffilliges Seitenlayout
(dreispaltige Darstellung); Liva mit Zeichnung; zusitzliches
Lobgedicht auf das Prophetenbanner.

1129 h.

TSMK Bagdat
400

181 fol. 300x195 mm, 220x130 mm. S3. Anthologie.
Kolophon: “Ali b. “Ali [‘Ali b. ‘Aliye?], Schiiler von es-
Seyyid ‘Abdurrahman, 1129 h.

Benutzerkontext: 1. Frau (Besitzstempel von Saliha ( celbl
VY0 ¢l ds |adlo), 1115 h.). 2. Palast-Kontext
(Besitzstempel [?] von Sultan Selim IIL. o. D.).
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von anderer Hand
mit Bleistift geschrieben. Sammelhandschrift mit den
folgenden Werken:

1. Terciime-i Esrarname-i Seyh “Attar von Ahmedi

2. Mevlid-i Serif von einem unbekannten Autor

3. Mevlid-i Serif von Stileyman Celebi

4. Ausschnitte aus der Mubammediye

5. Ausschnitte aus dem Divan von ‘Asik Pasa
Graphische Gestaltung: Anthologie enthilt Kapitel zum
Prophetenbanner nicht.

1131 h.

IK
Haragcioglu
774

223 fol. 212x150 mm; 160x87 mm. S2, nicht vokalisiert.
MOT Orthographie. Luxushandschrift.

Kolophon: Yusuf, 1131 h.

Lokalisierung: Bursa (Stiftungsvermerk).
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Benutzerkontext: 1. safi-Kontext (vakf-Vermerk: Stiftung
fiir den neuen Naksbendi-Konvent (ez-Zaviye el-cedide
el-Naksbendiye) in Bursa, 1163 h.); 2. unbekannt
(Besitzvermerke von Aga Efendi, Receb 1205 h., und Arif
Muhammed b. Ahmed, bekannt als Yasufefendizade,
0.D)

Nutzervermerke: Schreibiibung.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung oder
Hervorhebung der drei Zeilen.

1134 h.

IK Ulucami
1707

247 fol. 296x195 mm, 227x130 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon (nur Datierung): Montag, Evasit Sa‘ban 1134 h.
Lokalisierung Bursa (Stiftungsvermerk).

Benutzerkontext: 1. Frau (vakf-Vermerk von Veliye Hanim
aus dem Dorf Kazikli, 13. Nisan 1334 m.); 2.
Bibliothekskontext [?] (Stempel: Hidavendigar Vilayeti
Evkaf Miidiriyeti).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1134 h.

MK A 8743

327 fol. 205x140 mm, 155110 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt).

Kolophon: el-Hacc Halil b. el-Hacc Ibrahim, Freitag,
Evasit Ramazan 1134 h.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
‘Abdilkadir, 1148 h., sowie zwei weiteren, getilgten
Besitzstempel.); 2. Familienkontext (Notizen zu Geburten
und Todesfillen: Geburt des Sohnes Ibrahim, 4. Cemazi I
1174 h.; Geburt des Sohnes Halil, 5. Sa‘ban 1167 h.;
Geburt der Tochter () £, 21. Receb 1193 h. Geburt des
Sohnes Halil, 6. Sa‘ban 1154 h.; Geburt des Sohnes Ahmed
[?], 6. Muharrem 1135 h.; Tod der Mutter, 1188 h.; Geburt
des Sohnes Ahmed, 1193 h.; Tod einer Person [Name
wegen Seitenreparatur nicht entzifferbar], 29. Sa‘ban 1200
h.).

Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte fiir Schreiber.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1138 h.

TDKYz. A
321

283 fol. 200x145 mm, 110x155 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt).

Kolophon (nur Datierung): 19. $a‘ban 1138 h.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von spiterer Hand
(Kapitel sind in Auswahl aufgenommen).

Graphische Gestaltung: Keine Zeichnung des Liva;
Hervorhebung der drei Zeilen.

1139 h.

SK Yaz. Bag.

3554

307 fol. 288x205 mm, 187x133 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Yazici Mustafa b. Ahmed, 10. Receb 1139 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

- am 22.01.2026, 04:14:13. - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

POPULARE RELIGIOSE LITERATUR UND BUCHKULTUR IM OSMANISCHEN REICH 413

Datum

Bibliothek

Beschreibung

1139 h.

IVRAN C
1118

14273 fol. 285%190 mm, 190x125 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: Muhammed el-Hafiz, der aus Kairo stammt
und in Kiitahya wohnt (e/-Musri asla el-Kiitahi meskenen),
Ende Ramazan 1139 h.

Lokalisierung: Kiitahya (Kolophon).

Benutzerkontext: 1. Familienkontext, ‘askeri-Kontext (zakf
fir Kinder und Kindeskinder von Tiifenk¢ibagi ‘Abdi Aga,
17. Sevval 1248 h.). 2. unbekannt (Stempel eines Ahmed
Siikri, 0. D.).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1140 h.

SK Yaz. Bag.
3567

270 fol. 305%210 mm, 206x133 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt); Seiten in falscher
Reihenfolge.

Kolophon: Mehmed b. Halil, Donnerstag, 1. Sa‘ban,
1140 h.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von ‘A’ise Hatun,
0.D))

Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Autor und fur
Kopist.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung aulerhalb des
Schriftspiegels. Im Text die drei Zeilen zusitzlich
hervorgehoben.

1143 h.

SK Yaz. Bag.
4588

273 fol. 305x210 mm, 244x127 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt.)

Kolophon: Hiiseyin b. el-Hacc “Omer, 1143 h.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1143 h.

MK Eskisehir
IHK 26 Hk
171

251 fol. 210x320 mm. S1, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Halil b. Muhammed, Dienstag, Rebi® IT 1143 h.
Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Somunkiran kiz
Umm-i Kiilsim Hatun, o. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1144 h.

MK B 436

250 fol. 300x200 mm, 248%140 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1964, 20 TL.

Kolophon: Salih b. Hasan b. Hiiseyin, 22. Cemazi I 1144 h.
Benutzerkontext: Frau (Vakf-Vermerk von ‘A’ise Kadin,
Ehefrau von Habil (.36 assle o+,6 J=), 0. D))
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte in persischer und
tirkischer Sprache.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen nicht hervorgehoben.

1146 h.

MK B 873

273 fol. 284x170 mm, 221x118 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1994, 20 000 000 TL.

Kolophon: Ibrahim b. Mustafa b. ‘Abdullah, 1. Receb
1146 h.

Benutzerkontext: 1. Frau, Palast-Kontext (Besitzvermerk
[?] von Mihrisah Kadin (st. 1220 h./1805) und Bitte um
Firbitte fiir diese, o. D.; es handelt sich mit einiger
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Datum Bibliothek Beschreibung

Wahrscheinlichkeit um die Mutter von Sultan Selim III.;
vgl. Ulucay 1980, 99); 2. Frau, Palast-Kontext (getilgter aber
lesbarer Vermerk, gemifl welchem die Handschrift Zahide
Kadin anvertraut wurde (Zahide [?] kadina emanet vérildi), o.
D.; es handelt sich vermutlich um die Tochter von Safiye
Sultan (1108-1192 h./1696-1778) und Ehefrau von
Ebubekir Pagazade Siileyman Bey Zahide Hanimsultan (st.
1204 h./1790), Ulucay 1980, 77£)

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte; Schriftiibungen;
Abziehbildchen (drei blonde Kinder vor Hiigellandschaft),
20. Jahrhundert.

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva die drei Zeilen

hervorgehoben.
1157 h. SK Yaz. Bag. 526 Seiten. 297x207 mm, 185x115mm. S2, vokalisiert.
4890 MOT Orthographie.

Kolophon: el-Hacc Muhammed b. Ahmed ‘an Yahs Begi,
Zilhicce 1156 h. bis Rebi¢ I 1157 h.; die Formulierung ‘an
Yabsi Begi steht mit einiger Wahrscheinlichkeit fiir eine
Gruppenzugehorigkeit/ Stammeszugehorigkeit oder ein
Patronageverhiltnis.

Benutzerkontext: Patronageverhiltnis [?] (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1158 h. BDK 316 fol. 295%200 mm, 210x135 mm. vokalisiert. AOT
Veliytiddin Orthographie.
1959 Kolophon: Kurdzade Muhammed Sadik, 15. Zilka‘de
1158 h.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel des
seybiilislams Veliyuddin, 1175 h.; vgl. Kut und Bayraktar
1984, 108; Emine Naza, ,Veliyiddin Efendi Kitiiphanesi,*
DBIA, 7, 378; zu Veliyiiddin (st. 1182/1768) vgl. Ali
Alparslan ,Veliyiidddin Efendi,“ DBIA, 7, 378.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1162 h. SK Esad 1701 97 fol. S2, nicht vokalisiert (in vier Spalten). MOT
Orthographie. Deutliche Abweichungen des Textes vom
Autograph.

Kolophon (in sechzehn tiirkischen Versen): Muhammed,
Richter (kadi) in Kesriye, Eva’il Receb 1162 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
‘ulema-Kontext (vakf-Stempel von Mehmed Es‘ad Efendi
(st. 1264/1848), 1263 h.; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 143-
145; zur Biographie SO?, 2, 493f.).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fir Schreiber und
Leser.

Mitiiberlieferung: Randglossen mit Worterkldrungen;
Angaben zur Metrik; Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die drei
Zeilen hervorgehoben.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1162 h.

IK Ulucami
1708

44276 fol. 210x149 mm, 166x120 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: el-Hacc Mustafa b. Hasan Talandavi, Montag,
Eva’il Safer, 1162 h.

Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (vakf-Stempel der
Stiftung Scheich el-Hacc ‘Osman b. Mustafa fur den
Derwischkonvent des verstorbenen Scheichs Miindevi es-
Seyyid ‘Abdullah Nasir-i Din, 1111 h. Die Stiftung von
Miindevi ‘Abdullah war der grofen Moschee in Bursa
(Ulucami) angegliedert, vgl. Kurmus 2002, 17.);

2. unbekannt (Besitzstempel: Muhammed b. Mas‘td,
0.D.); 3. unbekannt (Geburtsvermerk: Galtakcizade el-
Hacc Halil notiert sein Geburtsdatum, ,,wie er es von seiner
Mutter gehort hat;* (galtakcr: Holzsattelmacher), ( qaall b,
w585 o d‘mwuu\‘é”ﬁ(ﬁ)u Jds 1l palde
<, &), 1137 h.; darunter wurde von anderer Hand das
Sterbedatum 1204 h. nachgetragen.)

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1164 h.

SK Laleli 1491

284 fol. 303x207 mm, 210x111 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: ‘Ali b. Muhammed el-Giridi, 16. Zilka‘de 1164
h.-22. Rebi® I 1165 h. (Abschrift vom Autograph).
Benutzerkontext: Palast-Kontext [?] (vakf-Stempel von
Mustafa I11. (1171-1187 h./1757-1774); eine vakf-Urkunde
fehlt allerdings. Zur Laleli-Bibliothek und dem vakf-
Stempel Mustafas I11. sieche Kut und Bayraktar 1984, 37f.
und Eriinsal 2008, 238-240.).

Mitiiberlieferung: Randglossen mit Worterkldrungen und
Ausschnitten aus Bursali Isma‘il Hakkis Ferah er-Rith; drei
Gedichte aus dem Appendix des Autographs; Gedicht von
Muhammed Es‘ad, welches den Namen des Autors und
den Werktitel nennt.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen (Skizze des Autographs wird
nachgeahmt).

Literatur: Celebioglu 1996, 1, 69.

1167 h.

SK Laleli 1490

278 fol. 330215 mm, 245x135 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Muhammed ‘Ali b. Ibrahim, 15. Zilka‘de 1167
h.

Benutzerkontext: Palast-Kontext [?] (vakf-Stempel von
Mustafa I11. (1171-1187 h./1757-1774); eine vakf-Urkunde
fehlt. Zur Laleli-Bibliothek und dem wakf-Stempel Mustafas
I11. siehe Kut und Bayraktar 1984, 37f. und Eriinsal 2008,
238-240.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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1168 h. SK Hac1 Selim
Aga, Uskiidar,
Hiidai 303

279 fol. 320205 mm, 228x141 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Isma‘il b. Hasan, Evasit Zilka‘de 1168 h.
Benutzerkontext: 1. Frau, sufi-Kontext (vakf~Stempel und
vakf-Urkunde: Ruscukli Kadiszade (o2], j20.3) Ahmed Aga,
Serife Emine Hanim, Isma‘il Aga und Cemile Hanim
stiften die Handschrift fiir die Bibliothek von Scheich
Huda’, 27. Receb 1237 h.; 2. Frau, re‘aya-Kontext [?] (vakf
Vermerk von el-Hacce Seyyide Emine Hanim, der Tochter
des Traubenbauers bzw. Traubenhindlers (Bagc: kerimesi)
[?], 1282 h.); 3. Bibliothekssammlung (Stempel der
Bibliothek von Scheich Huda’ (Kiitibhane-i Hazret-i Pir
Hiida’i), 1334 h., vgl. Kut und Bayraktar 1984, 213.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir den verstorbenen
Dervis Muhammed Efendi.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1168 h. IK Kursunlu
100

319 fol. 215%x164 mm, 162%x120 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Dervis Mustafa b. Dervis Muhammed el-
Bosnavi, Samstag, Cemazi I 1168 h.

Benutzerkontext: sufi-Kontext (Kolophon).
Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte fiir Schreiber .
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1170 h. SK
Dartilmesnevi
266m

275 fol. 210x139 mm, 169x105 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: “Aliye, Freitag, 4. Rebi I 1170 h.
Benutzerkontext: 1. Frau (Kolophon); 2. safi-Kontext
(vakf-Stempel von Hafiz Seyh Muhammed Murad, 1248 h.
Es handelt sich um Hafiz Seyh Muhammed Murads
Stiftung fiir den Naksbendiye-Konvent Dar el-mesnevi in
Istanbul/Fatih; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 176, und M.
Baha Tanman, ,Mesnevihane Tekkesi,“ DBIA, 5, 408f.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1171 h. MK A 8584

247 fol. 260x170mm, 190x80 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Dervis Muhammed b. Stileyman, 8. Sevval
1171 h.

Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (Kolophon). 2. Frau
(wa/gﬂVern\lerk von Fatma b. el-Hacc [...] ([...] |C\L\ x plad
o dids U &1 ), 0.D)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

1173 h. SK Yaz. Bag.
1696

355 fol. 225%155 mm, 170x130 mm. S1, vokalisiert. AOT
Orthographie.
Kolophon: ‘Osman b. Halil, 1173 h.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Mitiiberlieferung: Gebetstext.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, mit
Hervorhebung der drei Zeilen.

1175 h.

IK Genel 4950

244 fol. 330x225 mm, 255%150 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. Hiiseyin, Receb 1175 h.
Lokalisierung: Bursa (Schenkung).

Benutzerkontext: Kontext Schule (Schenkung des
Geschichtslehrers an der Sultaniye-Schule in Bursa, Muhtar
[...] fir das Museum in Bursa (Bursa Miizesi), 17. Kantn 11
1319 m.) Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1178 h.

SK Serez 1533

277 fol. 315209 mm, 240x150 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie (im Inlaut aber hiufig defektiv).

Kolophon: Dubnigeli Ahmed b. ‘Osman, Imam an der
alten Moschee (Cami*i “Atik), Evasit Ramazan 1178 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
unbekannt (vakf-Vermerk ohne Details).

Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei
Zeilen. Zeichnung.

1178 h.

MK B 932

232 fol. 325%200 mm, 256x143 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1995, 15 000 000 TL. Die Blitter in
falscher Reihenfolge.

Kolophon: Halil b. “Ali, Evahir Zilka‘de 1178 h.
Nutzungsspuren: Spuren von Lesezeichen (Fiden).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, zu Beginn
der Handschrift eingebunden.

1185 h.

MK Afyon
[HK 03 Gedik
18441

243 fol. 210x320 mm, 155%270 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1963 durch die Bibliothek in Afyon.
Kolophon: el-feti ‘Osman b. Isma‘il, Eva’il Sevval 1185 h.
(in 19 Tagen vollendet).

Nutzungsspuren: Spuren von Lesezeichen (Fiden);
Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung. Zusitzlich
floraler Schmuck am Seitenrand.

1196 h.

[U Nadir
T 1239

267 fol. S3, nicht vokalisiert. MOT Orthographie.
Luxushandschrift. Abschrift von einer Abschrift des
Autographs.

Kolophon: Dervis Muhammed, genannt es-Seyyid Hasib
b. Ibrahim, 1196 h.

Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (Kolophon); 2. kalemiye-
Kontext (Besitzvermerk von es-Seyyid ‘Ali el-Morevi,
einem Angehorigen der Kanzlei des Divan-1 Hiimayian (‘an
HPacegan-1 Divan-1 Hiimayun), 3. Muharrem 1208 h.; zu
Morali “Ali Efendi (st. 1224 h./1809); vgl. SO2, 1, 254f. Er
war ab 1211 h./1796 drei Jahre osmanischer Botschafter in
Paris und hatte danach verschiedene Amter in der
Finanzadministration inne, unter anderem die
Finanzaufsicht der Marine und des Marinearsenals);
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Bibliothek

Beschreibung

3. kalemiye-Kontext (Ziver, 20. Cemazi II 1251 h., zu Ziver
Ahmed Sadik Paga vgl. SOZ, 5, 1715; nach einer Karriere in
der zentralen Finanzverwaltung war er unter anderem
Evkaf-Minister und Mitglied des Hohen Rates (Meclis-i
Vala).)

Mitiiberlieferung: Randglossen aus Bursali [smail Hakkis
Ferah er-Rith.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1197 h.

SK Lala Ismail
208

312 fol. 225%165 mm, 170x115 mm. S1, vokalisiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: Ibrahim b. ‘Ali, Sonntag, 28. Rebi 11197 h.
Benutzerkontext: Palast-Kontext (vakf-Stempel des Stifters
Lala Isma‘il fir Hamidiye-Bibliothek, 1199 h., vgl. Kut und
Bayraktar 1984, 157f.; SO2, 3, 814. Bei der Bibliothek
handelt es sich um eine Griitndung von Sultan
‘Abdiilhamid 1., 1194 h., vgl. Kut und Bayraktar 1984, 39.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Hervorhebung der drei
Zeilen.

1198 h.

MK B 1059

238 fol. 290x210 mm, 205x142 mm. S1, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon: Muhammed b. Mustafa, Receb 1198 h.
Benutzerkontext: 1. Frau (vakfVermerk von Serife “Alime
Hatun, der Frau von el-Hacc Kutb Efendi, 7. Sevval 1284 h.);
2. unbekannt (Notiz zur Geburt des Sohnes Bekir, 1200 h.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, aber eine 34
Seite Freiraum.

1200 h.

MK 58 Giiriin
45

273 fol. 300x210 mm, 230x135 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: ‘Omer b. ‘Osman Aga Kapucizade, 1200 h.
Benutzerkontext: unbekannt (Notiz zur Geburt des Neffen
‘Ali, Samstag, 21. Sa‘ban 1315 h./4. Kanan II 1312 m.).
Nutzervermerke: Schreibiibungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, keine
Hervorhebung der drei Zeilen.

1203 h.

AK Belediye
K496

269 fol. 290x184 mm; 190x120 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt).

Kolophon: Hafiz el-Hacc Muhammed, Imam an der
Muradiye-Moschee in Edirne, 1203 h.

Lokalisierung: Edirne (Kolophon).

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung,
Hervorhebung der drei Zeilen.

1206 h.

MK A 5689

256 fol. 230x160 mm, 155%110 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1986, 3 000 TL.

Kolophon (nur Datierung): 12. Rebi¢ I 1206 h.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir Zeichnung,.
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Datum Bibliothek Beschreibung
1207 h. MK Ankara 477 fol. 302x220 mm, 245x125 mm. S2, vokalisiert. MOT
[HK 06 Hk Orthographie. Erwerb o. D., 175 TL.
3007 Kolophon: ‘Osman b. “Ali el-Simavi, Evahir Sa‘ban 1207
h

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1207 h. MK A 4891 70 fol. 205%150 mm, 170x90 mm. S2, nicht vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1966, 20 TL. Anthologie.
Kolophon (nur Datierung): Mittwoch, 5. Zilhicce 1207 h.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; auch die

drei Zeilen fehlen.
1207 h. BDK Millet 24277 fol. 303%217 mm, 210x145 mm. S3, vokalisiert.
Mzm. 878 MOT Orthographie.

Kolophon: Ahmed b. Mustafa, Schiiler von Ziihdi, Freitag,
11. Rebi 11207 h.

Benutzerkontext: 1. Kalligraph (Kolophon); 2. unbekannt
(getilgter Besitzstempel, o. D.); 3. kalemiye-Kontext
(Schenkungsvermerk von ‘Osman Beg, dem Kanzleichef
der Administration der Provinz (vilayer) Istanbul, o. D.; das
Schreibmaterial Bleistift deutet auf einen Eintrag nach 1900
hin.)

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1209 h. MK B 308 214+1 fol. 297%200 mm, 230x100 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1976, 150 TL.
Kolophon: es-Seyyid ibrahim b. es-Seyyid Hiiseyin, bekannt
als Rifki, Kalligraph in der Stadt Goénen, 29. Receb 1209 h.
Lokalisierung: Gonen (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. Kalligraph (Kolophon); 2. Frau (vakf
Vermerk: Stifterin ist Meryem bint Hiiseyin im Dorf
Torakci [?] im Gerichtsbezirk Gonen, 1. Zilka‘de 1209 h.);
3. Frau (vakf-Vermerk von Zeyni [Zeyneb?] Dudu bint
Rukayya, 15. Sevval 1238 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fiir Stifterin.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung.

1210 h. DKM S[in] 280 fol. 170x280 mm. S3, vokalisiert. AOT Orthographie.
5245 Luxushandschrift.

Kolophon: Hafiz el-Hacc Muhammed b. Hafiz [brahim el-
Mevlevi, bekannt als Imam Muradhan, Schiiler von es-
Seyyid Muhammed, Eva’il Rebi‘ I 1210 h.
Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext, ‘ulema (Kolophon); 2.
kalemiye-Kontext (Besitzvermerk von Muhammed, einem
Angehorigen der Kanzlei des Divan-1 Hiimayin (H%acegan-1
Divan-1 Hiimayun), 1. Receb 1210 h.).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.
Literatur: Fibrist al-Mabtatat at-Turkiya, 2, 272.
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Datum Bibliothek

Beschreibung

1213 h. MK A 974

306 fol. 223x165 mm, 175x120 mm. S1, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1973, 100 TL.

Kolophon: Mustafa b. Yasuf, Samstag, Gurre Zilkade
1213 h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen. (Die Zeichnung befindet
sich am Rand und ist moglicherweise ein Bezug auf das
Autograph.)

1218 h. MK Eskisehir
IHK
26 Hk 893

242 fol. 220x325 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Kolophon: Muhammed b. Misa, Imam im Quartier
Demirci, 1218 h.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
Bibliotheksbestand (Bibliotheksstempel Seferipisar
Kiitiibhanesi Vakfi, o. D.); 3. Frau (vak/-Vermerk der Tochter
von Karabudak ‘Ali Efendi (Karabudak Ali Efendi Kerimesi),
0. D.); 4. Frau (vak/"Vermerk von Zeyneb Hatun, der
Tochter von Halil Bage (a2l ), 0. D.).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1220 h. MK B 290

198 fol. 305%210 mm, 260x165 mm. S1, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1977, 75 TL.

Kolophon (in fehlerhaftem Arabisch): Ahmed b. Ibrahim
in einem Dorf bei Razgrad, Dienstag, Rebi‘ I 1220 h.
Lokalisierung: Razgrad [Hezargrad]/Nigbolu (Kolophon).
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext [?] (drei vakf-Vermerke
von Molla/Monla Ahmed b. Ibrahim [Kopist?], 1220 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir Kopist und Stifter.
Schriftiibungen und Kinderzeichnungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1221 h. MK A 8338

268 fol. 235x160 mm, 175%120 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie. Erwerb 1996, 16 000 000 TL.

Kolophon: ‘Osman b. Ibrahim, 23. Safer 1221 h.
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk von
Molla ‘Osmanogli Siileyman, o. D.); 2. ‘ulema-Kontext
(Geburtsvermerk: Hafiz ‘Osman notiert das Geburtsdatum
des Sohnes Seyh Siileyman, 15. Rebi II 1258 h.; daneben
zwel weitere Namen: 1. Siilleyman b. ‘Osman b.
Muhammed; 2. Koca Monla ‘Osmanzade.)
Nutzervermerke: Fiirbitte fiir Eltern, Briider, Scheiche,
Lehrer und alle Muslime und Musliminnen.

Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

1222 h. BDK Bayezid
8611

249 fol. 220x155 mm, 175%100 mm. S2, vokalisiert.
Verlesungen, wohl da AOT Orthographie der Vorlage nicht
verstanden wurde.

Kolophon: Muhammed b. Yahya, in der Begzade-Medrese
(e5Vy) der alten Moschee (Camui~i Atik), 12. Cemazi 11222 h.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von Bekir b.
Mustafa, o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1229 h.

MK A 7830

294 fol. 192x135 mm, 150x80 mm. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Erwerb 1994, Schenkung. Fragment (Anfang
fehlt).

Kolophon: Ibrahim b. “Ali es-Siddiki, Donnerstag, Evahir
Safer 1229 h.

Nutzervermerke: Bittgebet fiir Besitzer, Leser, Horer sowie
alle Musliminnen und Muslime.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

1229 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Talat 11

339 fol. 210x305 mm. S3, vokalisiert. MOT Orthographie.
Luxushandschrift.

Kolophon: el-Hacc Hafiz ‘Ali en-Na‘imi, Prediger (batib)
und Imam der Moschee des Kadi Nasrullah (Gamic
Nasrullah al-Qadi), ein Schiiler von Hatibzade Muhammed
Nahif, dem Sekretir am Divan, 18. Sevval 1229 h.; zu
Hatibzade Muhammed Nahif vgl. SO2, 4, 1222f.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Literatur: Fibrist al-Maptatat atr-Turkiya, 2, 272.

1231 h.

SK Pertev 328

275 fol. 215x125 mm, 142x80 mm. S3, zum Teil
vokalisiert. MOT Orthographie.

Kolophon: es-Seyyid es-Seyh el-Hacc “Ali er-Rufa‘i el-Ferdi
el-Geliboli b. es-Seyyid es-Seyh ‘Abdurrahman en-Necmi,
bekannt als Dagistanizade; der Kopist ist Rufa‘i-Adept und
ein Schiiler von Siileyman eg-Stikri, 1231 h.
Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext (Kolophon); 2. ‘ulema-
Kontext (Besitzvermerk von Muhammed °Arif, bekannt als
‘Arabzade, Evahir Zilhicce 1238 h.; der Besitzer absolvierte
eine ‘ulema-Karriere, war 1215 h./1800-1801 und

1220 h./1805 kaziasker von Rumeli und starb

1241 h./1826; zum Besitzer siche SOZ, 1, 314f)); 3. safi-
Kontext, kalemiye-Kontext (vakf-Stempel des Innenminister
(umiir-1 miilkiye nazurs) Pertev Pasa (1199-1253 h./1785-1837),
fiir den Nakgbendiye-Konvent in Uskiidar (Hankah-1
Selimiye bzw. Selimiye Dergahi), 1251 h.; zum Konvent
vgl. Baha Tanman, ,Selimiye Tekkesi, in: DBIA, 6, 516-
518; zu Pertev siche SOZ, 4, 1332.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1235 h.

MK B 1006

247 fol. 320%220 mm, 232%x145 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: Hafiz Veliyyiiddin Muhammed, Donnerstag,
1235 h.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von anderer Hand.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1236 h.

DKM Tarih
M [Mustafa
Fadil] Turki
203

243 fol. 230x300 mm. S2, vokalisiert. MOT Orthographie.
Auffillige Textvarianz.

Kolophon: Hafiz Muhammed Sa“id el-Hilmi b. Halil, ein
Schiiler von el-Hacc Hafiz, auf der Insel Midilli, 6. Cemazi
11236 h.

Lokalisierung: Midilli/Insel Lesbos (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. ‘askeri-Kontext (Besitzvermerk des
dgyptischen Oberkommandierenden (ser‘asker) el-Hacc
Ibrahim (al-Hacc Ibrabim serasker-i veliyi n-ni‘am), [d. h. des
Sohnes von Muhammed °Ali Paga], o. D.; zur Person vgl.
Fahmy 1997, 175-179.); 2. Bibliothekssammlung
(Bibliotheksstempel der Khedivenbibliothek, o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Maptitat at-Turkiya, 2, 2721.

1237 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Talat 22

220 fol. 160%x222 mm. (Fol. 21-41 fehlen.) S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Enthilt Ausschnitte aus Isma‘il Hakki,
Ferah er-Riih.

Kolophon: Nasth b. Salih, Donnerstag, 22. Cemazi II
1237 h.

Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte.

Nutzungsspuren: Kultspuren (bilye).

Graphische Gestaltung: Die Handschrift ist mit fiinfzig
schematischen Darstellungen illustriert; vgl. auch SK Izmir
601.

Literatur: Fibrist al-Maptatat ar-Turkiya, 2, 273.

1243 h.

IK Genel 4807

310 fol. 210x152 mm, 164x118 mm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon in fehlerhaftem Arabisch: ( &w 02 ol snld L8
VVE0 dww oy 0,8 (3lojall 0y VY EY); es handelt sich um
Informationen zum Kopisten und zum Buchbinder; die
Namen und Daten sind allerdings nicht eindeutig
zuzuordnen: es-Seyyid Muhammed und Resid el-Karamani,
1243 h. und 1. Receb 1245 h.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte der Leser und Horer.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1243 h.

MK A 7917

321 fol. 240%x145 mm, 155%75 mm. S2, vokalisiert; AOT
Orthographie. Erwerb 1994, 25 000 000 TL.
Luxushandschrift. Randglosse auf 203a, welche besagt, dass
die Handschrift bis zu dieser Stelle vom Autograph kopiert
wurde.

Kolophon: es-Seyyid Muhammed Egref b. es-Seyh Kemal,
17. Sa‘ban 1243 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von Sahib
Haci ‘Osman Vafi ((3l,) b. Muhammed, o. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1245 h.

MK A 8480

315 fol. 240x170 mm, 180x120 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1997, 25 000 000 TL.

Kolophon: Isbartavi es-Seyyid el-Hicc Muhammed Hilmi,
Schiiler von es-Seyyid Muhammed el-Karamani,
Donnerstag, 25. Rebi® I 1245 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk und
Geburtsvermerk Hiiseyin Erdals in lateinischer Schrift
(Sahibi baci ibis oglu Hiiseyin Erdal, taribi dogum [11315.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1247 h.

MK A 2106

242 fol. 235x176 mm, 170x115 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1975, 100 TL.

Kolophon: Hiiseyin b. Ebubekir in Kiiret en-Nahl ( 5 )5

§ Joudl) im Gerichtsbezirk (kaza) Karacaviran, 2. Zilka‘de
1247 h.

Lokalisierung: Karacaviran (Kolophon); Karacaviran gibt
es in den wilayets Ankara, Erzurum, Kastamonu und Sivas,
vgl. Akbayar 2001, 89.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1250 h.

IK Genel 4040

273 fol. 307x208 mm, 244%x152 mm. S2, vokalsiert. AOT
Orthographie.

Kolophon: es-Seyyid Molla Hasan b. el-Haci Ahtab
(ok>1), 1255 h.

Lokalisierung: Inegol/Hiidavendigar (Stiftung).
Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2.
kalemiye-Kontext (vakf-Vermerk: Hact Emin Efendi,
Beamter der Tabak-Monopols (reji me’miirs) in Inegol stiftet
die Handschrift der Bibliothek in Inegdl (fregol Kiitiibanesi),
28. Eylal 1313 m.); Bibliothekssammlung (Stempel der
Ishakpasa-Bibliothek, o. D.).

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Papierquadrate).
Graphische Gestaltung: Keine Information zum Liva.

1254 h.

SK Galata
Mevlevihanesi
153 (eski No.
586)

39 fol. 210x135 mm, 145%95 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment einer Anthologie (unvollendet ?).
Kolophon: Notiz von anderer Hand zur Fertigstellung der
Abschrift am 12. Sevval 1254 h.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzstempel von
Kagidhaneli Hiiseyin, 1285 h.); Kontext
Militiradministration (Schreibiibungen in 72k mit
administrativen Texten, etwa Anredeformel an den mziisir
der “Asakir-i Muntazzama in Tarablus-1 $am und Sayda.)
Graphische Gestaltung: Ohne Kapitel zum Liva.

1254 h.

MK B 1064

277 fol. 310x200 mm, 220x136 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 2002, 200 000 000 TL.

Kolophon: el-Hafiz Hiiseyin b. Veliyiiddin, bekannt als
HYace Yarabbci (s <)\ 4'5), Kastamonu, 3. Receb 1254 h.
Lokalisierung: Kastamonu (Kolophon).

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
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Datum Bibliothek

Beschreibung

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von der Hand des
Kopisten; Original Paginierung.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1255 h. SK Yaz. Bag.
3359

290 fol. 272x208 mm, 195%152 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: ‘Abdurrahman b. Ahmed Ilgin (¢ya), Bursa,
1255 h.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1255 h. AK Belediye
K. 477

279 fol. 235x170 mm, 190x120 mm. S2, vokalisiert. AOT2
Orthographie.

Kolophon (in tiirkischen Versen mit Archaismen): Hasan
Hiisni aus Sile, 1255 h.; laut Kolophon wurde die Abschrift
an einem Montag begonnen und vollendet; sie dauerte
insgesamt drei Monate und drei Tage. Der Kolophon
enthilt auch Informationen zur Herkunft des Kopisten aus
einem Dorf bei Aksehir [?] (Sebr-i beyaz).

Lokalisierung: Sile (Kolophon).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fiir Kopisten.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1260 h. SK Galata
Mevlevihanesi
28 (eski 120)

276 folio. S2, vokalisiert. AOT Orthographie (Varianz,
Abweichungen vom Autograph).

Kolophon: Malatiyali Garibogli Hacit Muhammed Efendi
b. Haci Isma‘il Efendi; Donnerstag, [22.?] Rebi¢ I 1260 h.
Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Autor und Kopist,
22. Rebi‘ I 1260 h.; Furbitte fiir die, welche fiirbitten.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1260 h. SK Izmir 601

282 fol. S2, vokalisiert. NOT Orthographie.

Kolophon: es-Seyyid Hasan b. es-Seyyid Ibrahim, in der
O3, [?] Medrese, 1260 h.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Kolophon); 2. Frau
(Besitzstempel und vakf-Vermerk von el-Hacca Havva,
[1]287 h.) 3. unbekannt (vakf-Stempel: Stiftung
Sa‘lebcizade el-Hacc Ahmed Efendis fiir die Bibliothek der
Kemeraltt Cami‘i, Izmir, 1315 h.)

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.

Mitiiberlieferung: Einschiibe mit Ausziigen aus Bursali
Isma‘il Hakkis Ferah er-Rith.

Graphische Gestaltung: Die Handschrift ist mit fiinfzig
schematischen Darstellungen illustriert; vgl. DKM Ma‘arif
‘Amma Turki Tal‘at 22.

1263 h. MK B 781

215 fol. 305x200 mm, 245%140 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1992, 950 000 TL.

Kolophon: Ca‘fer b. Muhammed b. Mustafa b. el-Hacc
Halil, an Medrese (4w s 4s)i0) Freitag, Cemazi II 1263 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1265 h.

SK Yaz. Bag.

1395

276 fol. 330230 mm, 215x105 mm. S1, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Kolophon: es-Seyyide el-Hafiza en-Nesibe el-Feride bint
Baharzade, Schiilerin von Hasan eg-Sevki, Kastamonu,
1265 h.

Benutzerkontext: Frau (Kolophon).

Lokalisierung: Kastamonu (Kolophon).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die drei
Zeilen hervorgehoben; einzelne Fille von
Ficherkalligraphie.

Literatur: Oztiirk 1999.

1265 h.

SK Yaz. Bag.

60

247 fol. 335%230 mm, 240x148 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie (Varianz, einige wenige Abweichungen vom
Autograph.)

Kolophon: Ahmed b. Ibrahim Zistovili, Eva’il Receb 1265
h.

Lokalisierung: Pagalimani/Balikesir (Stiftung), vgl. Akbayar
2001, 129.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk von der
Hand des Kopisten: Die Handschrift wurde von Hafiz
Ahmed, dem Imam [dem Kopisten?] der Moschee von el-
Hacc Mahmud, gestiftet, 11. Receb 1265 h.); 2. ‘ulema-
Kontext (vakf-Vermerk von Hafiz Salih, dem Prediger (patib)
der Moschee von Pasalimani; 28. [Subat?] 1338 m.).
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1281 h.

MK A 8180

273 fol. 250183 mm, 185x120 mm. S3, vokalisiert. MOT
Orthographie. Erwerb 1995, 6 000 000 TL.

Kolophon: el-Hacc Hafiz Isma‘il, Schiiler von es-Seyyid
[Mahmud?]; 12. Safer 1281. Darunter befindet sich der
Vermerk ,fiinfte Abschrift” (‘aded-i tapriri 5).
Benutzerkontext: Frau, ‘askeri-Kontext (Getilgter aber
noch teilweise lesbarer vakf~Vermerk der Mutter des
verstobenen Kompanie-Kommandanten (bdlikbast)
Mahmud Aga; 12. Safer 1281 h.; es handelt sich offenbar
um einen Kopierauftrag zum Zweck der Stiftung.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

1290 h.

MK B 1032

277 fol. 271x185 mm, 230%x135 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie AOT.

Kolophon (nur Datierung): [1]290 h.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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8.1.6. Muhammediye, undatierte Handschrifien

Datum

Bibliothek

Beschreibung

[900 h.]

MK Samsun HK,
55 Hk 906

304 fol. 275%185 mm, 205%140 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Kolophon: Das Textende befindet sich auf einem
erganzten Blatt. Darunter steht die Datierung 900 h.,
welche moglichereweise vom Original Gibertragen
wurde.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Ziileyha
Hatun, 0. D.)

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und
ohne Hervorhebung der drei Zeilen.

Vor 1132 h.

MK Mersin IHK
33 Tarsus 21

234 fol. 190x260 mm, 125%200 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Ende fehlt.)

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk
von Monla Veli b. Monla Ibig, 0. D.); 2.
Familienkontext (Geburtsvermerke: Sohn Al
Celebi, Gurre Receb 1132 h.; Kara ‘Ayni Ahmed
Celebi, Gurre Rebi¢ IT 1135 h.)

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und
ohne Hervorhebung der drei Zeilen.

Vor 1135 h.

SK Haci Selim
Aga Uskiidar,
Kemankes 529

36 fol. 285x185 mm, 163x125 mm. Fragment
(Anfang und Ende fehlen).

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Uskiidar (Stiftung).
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Stempel und
vakf-Vermerk von Kemankes ‘Abdiilkadir Efendi,
genannt Emir HVace, 1135 h.; der Stifter war miiderris
an der Medrese von Nurbanu Hatun [Valide-i “atik]
in Uskiidar, vgl. Kut und Bayraktar 130f.)
Graphische Gestaltung: Kurzes Fragment ohne
Abschnitt zum Liva.

Vor 1144 h.

SK Serez 1539

315 fol. 285%195 mm, 205%135 mm. S2, vokalisiert,
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Mustafa Yazici, 20. Safer 1284 h. und 1290 h.); 2.
Familienkontext (Geburtsvermerke: Geburt des
Sohnes Ahmed, Sonntag, 27. Sa‘ban 1144 h.; Geburt
des Sohnes Hayri oder Sabri (e oder syo),
Mittwoch, 26. Sevval 1147 h.; Geburt des Sohnes
Hasan, Sa‘ban 1151 h.; von anderer Hand: Geburt des
Sohnes ‘Abdullah, 25. Cemazi II 1188 h.; Geburt der
Tochter Emine, 13. Sevval 1183 h.; wieder von der
ersten Hand: Geburt des Sohnes ‘Abdurrahman, 21.
Receb 1155 h.; Geburt des Sohnes Mustafa, 22.
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Datum Bibliothek

Beschreibung

Zilka‘de 1182 h. (daneben: 19. Mart); Geburt des
Sohnes Emin, Dienstag, 20. Zilhicce 1178 h.; Geburt
des Sohnes Kiigiik Hiiseyin, in der Nacht zum 20.
Zilhicce 1168 h.).

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1145 h. SK Galata
Mevlevihanesi 2
(eski No. 96)

276 fol. 248x166 mm, 195x118mm. S3, vokalisiert.
AOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Galata/Istanbul (Stiftungsvermerk).
Benutzerkontext: 1. Frau (Vakf-Vermerk von Fatime
bint el-Hacc Muhammed, “Asiira [10. Muharrem]
1145 h.); 2. sufi-Kontext (vakf-Stempel in lateinischer
Schrift (d. h. nach 1928): Von dem Journalisten und
Schriftsteller Refi’ Cevat Ulunay (1890-1968) fiir den
Mevlevi-Konvent in Galata (Galata Mevlevihanesi)
gestiftet, 0. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die
drei Zeilen sind nicht hervorgehoben;
Ficherkalligraphie.

Vor 1154 h. MK Ankara 06
Hk 3787

165 fol. 300x207 mm, 234x115 mm. S2, vokalisiert;
die ersten 19 Blatter wurden spiter erginzt (S1,
vokalisiert). MOT Orthographie.

Kolophon auf einem spiter erginzten Blatt (nur
Datierung): 1154 h.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.

Vor 1163 h. IK Haragcioglu
775

260 fol. 330200 mm, 235%140 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Bursa (Stiftung).

Benutzerkontext: 1. Frau (Besitzvermerk von Ayna
Hanim [?] in fehlerhafter Orthographie ( 2} Jby s-l>
¢ o axl), 0. D.); 2. sufi-Kontext (vakf-Stempel des
neuen Naksbendiye-Konvent (ez-Zaviyet el-cedide
en-Naksbendiye) in Bursa, 1163 h.).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1165 h. MK B 202

8+276 fol. 297x201 mm, 230x133 mm. S2,
vokalisiert. MOT Orthographie. Die letzten Blitter
spéter ergdnzt. Erwerb 1973.

Kolophon (auf erginzter Seite): Vermerk zu
Restaurierung (t4mir) durch Isma‘il Efendi 1165 h.
Nutzervermerke: Schriftiibungen und eine
Kinderzeichnung.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis; Gebet.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
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Vor 1171 h.

SK Nuruosmaniye
2578

234 fol. 373%213 mm, 247%x130 mm. S3, vokalisiert.
Orthographie AOT. Luxusexemplar.

Ohne Kolophon

Benutzerkontext: 1. Palast-Kontext (vakf-Stempel
und vakf-Urkunde von Sultan ‘Osman III. fur
Nuruosmaniye, [ca. 1755], vgl. Kut Bayraktar 1984,
35f. und Havva Kog ,Nuruosmaniye Kutiiphanesi®,
DBIU, 6, 104.); 2. <askeri-Kontext (Besitzvermerk
von Muhammed b. ‘Ivaz, einem Angehérigen der
Janitscharen (zémre-i Yenigeriyan), o. D.); 3.
unbekannt (Besitzstempel von Yisuf b. Ibrahim
bende-i [...], 0. D.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1187 h.

MK Eskisehir
IHK 26 Hk 886

304 fol. 250x180 mm, 180x130 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakfNotiz
(kditiibbane vakfi) ohne Details); 2. unbekannt
(getilgter Besitzvermerk, 1189 h.); 3. Frau (Stempel
von Fatime und ein Vermerk zum Fasten im
Ramazan: ,am Montag habe ich gefastet” (digambe
giini s@im olmisdum), Ramazan 1187 h.).
Mitiiberlieferung: Worterklarungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1190 h.

MK B 259

349 fol. 274x190 mm, 213%x131 mm. S 2, vokalisiert.
Orthographie MOT. Erwerb o. D., 50 TL.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk: gestiftet fir
die Seele der verstorbenen Umm Kiilsim, der
iltesten Tochter von Zeyneb bint Hasan. Die
Handschrift soll von Timurogli ‘Abdurrahman
aufbewahrt und fur Lesungen zur Verfugung zu
stellen werden, 5. Muharrem, 1190 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Fuirbitte; Schriftibungen.
Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1193 h.

SK Yaz. Bag. 3552

268 fol. 283%200 mm, 205x130 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk
von el-Hacc Hasan b. Molla Veli, 0. D.); 2.
Familienkontext (Geburtsvermerke: Asime [!] 1193
h.; Fatime 1196 h. und ‘Osman 1198 h.)
Nutzervermerke: Furbitte fur Leser, Zuhdrer und
Schreiber.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und
ohne Hervorhebung der drei Zeilen.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Vor 1193 h.

MK B 602

269 fol. 290x197 mm, 212x135 mm. S2, vokalisiert,
Orthographie MOT. Erwerb 1984, 5000 TL.
Fragment, erstes Blatt fehlt.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau, re‘aya-Kontext (Handel)
(vakf-Vermerk der Markthindlerin [?] Halime Hatun
(Pazara giden Halime Hatun), 1193 h.)
Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen sind hervorgehoben.

Vor 1199 h.

SK Serez 1544

278 fol. 257%175 mm. S2, vokalisiert, MOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Serez/Siroz (Stiftung).
Benutzerkontext: 1. re‘aya-Kontext (Handel) (vakf
Vermerk von el-Hacc San‘ullah b. el-Hacc
Muhammed Efendi [Yavuzzade? »5)55.] im Bazar in
Serez/Siroz, 23 Safer 1199 h.); 2.
Museumssammlung, Bibliothekssammlung
(Quittung auf Vordruck, etwa erstes Viertel des 20.
Jahrhunderts: Der Verkiufer bestitigt den Kaufpreis
fur die Handschrift von der Kommission fiir
Ethnographie am Bildungsministerium erhalten zu
haben (Ma‘arif vekaletine merbit Tiirk Etnografi
Komisyonuna satdigim bald cins, mikdar ve fr'at:
mubarrer egyaniy semeni olan ...... Surngt mezkir
komisyon mu‘temedi beyden abz eyledim), auf der
Riickseite kurze Beschreibung der Muhammediye-
Handschrift mit Bleistift, o. D.)

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, auch
die drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1201 h.

DKM Tarih Turki
269

312 fol. 170245 mm. S3, vokalisiert. AOT
Orthographie. Luxusexemplar.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. ‘ulema-Kontext (vak/Vermerk
von [sma‘il Efendi fiir die Madrasa al-Habbaniya in
Kairo, 1201 h.; die Medrese lisst sich nicht
identifizieren, vgl. Warner 20052.); 2. siifi-Kontext,
Bibliothekssammlung (Bibliotheksstempel der
Khedivenbibliothek, Kairo, o. D.); 3. sufi-Kontext
(Laut Inventarisierungsvermerk der Khediven-
bibliothek vom 9. Dezember 1881 wurde die
Handschrift aus der Takiya al-Habbaniya, Kairo, in
die Khedivenbibliothek gebracht. Es fillt auf, dass

- am 22.01.2026, 04:14:13. - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

430

TOBIAS HEINZELMANN

Datum

Bibliothek

Beschreibung

unter 1. von einer Medrese und unter 2. von einem
Ordenskonvent die Rede ist.

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 273.

Vor 1215 h.

SK Serez 1537

235 fol. 293x191 mm. S2, vokalisiert; MOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: re‘aya-Kontext (Handel) (vakf-
Vermerk von ‘Osman b. Hasan fiir den Bazar in in
Siroz/Serez, 7. Safer 1215.)

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen sind hervorgehoben.

Vor 1227 h.

MK B 207

241 fol. 284x104 mm, 218x128 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1973, 200 TL.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Familienkontext, Frau (Vermerk
zur Geburt der Tochter Ziileyha, 11. Rebi® I 1227 h.)
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1231 h.

TSMK K 1014

243 fol. 280%205 mm, 225x150 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie MOT.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext (Besitzvermerk des
Palasttaubstummen (bizeban) Lutf Ahmed, 1231 h.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Karatay, Bd. 2, S. 95, No. 2271.

Vor 1232 h.

MK A 1966

24 fol. 210x153 mm, 155x122 mm. S2, vokalisiert.
Fragment. Erwerb 1973, 40 TI.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (Besitzvermerk
von Monla Eyyub, 1232 h.)

Nutzervermerke: Bitte um Firbitte fiir Leser und
Schreiber.

Graphische Gestaltung: Fragment ohne Kapitel
zum Prrophetenbanner.

Vor 1239 h.

BDK Bayezid
1605

225 fol. 295%195 mm, 220%x135 mm. Orthographie
MOT.

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Vidin (Stiftung), vgl. Akbayar 2001,
166.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakf-Stempel von
Pasbanzade ‘Omer Aga, 1235 h.); 2. “askeri-Kontext
[?], kalemiye-Kontext [?] (Schenkungsvermerk:
Schenkung von Resid Mehmed Paga an den
Gouverneur (mutasarrif) von Vidin, Gurre Receb
1239 h.); 3. “askeri-Kontext (Schenkung von Ibrahim
Paga an den Gouverneur (mutasarrif) von Vidin, 8.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Sa‘ban 1240 h.); 4. Bibliothekssamlung (vakf-
Stempel der Bibliothek in Vidin (vakf ‘an Kiitiibbane-i
Vidin),1265 h.).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1246 h.

SK Hac1t Mahmud
2840

279 fol. 179x109 mm. Anfang und Ende der
Handschrift spiter ergidnzt. S3, vokalisiert (S3 auch
auf den erginzten Seiten). AOT Orthographie MOT
auf den erginzten Folio).

Kolophon (betrifft vermutlich die ergdnzten Seiten):
es-Seyyid Hiseyin er-Riigdi, Schiiler von es-Seyyid
Muhammed Sa‘id, 1. Muharrem 1246 h.
Benutzerkontext: ‘ulema-Kontext (vakf-Vermerk von
Molla Bekirzade el-Hacc Halil Aga, o. D.).
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte;
Schreibiibungen.

Mitiiberlieferung: Worterklarungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1252 h.

MK B 216

275 fol. 290x195 mm, 210x135 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1976, 50 TL.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. Kontext Stammeskonfoderation
(Besitzvermerk von Haci Oglu “Ali Monla Oglu
Seyh °Ali, Angehoriger der Stammeskonfoderation
der Ramazan ([Ra]mazan asiretinden Hact Oglu “Ali
Monla Oglu Seyh “Aliniy kitabidir), erworben fur 105
Guris, 20. Muharrem 1252 h.; zur Stammes-
konfoderation siehe Tiirkay 2001, 539.); 2. ‘ulema-
Kontext (Stiftung des verstorbenen Giimiisli Monla
‘Ali b. Monla ‘Ali, 0. D.).

Mitiiberlieferung: Worterklirungen;
Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Im Kapitel tiber das
Prophetenbanner sind die drei Zeilen der
Beschriftung in Form eines liegenden Banners
angeordnet.

Vor 1254 h.

DKM Ma‘arif
‘Amma Turki
Tal‘at 15

305 fol. 205 x 295 mm. S2, sparsam vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzervermerk von
Buldani es-Seyyid Hafiz Silleyman Efendi b. [44)
oder ) ?] Ahmed HVace Efendsi, 15. Zilhicce 1254
h.)

Mitiiberlieferung: Wenige Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 274.
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Vor 1255 h.

MK A 9034

319 fol. 207x150 mm, 150x85 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 2003.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Mahmtd Hammadi Bagdadi, Cemazi I 1296 h.); 2.
Familienkontext (Geburtsvermerke: Geburt des
Sohnes ‘Abdullah Asif Efendi, 1. Ramazan 1253 h.;
Geburt der Tochter Serefnaz Emine Hanim, Montag,
29. Receb 1255 h.)

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Mitiiberlieferung: Worterkldrungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

Vor 1256 h.

DKM Magami*
Turki 20

Fol. 1b-86b. S1, unvokalisiert; MOT Orthographie.
Fragment oder Anthologie (cuzy [sic] es-samin min el-
Mubammediye).

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
‘Omer (& o2z | ,5 £ ) 0. D.); 2. stifi-Kontext,
re‘aya-Kontext (vakf-Vermerk: Die Handschrift wurde
vom verstorbenen Hindler ‘Ata’ullah Efendi dem
Habbaniya-Konvent (at-Takiya al-Habbaniya)
gestiftet, 7. Zilka‘de 1256 h.; der Habbaniya-Konvent
ist in Warner 20052 nicht belegt); 2. Bibliotheks-
sammlung (Stempel der Khedivenbibliothek, Kairo,
o. D.); 3. sufi-Kontext (Laut Inventarisierungs-
vermerk der Khedivenbibliothek vom 9. Dezember
1881 wurde die Handschrift aus der Takiya
al-Habbaniya, Kairo, in die Khedivenbibliothek
gebracht.)

Graphische Gestaltung: Fragment ohne Kapitel
zum Liva.

Vor 1264 h.

MK Nevsehir
Urgiip THK 50 Ur
147

285 fol. 200300 mm, 150%230 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstemmpel
von es-Seyyid Mustafa, o. D.); 2. unbekannt
(Besitzvermerk von el-Hacc “Ali Efendi, 12. Cemazi I
1264 h.).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1273 h.

MK Eskisehir
IHK 26 Hk 889

258 fol. 115170 mm, 74x114 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Lokalisierung: Dorf Oglake (Stiftungsvermerk).
Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk von Halil binti
Fatime aus dem Dorf Oglakci, 1273 h.);
Bibliothekssammlung (Bibliotheksstempel: Sifribzsar:
Kiitiibhanesi Vakfi, o. D.).
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Datum Bibliothek Beschreibung

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fir den
Kopisten bzw. den Autor sowie fiir die Stifterin.
Mitiiberlieferung: Worterklirungen;

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1286 h. SK Izmir 603 268 fol. 270170 mm, 240x120 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: 1. re‘aya-Kontext (vak/-Vermerk
des Wasserleitungsbauers (suyolcu) o33, s> Ismail
Efendi, 12. Receb 1286 h.); 2. unbekannt (vakf-
Stempel: Stiftung Sa‘lebcizade el-Hacc Ahmed
Efendis fur Bibliothek der Kemeraltt Moschee in
Izmir, 1315 h.)
Nutzervermerke: Schreibiibungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1881 DKM Tarih Turki 273 fol. 130210 mm. S2, vokalisiert. Orthographie
[1298-1299 268 MOT.
h.] Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. sufi-Kontext, Palast-Kontext,
kalemiye-Kontext [?] (vakf-Vermerk von Amir
Mustafa Aga, dem Vertreter des osmanischen Palastes
in Kairo (wakil Dar as-Sa‘ada), fur den Habbaniya-
Konvent (at-Takiya al-Habbaniya), 1230 h.; der
Habbaniya-Konvent ist in Warner 20052 nicht
belegt.) 2. Bibliothekssammlung (Stempel der
Khedivenbibliothek, Kairo, o. D.); 3. sufi-Kontext
(Laut Inventarisierungsvermerk der Khediven-
bibliothek vom 9. Dezember 1881 wurde die
Handschrift aus der Takiya al-Habbaniya, Kairo, in
die Khedivenbibliothek gebracht.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung,
Hervorhebung der drei Zeilen.

Literatur: Fibrist al-Mabtatat at-Turkiya, 2, 273.

Vor 1302 h. MK B 192 275 fol. 252x165 mm, 192x110 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie. Erwerb 1979.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: Frau (Vakf-Vermerk von Emine
Hatun bint Muhammed, 1302 h.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; ohne
Hervorhebung der drei Zeilen.

Vor 1310 h. IK Genel 4038 250 fol. 315%227 mm, 247x154 mm. S1, vokalisiert.
AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
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Benutzerkontext: Frau (vakf-Vermerk: Ummihan
Hatun stiftete die Handschrift der Ishak Paga-
Bibliothek in Inegél, 1. Muharrem 1310 h.
Nutzervermerke: Schriftiibungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

Vor 1315 h.

IK Orhan 654

232x157; 191x125. 271 yk. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie

Ohne Kolophon (letztes Blatt erginzt).
Benutzerkontext: Bibliotheksbestand (Stempel der
Orhan Gazi Bibliothek, 20. Eylil 1315 m.).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben; Ficherkalligraphie.

AK Belediye B 37

285 fol. 320x210 mm, 250140 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Fragment (Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

AK Belediye K
674

20 fol. 250%170 mm, 185x140 mm. S1, vokalisiert.
Keine Information zur Orthographie. Anthologie.
Ohne Kolophon.

Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte.

Graphische Gestaltung: Ohne Abschnitt zum Liva.

Arkeoloji 106

316 fol. 327%x232 mm, 261x164 mm. S2, vokalsisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

BDK Bayezid
1530

254 fol. 303x207 mm, 219x135 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

BDK Bayezid
9364

278 fol. 190x145 mm, 130x90 mm. S2, keine
Information zur Vokalisierung. MOT Orthographie.
(Aber Auslaut auf  oder ¢ oft mit e/if.) Fragment
(Anfang fehlt; Ende erginzt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

DKM az-Zakiya
Mabhtatat Turkiya
va Farsiya 2

543 Seiten, 210x300 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 274.
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Datum Bibliothek Beschreibung
o.D. DKM Ma“arif 178 fol. 150210 mm. S2, vokalisiert. AOT
‘Amma Turki Orthographie. Fragment (Ende fehlt; ausserdem
Talat 9 fehlen die Uberschriften, was dafiir spricht, dass die
Handschrift nicht vollendet wurde.)
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fir
Zeichnung, die drei Zeilen aulerdem

hervorgehoben.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 273f.
o.D. DKM Ma‘arif 262 fol. 147x210 mm. S2, vokalisiert. MOT
‘Amma Turki Orthographie.
Tal‘at 14 Kolophon: Muhammed b. ‘Abdelhalim, o. D.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 274.

o.D. DKM Tarih Turki 498 Seiten; 130190 mm. S2, vokalisiert. MOT
560 Orthographie.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext [?]
(Besitzvermerk von Muhammed Hasib, vor 1908); 2.
Bibliothekssammlung (Stempel der Kediven-
bibliothek und Notiz zur Schenkung durch
Muhammed Hasib aus Zaytan bei Kairo an die
Khedivenbibliothek, 27. August 1908); 3. kalemiye-
Kontext (kalendarische Notizen einschliefilich
ausfithrlicher Ahnenreihe von Muhammad Hasib
(Muhammad Hasib, Sohn des Ahmad Beg Hasib,
Sohn des Hasan Beg Hasib, Staatssekretir der
Sihadiya-Truppen in Agypten, Sohn von as-Sayyid
‘Ali, Sohn von as-Sayyid Salama, einem der
Notabeln und Hindler in Mahallat al-Kubra), 27.
Mirz 1908).

Lokalisierung: Zaytan bei Kairo (Schenkungs-
vermerk).

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 271.

o.D. DKM Tasawwuf 361 fol. 110x165 mm. S2, vokalisiert. AOT
Turki 41 Orthographie.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Stempel und vakf
Vermerk von ‘Osman Aga; der Stempel ist 1135 h.
datiert.); 2. Bibliothekssammlung (Stempel der
Khedivenbibliothek, Kairo, o. D., Notiz zum
Transfer der Handschrift aus Sayyidna Husayn in die
Khedivenbibliothek im Mirz 1876.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 273.
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Datum Bibliothek Beschreibung
o.D. DKM Tasawwuf 300 fol. 200%275 mm. S2, vokalisiert, MOT
Turki 72 Orthographie.

Kolophon (nur fragmentarisch erhalten): Es wird
eine Moschee in Istanbul erwihnt (bi-makam-1
Kostantiniye fi cami™i h%a[ca ...]/ Pasa); aulerdem ist
die letzte Ziffer des Datums (&3U) lesbar.
Lokalisierung: Istanbul (Kolophon).
Benutzerkontext: 1. “askeri-Kontext (getilgter
Besitzvermerk von einem Pasa (sahibihi ve malikibi
[zwei Namen getilgt] Paga), o. D.); 2. unbekannt
(Besitzstempel von Salih N2’ili 1257 h./m.); 3.
Bibliothekssammlung (Stempel der Khediven-
bibliothek, Kairo, o. D., mit einer Notiz zur
Herkunft (Bibliothek der Druckerei in Bulak) und
zum Datum des Erwerbs 1895.).
Nutzungsspuren: Kultspuren.
Mitiiberlieferung: Auf den ersten Seiten
Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung.
Literatur: Fibrist al-Mabtitat at-Turkiya, 2, 273.

o.D. DKM Tasawwuf 549 Seiten; 140x240 mm. S2, vokalisiert, MOT
Turki 181 Orthographie.
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
Literatur: Fibrist al-Mabtiatat at-Turkiya, 2, 273.

o.D. [0 Nadir T 418 33 fol. 82, vokalisiert. AOT2 Orthographie.
Anthologie.
Ohne Kolophon.
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte fiir den Autor
und den Kopisten.
Graphische Gestaltung: Anthologie ohne Kapitel
Liva.

o.D. [U Nadir T 4051 69 fol. 100x170 mm. S1, unvokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment einer Anthologie mit
Schwerpunkt auf Prophetenlob (letzte Seite endet
mit Kustode). Keine narrativen Passagen.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Kapitel Liva nicht
vorhanden.

o.D. [0 Nadir T 4651 310 fol. S3, vokalisiert. AOT2 Orthographie.
Luxushandschrift.
Kolophon (in persischer Sprache): Der Kolophon
enthilt keine Informationen zum Kopisten oder zur
Datierung. Es wird unter dem Kolophon von anderer
Hand darauf hingewiesen, dass die Handschrift mit
einer Abschrift vom Autograph kollationiert wurde.
In der Handschrift sind aber keine
Kollationsvermerke vorhanden.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Mitiiberlieferung: Worterklirungen wie im
Autograph; Angaben tiber die Metren.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D.

IU Nadir T 6359

55 fol. 220300 mm. S3, vokalisiert. Anthologie mit
Schwerpunkt Prophetenlob; keine narrative Passagen.
Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: 1. Gazali: Kimiya-y: Sa‘adet; 2.
Risale-i Tasavonf, 3. Muhammed Niyazi el-Misri:
Risdle-i swal-ii cevab el-Mugri; 4. H'ab-1 Gaflat; 5. Esrar-1
Rabbaniye da’ir.

Graphische Gestaltung: Anthologie ohne Kapitel
Liva.

MK A 1287

66 fol. 200x150 — 160x100 mm. S2, vokalisiert. MOT
Orthographie. Fragment (Anfang und Ende fehlen).
Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Ficherkalligraphie.
Fragment ohne Zeichnung des Liva.

MK A 1863

247 fol. 240x170 mm, 190x120 mm. S2, vokalisiert.
AOT?2 Orthographie. Erwerb 1973, 150 TL.
Fragment (Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Kultspuren.

Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK A 2103

320 fol. 241x155 mm, 190x120 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1975, 250 TL. Ende der
Handschrift nachtriglich erginzt.

Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: Worterklarungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK A 2738

22 fol. 182%120 mm, 147x82 mm. S3, vokalisiert.
Keine Information zur Orthographie. Anthologie.
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Anthologie ohne Kapitel
zum Prophetenbanner.

MK A 3020

222 fol. 195x120 mm, 165x75 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1976, 125 TL.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung

MK A 4162

275 fol. 240x162 mm, 200x135 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Erwerb 1970, 150 TL.

Ohne Kolophon (letztes Blatt nachtriglich erginzt).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben; Ficherkalligraphie.
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Datum Bibliothek Beschreibung

o.D. MK A 4868 137 fol. 210%140 mm, 167%95 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1966, 15 TL. Fragment
der zweiten Hilfte des Textes; beginnt kurz vor dem
Kapitel zum Tod Fatimas.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. MK A 5813 11 fol. 215%152 mm, 185%118 mm. S1, vokalisiert.
Erwerb 1978, 6000 TL. Kurzes Fragment mit
Abschnitt aus Paradiesesbeschreibung.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: Bibliothekssammlung
(Bibliotheksstempel in Lateinschrift: Fabri Bilgi
Kiitiiphanesi, o. D.)
Graphische Gestaltung: Abschnitt zum
Prophetenbanner nicht vorhanden.

o.D. MK A 5867 37 fol. 196x143 mm, 156x100 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Kurzes Fragment.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Ficherkalligraphie.
Abschnitt zum Prophetenbanner fehlt.

o.D. MK A 6734 261 fol. 205x150 mm, 165%110 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1991, 220 000 TL.
Fragment (erstes Blatt erginzt, letztes Blatt fehlt).
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK Afyon IHK 283 fol. 190x275 mm, 125%200 mm. S2, vokalisiert.

03 Gedik 17680

AOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf~Vermerk in
kalligraphischem s#liis von Hafiza bint Sehri
Muhammed Aga, 0. D.)

Nutzungsspuren: Kultspuren; Schriftiitbungen.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. MK Afyon IHK
03 Gedik 18236

210 fol. 210x310 mm, 150x240 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fir
Zeichnung.

o.D. MK Ankara IHK
06 Hk 2396

Fol. 1a-265a, 270x200 mm, 215%135 mm. S1,
vokalisiert. AOT Orthographie.

Kolophon: Mustafa b. ‘Abdulgaffar, 20. Zilhicce
[Jahreszahl abgeschnitten].

Benutzerkontext: unbekannt (zwei nicht
entzifferbare Besitzstempel).

Nutzervermerke: Schreibiitbungen.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.

o.D.

MK Ankara IHK
06 Hk 3576

249 fol. 245x160 mm, 200x130 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Anfang und Ende
fehlen; Seiten in falscher Reihenfolge).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D.

MK Ankara IHK
06 Hk 3577

14278 fol. 320%210 mm, 240x140 mm. S2,
vokalisiert. MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: unbekannt (vakf-Vermerk ohne
Details).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis von anderer
Hand.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK Ankara IHK
06 Hk 3980

275 fol. 256x170 mm, 210120 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Paginierung (vom Kopisten?).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK Ankara IHK
06 Hk 4191

105 fol. 271x184 mm, 220x137 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Fragment (Anfang und Ende
fehlen).

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Kontext Militir (Besitzvermerk
mit Kugelschreiber, in Lateinschrift geschrieben [also
nach 1928] geschrieben: Bay milazim subasi/ kiigiik
asat Basak sokak sarayi/ A|...]. Die letzte Zeile ist
abgeschnitten.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung,.

o.D.

MK Ankara IHK
06 Hk 4803

350 fol. 280%x198 mm, 230x147 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Fol. 1 und Ende
fehlen).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung.

MK B 56

300 yk. 176x118 mm, 262x176 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1962, 50 TL.
Kolophon: Bali Dede b. ‘Ali Muradhisari, o. D.
Benutzerkontext: sufi-Kontext (Kolophon).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

o.D.

MK B 176

199 fol. 250x175 mm, 200130 mm. S3, vokalisiert.
AOT Orthographie. Fragment (Anfang bis Kapitel
zur Himmelsreise und einige Seiten des Epilogs
fehlen).

Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK B 194

212 fol. 265x188 mm, 196x135 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthograhie. Erwerb 1973, 175 TL.

Ohne Kolophon.

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Gebetsformeln zur Vollendung
der Handschrift.

Graphische Gestaltung: Liva mit Freiraum fiir
Zeichnung.

MK B 527

229 fol. 280190 mm, 210x125 mm. S2, vokalisiert.
AOT?2 Orthographie. Erworben 1966, 20 TL.
Kolophon: Seyh Mustafa Seza’i, 2. $a‘ban [laut
Katalog 1202 h.; das Jahr konnte nicht verifiziert
werden.]

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK B 567

2438 fol. 275x180 mm, 220x125 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1983, 300 TL. Fragment
(Ende fehlt).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

MK B 569

268 fol. 295x200 mm, 215%120 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie. Erwerb 1983, 1000 TL.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

MK B 613

274 fol. 258x185mm, 222x147 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1985, 2000 TL.
Fragment (Anfang fehlt und Seiten in falscher
Reihenfolge).

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (gemifd vakf~Vermerk wurde
die Handschrift von HN (A [?]) Hatun ,fur die
Seele von ‘A’ige Hatun bint Seyh Hasan Beg® (l-rith
A’ise Hatun bint Seyh Hasan Beg) gestiftet, o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.
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Datum Bibliothek Beschreibung

o.D. MK B 709 217 fol. 295%200 mm, 222x127 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1990, 100 000 TL.
Fragment (am Ende fehlen ein bis zwei Blitter.)
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK B 803 239 fol. 280x195 mm, 220x140 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Auffillige Textvarianz. Erwerb
1992, 1 500 000 TL. Fragment (Anfang und Ende
fehlen).
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK B 804 242 fol. 315%215 mm, 260x127 mm. S2, vokalisiert,
MOT Orthographie. Erwerb 1992, 2 000 000 TL.
Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK B 816 227 fol. 270x180 mm, 230x130 mm. S2, vokalisiert.
AOT?2 Orthographie. Erwerb 1993, 1 300 000 TL.
Fragment (erstes Blatt fehlt; letztes Blatt spiter
erginzt).
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK B 867 270 fol. 279x180 mm, 210x130 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie. Erwerb 1993, 5 000 000 TL.
Einige Blitter spiter erginzt.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK B 910 273 fol. 297%200 mm, 227x140 mm. S1, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1994, 12 000 000 TL.
Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen leicht durch die Schriftgrofle
hervorgehoben.

o.D. MK B 970 260 fol. 250x160 mm, 202x130 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1996, 20 000 000 TL.
Fragment (die letzten Blitter erginzt).
Kolophon: Es ist kein Kolophon der
Originalhandschrift, da die letzten Blatter ergidnzt
sind. Der Kolophon auf dem erginzten Blatt weist
auf die Reparatur (ta‘mir) durch el-Hafiz Mustafa hin.
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Datum Bibliothek Beschreibung
Darunter befindet sich als zweiter Name Kéroglu
Hafiz (Ll 5kl§); der Kontext ist allerdings unklar.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben; Ficherkalligraphie.
o.D. MK B 976 257 fol. 275%x190 mm, 212%x127 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Erwerb 1996, 17 000 000 TL.
Ohne Kolophon.
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Gebetstexte.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
o.D. MK B 1105 241 fol. 262x85 mm; 210x135 mm. S2, vokalisiert.
AOT?2 Orthographie. Erwerb 2005, 200 TL.
Fragment (letztes Blatt fehlt.)
Ohne Kolophon.
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.
o.D. MK Bolu IHK 14 297 fol. 265x190 mm, 215x125 mm. S2, vokalisiert.
Hk 86 AQOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Nutzungsspuren: Spuren von Lesezeichen (Fiden).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
o.D. MK Bolu IHK 14 237 fol. 285x200 mm, 225x137 mm. S2, vokalisiert.
Hk 90 AOT2 Orthographie.
Ohne Kolophon: (Ende der Handschrift spiter
erginzt).
Nutzungsspuren: Lesezeichen (Fiden).
Mitiiberlieferung: Worterklarungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.
o.D. MK Conk 33/2 3b-43b. 180%x122 mm, 135%70 mm. Anthologie
kurzer Ausschnitte. Erwerb 1972, 75 TL.
Graphische Gestaltung: Abschnitt zu Liva fehlt.
o.D. MK Eskigehir 253 fol. 180x270 mm, 140x230 mm. S1, vokalisiert.
IHK 26 Hk 186 MOT Orthographie. Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: unbekannt (unleserlicher
Besitzstempel).
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
o.D. MK Eskigehir 192 fol. 190%270 mm. S2, vokalisiert. AOT2
IHK 26 Hk 320 Orthographie.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakf~Vermerk von
Keskin kazali Muhammed Aga, o. D.); 2. Biblio-

- am 22.01.2026, 04:14:13. - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

POPULARE RELIGIOSE LITERATUR UND BUCHKULTUR IM OSMANISCHEN REICH 443

Datum Bibliothek Beschreibung

theksammlung (Stempel der Bibliothek in Seferihisar
(Seferibisar Kiitiibhanesi Vakfi), o. D.)
Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben; Ficherkalligraphie.

o.D. MK Eskigehir 211 fol. 310230 mm. S2, vokalisiert. MOT
[HK 26 Hk 819 Orthographie.
Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Recebogli Hasan Aga, 1258 h.); 2.
Bibliotheksammlung (Stempel der Bibliothek in
Seferihisar (Seferibisar Kiitiibbanesi Vakfi), o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. MK Eskisehir 270 fol. 160x220 mm. S2, vokalisiert. AOT2
[HK 26 Hk 887 Orthographie.

Fragment (am Ende der Handschrift fehlt ein Blatt).
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzstempel von
es-Seyyid Ahmed, o. D.) 2. Bibliotheksammlung
(Stempel der Bibliothek in Seferihisar (Seferibisar
Kiitiibhanesi Vakfi), o. D.)
Graphische Gestaltung: Liva keine Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK Eskisehir 242 fol. 290x200 mm, 235x145 mm. S2, vokalisiert.
[HK 26 Hk 892 AOT Orthographie. Fragment (die letzen 85 Folio

lose und in falscher Reihenfolge).
Ohne Kolophon.
Nutzungsspuren: Spuren von Lesezeichen (Fiden);
Kultspuren.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK Eskisehir 245 fol. 170x240 mm. S2, vokalisiert. MOT
[HK 26 Hk 894 Orthographie.

Kolophon: el-Katib Hamze b. Sadik b. Musa b.
Salih, Freitag, Evahir Ramazan [...]; der Seitenrand
ist iberklebt. Dadurch ist die Jahreszahl nicht
entzifferbar.
Benutzerkontext: Bibliotheksammlung (Stempel der
Bibliothek in Seferihisar (Seferipisar Kiitiibbanesi
Vakfi), 0. D.)
Nutzervermerke: Schriftiibungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. MK Nevsehir 304 fol. 290%210 mm, 220x130x15 mm. S1,
Ortahisar IHK 50 vokalisiert. MOT Orthographie. Erstes Blatt erginzt.
Or His 64 Ohne Kolophon.
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Bibliothek

Beschreibung

Benutzerkontext: 1. unbekannt (Besitzvermerk von
Hamze b. Hiiseyin, o. D.); 2. unbekannt (vakf
Vermerk vom 2. Februar 1940, der Name nicht zu
entziffern (Atk Aglu [oglu?] halilerean [?], 1940-2-2).
Nutzervermerke: Schreibiibung.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.

MK Nevsehir
Ortahisar IHK 50
Or His 65

273 fol. 280200 mm, 235%150 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (gefaltete Papier-
quadrate).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung, die
drei Zeilen nicht hervorgehoben; Ficherkalligraphie.

o.D.

MK Sinop IHK
57 Hk 1932

198 h. 290%200 mm, 235%150 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon (letztes Blatt spiter erginzt).
Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (getilgter
Besitzvermerk eines Angehorigen der Kanzlei des
Divan-1 Hiimayin (H%acegan-1 Divan-1 Hiimaynn), der
Name ist nicht zu entziffern, 15. Ramazan 24); 2.
Bibliothekssammlung (Stempel der Bibliothek von
Riza Nar in Sinob (Reza Nir Kiitiibbanesi Sinob),
1340 h./m.; zur Bibliothek des Arzts, Politikers und
Schriftstellers Riza Nur (1879-1942) siehe Sancar
1954.).

Mitiiberlieferung: Worterklirungen des Autographs.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D.

MK Tokat [HK 60
Hk 164

273 fol. 144x200 mm, 95x160 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Einige Blitter spiter erginzt.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. kalemiye-Kontext (vakf-Vermerk
des leitenden Gerichtssekretirs (mabkeme baskatibi)
Muhammed Efendi, o. D., aufgrund der
Kanzleischrift 7k in die Zeit um 1900 zu datieren.);
2. Bibliothekssammlung (Stempel der Bibliothek in
Tokat (Tokad Kiitiibhanesi), o. D.)

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D.

MK Tokat Miizesi
60 Mii 258

208 fol. 200x280 mm, 145%200 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Anfang und Ende
fehlen).

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

o.D.

MK Tokat Zile
IHK 60 Zile 242

311 fol. 290%200 mm, 220x110 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung

ONB A.F. 34
(243)

284 fol., 11x7 Zoll. S2, vokalisiert. AOT
Orthographie. Fragment (Anfang fehlt).

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Palast-Kontext,
Bibliotheksbestand (Inventarisierungsvermerk: ex
Augustissima Bibliotheca Cesared Vindobonensi, o. D.)
Graphische Gestaltung: Keine Information.
Literatur: Fligel 1865-1867, 1, 618, Nr. 652.

o.D.

ONB Mixt. 819

278 fol. 270x180 mm; 205%125 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie. Erwerb Juli 1912. Fragment (am
Anfang und am Ende einige Blitter erginzt.)

Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: Autorenbiographie;
Inhaltsverzeichnis.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen nicht hervorgehoben.

Literatur: Bali¢ 2006, 35, Nr. 2561.

SK Antalya
Tekelioglu 752

244 fol. 255x170 mm, 230x115 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (bricht ca. 2-3 Folios
vor Textende ab.)

Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: Worterklirungen.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

SK Denizli 380

232 yk. 280x195 mm, 210x110 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. unbekannt (vakf-Vermerk ohne
Details.); 2. Bibliothekssammlung
(Bibliotheksstempel in Lateinschrift: Ma‘arif
Bibliothek in der Provinz (vilayet) Denizli (Denizli
Vilayeti Maarif Kiitiiphanesi).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

SK Hact Mahmud
2239

250 fol. 245x175 mm, 180x95 mm. S3, vokalisiert.
AOT Orthographie. Luxushandschrift.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

SK Halet 383

186 fol. 245%133 mm, 186x78 mm. S3, nicht
vokalisiert. MOT Orthographie. Luxushandschrift.
Fragment (einzelne Blitter und das Ende fehlen).
Wohl schon als Fragment gestiftet.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: kalemiye-Kontext (vakf-Stempel
des osmanischen Diplomaten und Auflenministers
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Datum Bibliothek

Beschreibung

Halet Muhammed Sa‘id Efendi (1238 h./1822), 1236
h.; vgl. Kut und Bayraktar 1984, 147; zur Person
SO2, 2, 564f.)

Graphische Gestaltung: Fragment; das Kapitel zum
Prophetenbanner fehlt ganz.

o.D. SK Ibrahim Ef.
509

268 fol. 284x202 mm, 211x101 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. SK Izmir 602

249 fol. 255x160 mm, 220x110 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: unbekannt (vakf-Stempel: Stiftung
Sa‘lebcizade el-Hacc Ahmed Efendis fiir Bibliothek
des Kemeralt1 Cami‘i, Izmir, 1315 h.)

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. SK Izmir 604

238 fol. 270x185 mm; 225%130 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.

Ohne Kolophon (Teile der Handschrift inklusive
Textende spiter erginzt).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. SK Sazeli 82

281 fol. 285%170 mm, 190x100 mm. S3, vokalisiert.
AOT2-MOT Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: sufi-Kontext (vakf-Stempel der
Sazeli Tekyesi, o. D., [19. Jh.], vgl. DBIA, 7, 138f)).
Nutzervermerk: Bitte um Furbitte.
Mitiiberlieferung: selten Worterklirungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben; Ficherkalligraphie.

o.D. SK Serez 1535

243 fol. 306x212 mm, 250x155 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Frau (vakf~Vermerk von Valide-i
Fatimezade Muhammed Efendi, o. D. [= Fatime?].)
Nutzervermerk: Bitte um Fiirbitte fiir Ahmed
Yazicizade [fir den Besitzer oder filschlich fir den
Autor?]

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. SK Serez 1540

304 fol. 289x202 mm. S2, zum Teil vokalisiert (191a-
293b unvokalisiert). AOT2 Orthographie.
Kolophon: ‘Ali b. Dervis, o. D.

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.
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Datum Bibliothek Beschreibung

o.D. SK Yaz. Bag. 540 280 fol. 293x210 mm; 205x140 mm. S3, vokalisiert.
MOT Orthographie. Fragment (Anfang und Ende
fehlen.)
Ohne Kolophon.

Mitiiberlieferung: Worterklarungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. SK Yaz. Bag. 824 270 fol. 280%194 mm; 204x105 mm. S2, vokalisiert.
MOT Orthographie.
Kolophon getilgt.
Benutzerkontext: getilgter vakf-Vermerk.
Nutzervermerke: Bitte um Furbitte.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben. Am Rand Miihr-i

Siileyman.

o.D. SK Yaz. Bag. 3146 218 fol. 290x185 mm, 245%155 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie. Fragment (Ende fehlt).
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: Museumsinventarisierung ohne
Datierung oder Lokalisierung (Miize Defteri Sira No.
2380).

Mitiiberlieferung: Wenige Worterkliarungen.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung;
stattdessen Freiraum; zusitzlich die drei Zeilen

hervorgehoben.
o.D. SK Yaz. Bag. 255 fol. 208x148 mm, 168x90 mm. S2, vokalisiert.
3361. AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.

Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung, die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. SK Yaz. Bag. 3445 282 fol. 200x113 mm, 272x172 mm S2, vokalisiert.
AOQOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk und
Stempel von Hasan Resad b. Seyh Ibrahim, [1]219
h. oder [1]269 h.)
Nutzervermerke: Bitte um Fiirbitte [vom Besitzer?].
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung; die
drei Zeilen hervorgehoben.

o.D. SK Yaz. Bag. 3752 265 fol. 287x193 mm; 198%x137 mm. S2, vokalisiert.
AOT Orthographie.
Ohne Kolophon.
Benutzerkontext: getilgter vakf-Vermerk.
Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung.

o.D. SK Yaz. Bag. 6145 214 fol. 300200 mm; 240x135mm. S2, vokalisiert;
MOT Orthographie.
Fragment; Seiten in falscher Reihenfolge.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

Ohne Kolophon.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung
wegen Blattverlust.

SBBPK Ms. Or.
Quart. 1374

273 fol. 275180 mm, 195x115 mm. S2, vokalisiert.
AOT2 Orthographie.

Ohne Kolophon.

Nutzungsspuren: Lesezeichen (gefaltete
Papierquadrate).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung am
Seitenrand.

Literatur: Gotz 1968 (VOHD 13.2), 11.

SBBPK Ms. Or.
Quart. 1442

Fol. 1b-86b. 205x150 mm, 155x95 mm. Fragment
einer Anthologie. Nachtriglicher Eintag: Mi‘raciye ve
Mubpammediyeden bir par¢a. Es handelt sich um den
Abschnitt zur Himmelsreise aus der Muhammediye
und einige kiirzere Abschnitte, welche jeweisl mit
yaus der Muhammediye®“ (Mubammediyeden)
iiberschrieben sind. Das spricht dafiir, dass es sich
um eine Anthologie handelt. Auf 86b bricht die
Handschrift aber mitten in einem Abschnitt ab.
Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: unbekannt (Besitzvermerk von
Hact Ahmed Efendi, o. D.)

Graphische Gestaltung: Abschnitt zum Liva fehlt;
keine Graphik.

Literatur: Gotz 1968 (VOHD 13.2), 11f.

TSMK K 1013

413 fol. 300x200 mm; 215x122 mm. S2, vokalisiert.
Orthographie AOT2.

Ohne Kolophon.

Benutzerkontext: 1. Frau (vakfVermerk von Hadice
Hatun, o. D.); 2. Palast-Kontext (vakfVermerk:
Stiftung fur pass ota; keine Informationen zum
Stifter, 0. D.).

Nutzervermerke: Bitte um Furbitte fuir Stifterin.
Graphische Gestaltung: Liva ohne Zeichnung und
ohne Hervorhebung der drei Zeilen.

Literatur: Karatay 1961, 2, 95, No. 2270.

TSMK Y 738 [alt
Y 4445]

273 fol. 325%225 mm, 225%143 mm. S2, vokalisiert.
AQT Orthographie. Luxushandschrift.

Kolophon (nur Datum): Freitag, 7. Zilhicce [ohne
Jahr].

Nutzungsspuren: Lesezeichen (diagonal gefaltete
Papierquadrate).

Graphische Gestaltung: Liva mit Zeichnung und
Hervorhebung der drei Zeilen.

Literatur: Karatay 1961, 2, 96, No. 2274.
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8.2 Drucke

8.2.1 Drucke Envar el-‘Agikin

Datum

Bibliothek

Beschreibung

1261 h./1845

10 Nadir 84976
und 84977; SK
Tirnovali 833.

34462 Seiten, Typensatz. Istanbul, Tab‘hane-i
‘Amire, Evahir Safer 1261. Die vier Illustrationen
lithographisch gedruckt.

[1U Nadir 84977: Dieses Exemplar aus der
Bibliothek des Yildiz-Palastes ist auf Papier von
besserer Qualitit gedruckt als die beiden anderen
gesichteten Exemplare. Es ist aufwindig gebunden
und die serlevha sowie die Graphiken sind von Hand
mit Gold und Farben illuminiert.]

1267 h. U IBN 260; SK 3+462 Seiten, Typensatz. Istanbul, Tab‘hane-i
Basma Bagislar ‘Amire, Evasit Ramazan 1267. Die vier Illustrationen
6681; SK lithographisch gedruckt.
Pertevniyal 432 [Exemplar IU IBN 260 ist aus der Sammlung von
Ibniilemin Kemal Inal (vgl. Besitzstempel); Exemplar
SK Pertevniyal 432 mit vakf-Stempel Pertevniyal,
Mutter von Sultan ‘Abdiil‘aziz], 1265 h.; zu
Pertevniyal siehe Ulugay 1980, 124-126; Kut und
Bayraktar 1984, 60f.]
1275 h. 10U Nadir 85087; 4+409 Seiten, Lithographie, vokalisiert. Istanbul,
SK Ibrahim Efendi ~ Matba‘a-i “Amire, Evahir Rebi¢ I 1275. Text
458; IK K. 1170 vokalisiert; auch die vier Illustrationen
lithographisch gedruckt.

1861 10U Nadir 78121 455 Seiten, Typensatz. Kasan, Druckerei der
Universitit Kasan. Finanziert von ‘Abdurresid
Abdullinugli Ibrahim (ﬁ‘“’\ﬂ\ Jegl pllgue n s lle ).
Die vier Abbildungen lithographisch, zum Teil auf
farbigem Papier gedruckt.

1278 h. SK Basma Bagiglar ~ 4+462 Seiten, Typensatz. Istanbul, Tab‘hane-i

6936 ‘Amire, Evasit Sa‘ban 1278. Drei der Abbildungen
lithographisch gedruckt; die Abbildung ,Tore des
Herzens® ist gesetzt.

1283 h. [Ozege] 3+413 Seiten. Istanbul, ohne Informationen zur
Druckerei. [Keine Autopsie.]

1284 h. Buchhandel 2009 54522 Seiten, Typensatz. Istanbul, ohne
Informationen zur Druckerei, Rebi® IT 1282 h. Die
vier Illustrationen lithographisch gedruckt.

1292 h. 1U Nadir 87982 4+461 Seiten, Lithographie. Istanbul, Matba‘a-1
Iraniye, Cemazi I 1292 h. Die Abbildungen sind
lithographisch gedruckt.

1300 h. 10U Nadir 85071 4+328 Seiten, Typensatz. Kairo, Bulak Matba‘asi,

und 87851; IK 136.

Tab‘a-1 Saniye, [zmiri Emin Beg, 22. Cemazi I 1300
h. Drei Abbildungen sind lithographisch gedruckt;
die Abbildung ,Tore des Herzens" ist gesetzt.
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Datum Bibliothek Beschreibung
1301 h. SK Bas. Bag. 5150  4+457 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-i
Sahhafiye-i ‘Osmaniye, Cemazi II 1301 h. Die vier
Abbildungen lithographisch gedruckt.
1301 h. [Ozege] 457 Seiten, Typensatz. Istanbul, Matba‘a-1 ‘Amire.
[Keine Autopsie]
1301 h. 1U Nadir 87988 4+457 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-i
Sahhafiye-i ‘Osmaniye, Cemazi II 1301 h. Die vier
Abbildungen lithographisch gedruckt.
1301 h. Sammlung 44460 Seiten, Lithographie. Istanbul, Matba‘a-1
Heinzelmann; ‘Osmaniye, 1301 h. die vier Abbildungen
University of lithographisch gedruckt.
Toronto Library Online: http://www.archive.org (10.9.2014).
(online)
1304 h. U Nadir 87989 44458 Seiten, Lithographie. Istanbul, Valide
Haninda Sirket-i Iraniye Matba‘as1, Zilhicce 1304 h.
Die vier Abbildungen sind lithographisch gedruckt.
1306 h. 10U Nadir 87984 44457 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-i
oder 1305 h. Hayriye-i Sahhafiye, zwei Datierungen: Cemazi II
1305 h. und 1306 h.
1306 h. 10U Nadir 87983; 4+484 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sahhafiye-i
SK Tirnovali 1564  “Osmaniye Sirketi, Evahir Zilhicce 1306 h.
[Druckgenehmigung Nr. 276 des Ministriums
(Ma‘arif Nezareti) 6. Sevval 1304 h./15. Haziran 1303
m.] Die vier Abbildungen lithographisch gedruckt.
1311 h. U Nadir 87985, 4+484 Seiten, Litographie. Istanbul, Ibrahim
87986, 87987. Efendinin Matba‘asi, Parmakkap1, Zilhicce 1311 h.
[Druckgenehmigung Nr. 974 des Ministriums
(Ma‘arif Nezareti) 1300 h./m.] Die vier Abbildungen
lithographisch gedruckt.
1323 h. SK Bas. Bag. 7533 44484 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-1
Sahhafiye-i ‘Osmaniye, Ahmed Na’ili ve Strekasi,
1323 h. [Nachdruck des Drucks von 1306 h.; im
Kolophon findet sich das Datum Evahir Zilhicce
1306 h.] Die vier Abbildungen lithographisch
gedruckt.
1324 h. [Ozege] 44484, Lithographie, vokalisiert. Istanbul, Mahmud

Beg Matba‘asi, 1324 h. [Keine Autopsie]
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8.2.2 Drucke Muhammediye
Datum Bibliothek Beschreibung
1258 h. AOI ZirichLTa 34447 Seiten, Lithographie. Istanbul, Ser‘askeri
22 RAR; BDK Tab‘hanesi, Kalligraph Muhammed Emin
1526 und 1527, el-Vehbi, 1258 h.
Atif 1502 Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,

Kurzbiographie, Illustrationen Typ A; keine
Worterklirungen.

1261 h. / 1845 Universitit 54300 Seiten, Typendruck. Kasan, Druckerei
Erzurum von Ludwig Schiitz, Hg. Muhammed “Ali
Sammlung Ozege  ed-Derbendi [Aleksandr Kazem Bek],
K 9731; Petersburg ~ 1845/1261 h.
IVRAN T L/213 Mitiiberlieferung: Vorwort zur Edition mit
[T J1/213]; Kurzbiographie Yazicioglis, Randglossen mit
Universitit Kasan ~ Worterkldrungen, Informationen zum Versmaf$
TO 116731 und Ausziigen aus Ferab er-Rith, keine
Illustrationen.
1262 h. IU Nadir 84958 54448 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
und 84959; BDK ‘Amire Tasdestgahi, Hg. Muhammed Sa‘id,
Bayezid 1526 und  Evasit Cemazi II 1262 h.
1527; SK Rgd Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
1428; SK Hiisrev Inhaltsverzeichnis, Illustrationen Typ A.
179.
1265 h. Universitit Bern, 34540 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
Seminarbibliothek, ‘Amire Tasdestgahi, Hg. Muhammed Reca’,
Isl. DC Yazic 1. Kalligraph Mustafa Rakim, Evahir Sevval 1265
h.
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
Illustrationen Typ A.
1267 h. IU Nadir 84997; 54449 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-1
IK O 1469 ‘Amire Tasdestgahi, Hg. Muhammed Reca’,
Kalligraph Mustafa Rakim, Evahir Zilka‘de 1267
h.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Illustrationen Typ A.
1270 h. IU Nadir 79082; 54448 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
SK Tahir Aga 599;  “Amire Litografya destgahi, Hg. Muhammed
IK K 5702 Reca’t, Kalligraph Mustafa Rakim, 1270 h.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, [llustrationen Typ A.
1271 h. 10 Nadir 84996 54448 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
und 78101 ‘Amire Tasdestgahi, Hg. Muhammed Reca’,

Kalligraph Mustafa Rakim, Illustrationen von
es-Seyyid ‘Ali Efendi, 1271 h. Bezug auf das
Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, [llustrationen Typ A.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1272 h.

[U Nadir 7856

74540 Seiten, Lithographie. Istanbul, ([...]
Tagdestgahi), Hg. el-Hacc Halil, Kalligraph
Ahmed el-Ilhami, Eva’il Saban 1272 h.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Illustrationen Typ A (zusitzlich
Ansicht der Stadt Medina).

1273 h.

ISAM, 297.85 Yaz.
M. 044462

7+4+447 Seiten, Lithographie. Istanbul, Bosnavi
Hact Muharrem Efendinin Tagdestgahi, Evasit
Cemazi I 1273 h. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
Worterklarungen, Inhaltverzeichnis,
Illustrationen Typ A.

1273 h.

Sammlung
Heinzelmann

44447 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
‘Amire Tasdestgahi, Hg. Muhammed Reca’,
Kalligraph Mustafa Stikri, Illustrationen Typ A.
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
Worterklirungen, Inhaltverzeichnis.

1275 h./1859

IVRAN K1V 50

238 Seiten, Typendruck. Kasan, im Auftrag von
Fethullah Sohn des Salabas [?] (s 5\ (2Ldo)
Hamidullahogli, 1275 h. (1859).

Keine Mitiiberlieferung.

1278 h.

BDK K 29194; IK
O 6925

54447 Seiten, Lithographie. Istanbul, Tab‘hane-i
‘Amire Tasdestgah1, Hg. el-Hacc Halil,
Kalligraph Mustafa Siikri, Gurre Receb 1278 h.
Bezug auf das Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Illustrationen Typ A.

1279 h.

SK Bas. Bag. 1183

84478 Seiten, Lithographie. Istanbul, el-Hacc
‘Ali Riza Efendinin Tagdestgahi, Kalligraph
Ahmed el-Ilhami, Zilka‘de 1279 h. Bezug auf
das Autograph.

Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
Worterklirungen, Illustrationen Typ B.

Auch online:
http://hdl.handle.net/2027/njp.32101077751772
(10.9.2014).

1280 h.

1U Nadir 80043;
SK Bas. Bag. 8327

4+4+448 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Bosnevi el-Hacc Muharrem Efendi, Kalligraph
Mustafa Rakim, Evasit Cemazi I 1280 h. Bezug
auf das Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie,

Ilustrationen Typ A (IU Nadir 80043);
Illustrationen Typ B auf Tafeln (SK Bas. Bag.
8327).
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Datum Bibliothek

Beschreibung

1283 h. St. Petersburg,
IVRAN T K/ 1367

44568 Seiten, Lithographie. Istanbul, kein
Drucker, Hg. El-Hacc Halil, Kalligraph Ahmed
{lhami, 1283 h. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Prosa-Einschiibe aus Ferap er-
Rith, Mlustrationen Typ B.

Auch online:
http://hdl.handle.net/2027/njp.32101076396512
(10.9.2014).

1284 h. SK Pertevniyal 220

8+4+478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Vefali
el-Hacc “Ali Riza Efendinin Tasdestgahi,
Kalligraph Muhammed “Ali el-Vasfi b. ‘Osman
Avrethisari, 1284 h. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Illustrationen vom Typ B.

1285 h. Sammlung
Heinzelmann

44478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Halil
Efendinin Tagdestgahi, Hg. Miinadi-i Evkaf-
Hiimayun el-Hacc Hiiseyin Nu‘man b.
‘Abdulatif Efendi, Kalligraph Ahmed {lhami,
Gurre Muharrem 1285 h. Bezug auf Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterkldrungen, Illustrationen
Typ B.

1286 h. Sammlung
Heinzelmann

8+4+478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Meclis-i
Ma‘arif Kapuguhadar el-Hacc ‘Osman Efendi
Tasdestgahi, Kalligraph: Mustafa Siikri Eyubi
min telamiz Mustafa Necib Erzurami, Gurre
Rebi® IT 1286 h.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ B.

Besonderheit: Auf serlevha befindet sich tugra
von Sultan ‘Abdiil‘aziz.

1288 h. SK Bas. Bag. 6465

44478 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Kapugukdari el-Hacc ‘Osman Efendinin
Tasdestgahi, Kalligraph ‘Osman Zeki, Gurre
Ramazan 1288 h. Bezug auf Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ B.

1289 h. BDK 9354

448+478 Seiten, Lithographie. Istanbul, kein
Drucker, Hg. El-Hacc “Ali, Kalligraph Mustafa
Nazif el-Islambuli, Gurre Cemazi I 1289 h.
Bezug auf Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen

Typ B.
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Datum Bibliothek Beschreibung

1291 h. BDK Millet 4484478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Hg.
Kitiphanesi, Mustafa Efendi; Kalligraph Mekteb-i Bahriyeli
Mzm. 879; St. Muhammed “Ali el-Vasfi; Gurre Zilhicce 1291 h.
Petersburg IVRAN  [auf Titelblatt 1292] Bezug auf Autograph.

K III 153 Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ B.

1292 h. IU Nadir 79758; 4+8+478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-i
SK Bas. Bag. 7661  Iraniye matba‘asi, Kalligraph Hiiseyin Remzi,
und 8354; SK Evahir-i Sevval 1292 h. Bezug auf Autograph.
Sehid Ali Paga Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,

2879; BDK 67010  Kurzbiographie, Worterkldrungen, Illustrationen
Typ B.

[1878] Universitit Kasan,  Von diesem Exemplar konnten nur

TO 111392 Fotographien der ersten beiden Folio eingesehen
werden. Auf dem ersten Folio befindet sich das
Vorwort Kazembeks. Der Text ist sehr eng
gesetzt und vollstindig.
Das Titelblatt ist fragmentiert. Das untere Achtel
und damit die Informationen zum Drucker
fehlen. Erhalten ist aber noch die
Druckgenehmigung vom 15. November 1878,
aufgrund derer ich den Druck datiert habe.

1298 h. SK Bas. Bag. 3293;  7+4+478 Seiten, Lithographie. Istanbul,

ISAM, 297.85; Yaz.

M. 025992; IK K.
7233.

‘Osmanli Matba‘“asi, [Ausdriickliche Warnung
vor dem Kauf von Mupammediye-Drucken der
Sahhafiye-i Iraniye Matba‘at1]; Hg. Muhammed
“Arif, der Bruder von Riza Efendi; Kalligraph
es-Seyyid Hiseyin Remzi, mu‘avin an der
Mekteb-i Fintin-1 Tibbiye-i Miilkiye-i Sahane;
1298 h./1296 m.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen

Typ B.

[SK Bas. Bag. 3293, Vakf-Vermerk: Von ‘Ali Beg
aus dem Dorf Stuleymanli fur elmedrese el-vasati
in Kavala, 12. Mirz 1332.]

[Exemplar ISAM, 297.85; Yaz. M. 025992:
Erstes Blatt mit Besitzvermerk: Bosnal1 Salih
Ya‘ktibovi¢ im Dorf Caykisa im kaza Adapazarn,
1334/1917. Der Besitzer wurde nach eigenen
Angaben in Sarajewo geboren. Datiert ist der
Besitzvermerk 1334/1917. Ab Seite 473 fehlende
Seiten einschlieflich Kolophon handschriftlich
ergianzt. Die Erginzung ist datiert, Freitag, 14.
Zilka‘de 1346 h. bzw. 21. Nisan 1344.]
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1300 h.

10 Nadir 79757
und 79107;
Sammlung
Heinzelmann

8444478 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Matba‘a-1 ‘Osmaniye bei Turbe von Mahmud
I, 1300 h./m. Bezug auf Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ C.

1300 h.

[U Nadir 78587

84+4+478+2 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Hakkaklarda Ibrahim Efendinin matba‘asi, Hg,
Bosnavi el-Hacc ‘Ali, 1300 h./m. Bezug auf das
Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterkldrungen, Illustrationen
Typ B.

1300 h.

SK Bas. Bag. 7660

64478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Hakkaklar
icinde Sirket-i Sahhafiye, Hg. El-Hacc Hiiseyin
Efendi, Cemazi II. 1300 h. Kalligraph: Mustafa
Stikri Eyyubi. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterkldrungen, Illustrationen
Typ B.

1304 h.

[Ozege]

7+44478 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Matba‘a-i ‘Osmaniye, 1304 h. [Keine Autopsie]

1305 h.

IU Nadir 6062

84478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Hakkaklar
icinde Sirket-i Sahhafiye, Hg. el-Hacc Hiiseyin
Efendi, 1305 h./m. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ C (nur in Auswahl)

1306 h.

SK Bas. Bag. 7635

8+4+478 S. Lithographie, vokalisiert, Istanbul.
Matba‘a-1 ‘Osmaniye, 3. Auflage; Kalligraph:
Kadirgali Mustafa Nazif, Schiiler von
Baltacizade Hiiseyin Efendi; 1301 h. Bezug auf
das Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterkldrungen, Illustrationen
Typ C.

[SK Bas. Bag. 7635: Vakf-Vermerk: Merhtim
Miiftizade Muhammed Cemil Efendinin
vakfidir, 1333 h.]

1307 h.

[U Nadir 79144

7444480 Seiten, Lithographie. Istanbul,
Stempel von Dar et-Tiba‘a-i ‘Amire, 1307 h./m.
[Druckgenehmigung des Ministriums (Ma‘arif
Nezareti), 24. Safer 1299 h.] Bezug auf das
Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen

Typ C.
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Datum Bibliothek Beschreibung
1890 Petersburg 24366 Seiten, Typendruck. Kasan, Druckerei der
IVRAN, K1V 34; Universitit Kasan, Verweis auf die
Universitit Kasan, = Druckggenehmigung St. Petersburg, 15. Juni
To 116825 1890. Hg. Sabir bin Molla Hammad.
Mitiiberlieferung: Worterkliarungen,
Randlossen mit Ausziigen aus Ferah er-Rih,
Kurzbiographie aus den Istanbuler Drucken.
1309 h. Petersburg IVRAN 24344 Seiten, Typendruck. Kasan, Druckerei
KIV73und KIV  von Cirkof Hatuni im Auftrag der Briidder
24 Muhammedcan und Serifcan Kerimi, 1309 h.
Bezug auf eine Druckgenehmigung aus St.
Petersburg vom 25. Juli 1291 [m.?] ( o 5 AL
sdy %) Y)). Hinweis auf Kollationierung mit
dem Autograph in Gelibolu.
Mitiiberlieferung: Worterklirungen, Keine
Illustration.
1892 Petersburg IVRAN 24345 Seiten, Typendruck. Kasan, el-Matba°® al-
KIII 316 Vibgislafi im Auftrag des Hindlers Muhammed
‘Ali b. Minhaciuddin el-Kazani, 9. Mirz 1892.
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie aus den
Istanbuler Drucken. Mit Worterkldrungen am
Rand, jeweils mit Verweiszahlen.
Illustrationen Typ A.
[1310 h.] Basel, 8+480 Seiten, Lithographie. Istanbul, keine
Orientalisches Angaben zum Drucker. Datierung aufgrund des
Seminar, S VI 8 Hinweises auf die Druckgenehmigung (Ma‘arif
Nezaret-i Celilesiniy 21 Rebi‘ilevvel 310 ve 21 Eyliil
308 tariblii 892 numerals rubsat-i resmiyesiyle tab*
olunmugdur.)
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ B.
1894 / 1895 Petersburg 164379 Seiten, Typendruck. Kasan, Druckerei
IVRAN, K1V 23; der Universitit Kasan, 1894 bzw. 1895
Universitit Kasan,  (unterschiedliches Datum auf dem russischen
11 2743 und dem tatarischen Titelblatt).
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie aus den
Istanbuler Drucken; keine Worterkldrungen;
Illustrationen Typ B.
1312 h. Sammlung 8+4+478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Sirket-i
Heinzelmann Sahhafiye, Hg. El-Hacc Hiiseyin. Auf Titelblatt

1305 datiert. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Worterklidrungen, Kurzbiographie, Illustrationen
Typ C Variante.
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Datum

Bibliothek

Beschreibung

1313 h.

IU Nadir 79143

8444478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Riza
Efendinin biraderi “Arif Efendi Matba‘asi;
Kalligraph Hiiseyin Remzi. Hinweis auf
Druckgenehmigung vom 24. Safer 1299 h.
Bezug auf das Autograph.

Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ C Variante.

1898 /1312 h.

Petersburg
IVRAN, K III 255

24343 Seiten, Typendruck. Kasan, Druckerei
Cirkof Hatuni Nachf. im Auftrag der Briider
Muhammedcan und Serifcan Kerimi, Hg. Sabir
b. Molla Hammad. Hinweis auf
Druckgenehmigung aus St. Petersburg, 15.
Februar 1898. Bezug auf das Autograph.
Mitiiberlieferung: Kurzbiographie,
Worterklirungen, Illustrationen Typ A.

1900

Universitit Kasan,
To 116836

Unvokalisierter Typendruck Kasan, Druckerei
der Universitit Kasan. [Von diesem Exemplar
konnten nur Fotographien der ersten beiden
Folio eingesehen werden.]

Der Druck enthilt die Kurzbiographie der
Istanbuler Drucke.

1900

Petersburg
IVRAN, K III 395
und Universitit
Kasan T 111393

16+352 S. Unvokalisierter Typendruck, Kasan,
Druckerei der Briidder Karimov;
Druckgenehmigung 21. September 1900.
(Mo3posneno nensyporo C-TlerepOyprs 21
Cents6ps 1900 r. Kazans Tunorpadus
ToproBaro noma 6parseBs Kapumosbixs 1900 r.)
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklarungen, Auswahl aus
den Illustrationen Typ B.

1903

Petersburg
IVRAN,KIV 8

Typendruck. Kasan, Matba‘a-1
Dombraviye/Kazaus Tuniorpadus B.J1.
JlomGposckaro, finanziert durch Muhammed
Ali Minhaceddin el-Kazani, 1903.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Randglossen aus Ferap er-Rih, Auswahl aus den
Illustrationen Typ C.

1326 h.

SK Bas. Bag. 5582

84478 Seiten, Lithographie. Istanbul, Hiirriyet
Matba‘asi, 1326 h./m. Nachdruck der Ausgabe
der Matba‘a-i ‘Osmaniye, 1300 h.
Mitiiberlieferung: Inhaltsverzeichnis,
Kurzbiographie, Worterklirungen, Illustrationen
Typ C.

- am 22.01.2026, 04:14:13, - [ E—


https://doi.org/10.5771/9783956507045-359
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

458 TOBIAS HEINZELMANN

8.3 Handschriften nach Bibliothek und Signatur

In der Handschriftenbeschreibung sind die Handschriften in der folgenden Reihenfolge sor-

tiert:

1. Titel des Werks (1. Magarib; 2. Envar; 3. Mubammediye).

2. Datum der Abschrift.

Die undatierten Handschriften folgen jeweils in folgender Reihenfolge:

1. Nach den datierten Handschriften kommen zunichst die ante guem datierten. Beriicksichtigt

werden hierbei datierte Benutzervermerke.

2. Abschlieffend folgen die Handschriften ohne jegliche Datierung nach Bibliothek und Si-

gnatur geordnet.

Die Konkordanz fithrt darum bei jeder Signatur Titel und Datierung an, um die benutzten
Handschriften in Abschnitt 8.1, Katalog der Handschriften, auffinden zu kénnen.

Arkeoloji Miizesi Istanbul
Arkeoloji 106
Arkeoloji 107
Arkeoloji 108

Asien-Orient-Institut, Universitit Ziirich
AOQI Ziirich 50

Atatiirk Kitaplig1, Istanbul
AK Belediye B. 37

AK Belediye K. 449

AK Belediye K. 467

AK Belediye K. 477

AK Belediye K 496

AK Belediye K. 664

AK Belediye K. 674

AK Belediye O. 146

Bodleian Library, Oxford
Bodleian, MS Turk d. 6

Bratislava Univerzitna kniZnica v Bratislave
Bratislava TC 1
Bratislava TC 19

Dar al-Kutub al-Misriya, Kairo
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Qawala 4
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Talat 3
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Tal‘at 9
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Talat 11
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Tal‘at 14
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Tal‘at 15

Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 995 h.
Mubammediye, 895 h.

Envar el-“Agikin, 1031 h.

Mubpammediye, o. D.

Muhammediye, 1068 h.
Mubammediye, 1045 h.
Mubammediye, 1255 h.
Mubammediye, 1203 h.
Mupammediye, 1051 h.
Mubammediye, o. D.

Muhammediye, 1031 h.

Mubammediye, 1005 h.

Muhammediye, 1038 h.
Enwvar el-<Agikin, 1065 h.

Envar el“Agikin, vor 1234 h.
Mupammediye, 988 h.
Mubammediye, o. D.
Mubpammediye, 1229 h.
Mupammediye, o. D.
Mubammediye, vor 1254 h.
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DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Tal‘at 17
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Talat 22
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Tal‘at 23
DKM Ma‘arif ‘Amma Turki Talat 27
DKM Ma‘arif “Amma Turki Tal‘at 34
DKM Magami* Turki 20

DKM Magami* Turki Talat 123
DKM S[in] 5245

DKM S[in] 5524

DKM Tarih M [Mustafa Fadil] Turki 203
DKM Tarih Taymaur 1802
DKM Tarih Turki 13
DKM Tarih Turki 268
DKM Tarih Turki 269
DKM Tarih Turki 279
DKM Tarih Turki 560
DKM Tarih Turki Talat 7
DKM Tarih Turki Tal‘at 8
DKM Tarih Turki Talat 23
DKM Tarih Turki Talat 57

DKM Tasawwuf Turki 38
DKM Tasawwuf Turki 39
DKM Tasawwuf Turki 41
DKM Tasawwuf Turki 72
DKM Tasawwuf Turki 92
DKM Tasawwuf Turki 181

DKM Tasawwuf wa-Ahlaq Diniya Turki 174
DKM az-Zakiya Mahtutat Turkiya wa-Farsiya 2

Beyazit Kiitiiphanesi, Istanbul
BDK 1529

BDK 9273

BDK Bayezid 1405

BDK Bayezid 1406

BDK Bayezid 1530

BDK Bayezid 1605

BDK Bayezid 8611

BDK Bayezid 9364

BDK Millet Manzum 876
BDK Millet Manzum 876/1
BDK Millet Manzum 877
BDK Millet Manzum 878
BDK Veliyiiddin 1784
BDK Veliyiiddin 1959
BDK Veliyiiddin 3620

Mubammediye, 992 h.
Mubpammediye, 1237 h.
Mubammediye, 999 h.
Mubammediye, 943 h.
Mubpammediye, 994 h.
Mubammediye, vor 1256 h.
Envar el<Agikin, 1118 h.
Mupammediye, 1210 h.
Envar el-<Asikin, 1024 h.

Mubhammediye, 1236 h.
Envar el-“Asikin, 957 h.
Envar el“Agikin, 1029 h.
Mupammediye, vor 1881 [1298-1299 h.]
Muhammediye, vor 1201 h.
Envar el-<Agikin, 1067 h.
Mubammediye, o. D.
Envar el-“Agikin, o. D.
Envar el-“Agikin, 957 h.
Envar elAgikin, o. D.
Envar el<Ajsikin, [9]77 h.

Mubammediye, 1090 h.
Mupammediye, 1097 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 984 h.
Mubammediye, 0.D.
Mupammediye, 1092 h.
Mubpammediye, o. D.

Muhammediye, 1083 h.
Mubammediye, 888 h.
Envar el-<Agikin, 1040 h.
Envar el-“Agikin, 1189 h.
Mubammediye, o. D.
Mupammediye, vor 1239 h.
Muhammediye, 1222 h.
Mubpammediye, o. D.
Mupammediye, 1071 h.
Mubhammediye, 1125 h.
Mupammediye, 1018 h.
Mubpammediye, 1207 h.
Magarib az-Zaman, o. D.
Mubammediye, 1158 h.
Mubhammediye, 1117 h.
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Inebey Kiitiiphanesi, Bursa
IK Genel 58

IK Genel 4038

IK Genel 4039

IK Genel 4040

IK Genel 4445

IK Genel 4686

IK Genel 4807

IK Genel 4950

IK Genel 5054

IK Genel 5248

IK Haragcioglu 774
IK Haragcioglu 775
IK Kursunlu 100
IK Orhan 652

IK Orhan 653

IK Orhan 654

IK Ulucami 1704
IK Ulucami 1707
IK Ulucami 1708
IK Ulucami 1709
IK Ulucami 1710

Istanbul Miiftiiliigii
Istanbul Muftiligi 376

Mupammediye, 1121 h.
Muhammediye, vor 1310 h.
Mubhammediye, 1025 h.
Mubpammediye, 1250 h.
Mubammediye, 982 h.
Envar elAgikin, o. D.
Mupammediye, 1243 h.
Muhammediye, 1175 h.
Envar el-<Agikin, vor 1074 h.
Mubpammediye, 1030 h.
Mubpammediye, 1131 h.
Mupammediye, vor 1163 h.
Mupammediye, 1168 h.
Muhammediye, 1051 h.
Mupammediye, 875 h.
Mubammediye, vor 1315 h.
Mubpammediye, 970 h
Mupammediye, 1134 h.
Mupammediye, 1162 h.
Muhammediye, 1045 h.
Mubammediye, 965 h.

Mubammediye, 1043 h.

Istanbul Universitesi, Nadir Eserleri Kiitiiphanesi

[U Nadir A 3301
[U Nadir A 5458
[U Nadir T 187

[U Nadir T 418

[U Nadir T 1239
[U Nadir T 1543
[U Nadir T 2110
[U Nadir T 4051
[U Nadir T 4101
[U Nadir T 4651
[U Nadir T 6299
IU Nadir T 6359

[U Tiirk Dili ve Edebiyat: Semineri Kiitiiphanesi

[U TDESK 4012

IVRAN St. Petersburg
IVRAN B 4615
IVRAN C 1118

Konya Bélge Yazma Eserler Kiitiiphanesi
Konya, Antalya Akseki THK 07 Ak 132
Konya, Budur IHK 15 Hk 2063

Magdrib az-Zaman, o. D.
Magarib az-Zaman, 1280 h.
Envar el-“Agikin, o. D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 1196 h.
Muhammediye, 1098 h.
Envar el-<Asikin, 0. D
Mupammediye, o. D.
Envar el-“Agikin, 1129 h.
Mubammediye, o. D.
Envar el-<Agikin, 936 h.
Mubammediye, o. D.

Mubpammediye, 1011 h.

Muhammediye, 1051 h.
Mubammediye, 1139 h.

Magarib az-Zaman, o. D.
Magarib az-Zaman, o. D.
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Milli Kiitiiphane, Ankara

MK A 515 Envar el<Agikin, 1052 h.
MK A 974 Muhammediye, 1213 h.
MK A 1287 Mubammediye, o. D.
MK A 1863 Mubammediye, o. D.
MK A 1865 Mubpammediye, 1051 h.
MK A 1966 Mubammediye, vor 1232 h.
MK A 2103 Mubammediye, o. D.
MK A 2106 Muhammediye, 1247 h.
MK A 2738 Mubammediye, o. D.
MK A 2903 Muhammediye, 1050 h.
MK A 3020 Mupammediye, 0. D.
MK A 4162 Mupammediye, 0. D.
MK A 4677 Mupammediye, 1108 h.
MK A 4868 Mubammediye, o. D.
MK A 4891 Mubammediye, 1207 h.
MK A 5043 Envar el-<Agikin, 0. D.
MK A 5689 Mupammediye, 1206 h.
MK A 5813 Mubammediye, o. D.
MK A 5867 Mubammediye, o. D.
MK A 6116 Enwvar el-<Asikin, 0. D.
MK A 6734 Mubammediye, o. D.
MK A 7517 Envar el-<Ajsikin, 958 h.
MK A 7830 Mupammediye, 1229 h.
MK A 7917 Mubammediye, 1243 h.
MK A 8180 Muhammediye, 1281 h.
MK A 8252 Envar el-“Asikin, 1169 h.
MK A 8338 Mubammediye, 1221 h.
MK A 8339 Enwvar el-<Agikin, vor 1257 h.
MK A 8400 Mubhammediye, 1030 h.
MK A 84380 Mupammediye, 1245 h.
MK A 8584 Mupammediye, 1171 h.
MK A 8743 Muhammediye, 1134 h.
MK A 8846 Mubpammediye, 1040 h.
MK A 9034 Mubammediye, vor 1255 h.
MK A 9262 Envar el-“Agikin, o. D.
MK B 35 Mubammediye, 1030 h.
MK B 36 Envar el<Ajsikin, o. D.
MK B 38 Mubammediye, 944 h.
MK B 43 Mubammediye, 1101 h.
MK B 44 Mubpammediye, 1004 h.
MK B 56 Mubammediye, o. D.
MK B 144 Mupammediye, 1081 h.
MK B 171 Envar el-“Asikin, 1075 h.
MK B 176 Mubammediye, o. D.
MK B 182 Mubpammediye, 963 h.
MK B 192 Mubpammediye,vor 1302 h.
MK B 194 Muhammediye, 0. D.

MK B 197 Mubammediye, 1054 h.
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MK B 202
MK B 207
MK B 216
MK B 259
MK B 276
MK B 290
MK B 293
MK B 295
MK B 308
MK B 347
MK B 352
MK B 384
MK B 404
MK B 409
MK B 436
MK B 472
MK B 513
MK B 526
MK B 527
MK B 538
MK B 540
MK B 567
MK B 568
MK B 569
MK B 595
MK B 601
MK B 602
MK B 605
MK B 613
MK B 643
MK B 683
MK B 689
MK B 709
MK B 740
MK B 767
MK B 781
MK B 803
MK B 804
MK B 814
MK B 816
MK B 817
MK B 819
MK B 843
MK B 867
MK B 873
MK B 894
MK B 910
MK B 920
MK B 924
MK B 932

TOBIAS HEINZELMANN

Mupammediye, vor 1165 h.
Mupammediye, vor 1227 h.
Muhammediye, vor 1252 h.
Mubammediye, vor 1190 h.
Enwvar el-<Agikin, vor 1256 h.
Mubpammediye, 1220 h.
Muhammediye, 958 h.
Mupammediye, 1088 h.
Muhammediye, 1209 h.
Muhammediye, 974 h.
Muhammediye, 1089 h.
Mubammediye, 980 h.
Envar el-“Agikin, 0. D.
Mubpammediye, 974 h.
Muhammediye, 1144 h.
Mubammediye, 977 h
Mupammediye, 970 h.
Mupammediye, 1038 h.
Mubammediye, o. D.
Mupammediye, 1021 h.
Muhammediye, 1028 h.
Mubpammediye, o. D.
Mupammediye, 1055 h.
Mupammediye, o. D.
Mubammediye, 938 h.
Mubammediye, 1003 h.
Muhammediye, vor 1193 h.
Envar el-<Agikin, 1146 h.
Mupammediye, o. D.
Envar el-“Agikin, 1001 h.
Mubammediye, 996 h.
Mubammediye, 1099 h.
Mubammediye, o. D.
Envar el-<Agikin, vor 1252 h.
Envar el-<Agikin, 0. D.
Mubpammediye, 1263 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 0. D.
Muhammediye, 1102 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubpammediye, 1022 h.
Envar el-“Agikin, o. D.
Muhammediye, 1085 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 1146 h.
Envar el-<Ajsikin, 1250 h.
Muhammediye, 0. D.
Mubpammediye, 1099 h.
Mubammediye, 1074 h.
Mubammediye, 1178 h.
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POPULARE RELIGIOSE LITERATUR UND BUCHKULTUR IM OSMANISCHEN REICH

MK B 946
MK B 960
MK B 969
MK B 970
MK B 976
MK B 991
MK B 992
MK B 1006
MK B 1032
MK B 1041
MK B 1049
MK B 1059
MK B 1064
MK B 1074
MK B 1095
MK B 1105

MK Conk 33/2

MK Afyon IHK 03 Gedik 17671
MK Afyon [HK 03 Gedik 17680
MK Afyon [HK 03 Gedik 18236
MK Afyon IHK 03 Gedik 18441

MK Ankara IHK 06 Hk 58

MK Ankara IHK 06 Hk 1898
MK Ankara THK 06 Hk 2396
MK Ankara THK 06 Hk 2598
MK Ankara IHK 06 Hk 3007
MK Ankara IHK 06 Hk 3292
MK Ankara IHK 06 Hk 3419
MK Ankara IHK 06 Hk 3576
MK Ankara THK 06 Hk 3577
MK Ankara IHK 06 Hk 3584
MK Ankara IHK 06 Hk 3685
MK Ankara IHK 06 Hk 3725
MK Ankara IHK 06 Hk 3787
MK Ankara IHK 06 Hk 3980
MK Ankara THK 06 Hk 4191
MK Ankara IHK 06 Hk 4803
MK Ankara IHK 06 Hk 4950

MK Bolu IHK 14 Hk 86
MK Bolu IHK 14 Hk 90
MK Bolu IHK 14 Hk 120
MK Bolu IHK 14 Hk 124
MK Bolu IHK 14 Hk 143

MK Eskisehir IHK 26 Hk 171
MK Eskisehir IHK 26 Hk 186

Mubammediye, 1096 h.
Mupammediye, 1057 h.
Envar el-<Asikin, 1062 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubpammediye, o. D.
Mubpammediye, 1077 h.
Envar el-“Ajgikin, 0. D.
Mubammediye, 1235 h.
Muhammediye, 1290 h.
Muhammediye, 970 h.
Muhammediye, 1043 h.
Mupammediye, 1198 h.
Mubammediye, 1254 h.
Mupammediye, 1063 h.
Envar el-<Asikin, 1017 h.
Mubpammediye, o. D.

Mupammediye, o. D.

Muhammediye, 1017 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 0. D.
Muhpammediye, 1185 h.

Envar el-Agikin, o. D.
Envar el-“Ajsikin, 0.D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 981 h.
Mubammediye, 1207 h.
Mupammediye, 1053 h.
Mubammediye, 977 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 965 h.
Enwvar el-<Asikin, 1090 h.
Mupammediye, 1004 h.
Mupammediye, vor 1154 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 962 h.

Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 1071 h.
Muhammediye, 958 h.
Muhammediye, 982 h.

Mupammediye, 1143 h.
Mubammediye, o. D.
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MK Eskisehir IHK 26 Hk 278
MK Eskisehir IHK 26 Hk 319
MK Eskisehir IHK 26 Hk 320
MK Eskisehir IHK 26 Hk 819
MK Eskisehir IHK 26 Hk 886
MK Eskisehir [HK 26 Hk 887
MK Eskisehir IHK 26 Hk 888
MK Eskisehir IHK 26 Hk 889
MK Eskisehir IHK 26 Hk 890
MK Eskisehir IHK 26 Hk 892
MK Eskisehir IHK 26 Hk 893
MK Eskisehir IHK 26 Hk 894
MK Eskisehir IHK 26 Hk 1119

MK Mersin THK 33 Tarsus 21

MK Nevsehir Ortahisar IHK 50 Or His 64
MK Nevsehir Ortahisar IHK 50 Or His 65
MK Nevsehir Ortahisar IHK 50 Or His 58
MK Nevsehir Urgiip IHK 50 Ur 147

MK Nevsehir Urgiip IHK 50 Ur 225

MK Samsun IHK 55 Hk 903

MK Samsun IHK 55 Hk 906

MK Sinop IHK 57 Hk 1932

MK Sivas 58 Giiriin 45

MK Tokat IHK 60 Hk 164

MK Tokat IHK 60 Hk 431

MK Tokat Miizesi 60 M 258

MK Tokat Miizesi 60 Mii 263

MK Tokat Zile IHK 60 Zile 242

Osterreichische Nationalbibliothek, Wien
ONB A.F. 33 (352)

ONB A. F. 34 (243)

ONB A. E. 49 (244)

ONB Mixt. 749

ONB Mixt. 819

ONB Mixt. 1282

Staatsbibliothek Berlin Preuffischer Kulturbesitz

SBBPK Ms. Or. Oct. 1232
SBBPK Ms. Or. Oct. 3710
SBBPK Ms. Or. Quart. 1374
SBBPK Ms. Or. Quart. 1442

Siileymaniye Kiitiiphanesi, Istanbul
SK Antalya Tekelioglu 752

SK Atif 1503

SK Ayasofya 2081

SK Celebi Abdullah 189

SK Dartilmesnevi 266m

TOBIAS HEINZELMANN

Envar el<Agikin, 1132 h.
Mubammediye, 949 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, vor 1187 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubammediye, 962 h.
Mupammediye, vor 1273 h.
Muhammediye, 1057 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubammediye, 1218 h.
Mupammediye, o. D.
Mubpammediye, 1112 h. [?]

Muhammediye, vor 1132 h.
Mupammediye, o. D.
Mubammediye, o. D.
Envar el“Agikin, vor 1328 h.
Muhammediye, vor 1264 h.
Mupammediye, 962 h.
Muhammediye, 1055 h.
Mubhammediye, [900 h.]
Mubpammediye, o. D.
Mubhammediye, 1200 h.
Mubammediye, o. D.
Envar el-“Agikin, 982 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 974 h.
Mubammediye, 0.D.

Envar el-<Agikin, 0. D.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 996 h.
Mubpammediye, 1089 h.
Mupammediye, 0.D.
Envar el-Agikin, 991 h.

Mubhammediye, 1051 h.
Enwvar el-<Agikin, 926 h.
Mupammediye, o. D.
Mupammediye, o. D.

Mubpammediye, o. D.
Mubpammediye, 941 h.
Magarib az-Zaman, o. D.
Mubammediye, 999 h.
Mubammediye, 1170 h.
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POPULARE RELIGIOSE LITERATUR UND BUCHKULTUR IM OSMANISCHEN REICH

SK Dariilmesnevi 267

SK Denizli 380

SK Esad 1701

SK Fatih 2827

SK Fatih 2828

SK Fatih 4195

SK Galata Mevlevihanesi 2 (eski 96)
SK Galata Mevlevihanesi 28 (eski 120)
SK Galata Mevlevihanesi 153 (eski 586)
SK Haci1 Begir Aga 654/4

SK Hac1 Abdullah 2240

SK Haci Mahmud 1619

SK Hact Mahmud 2239

SK Hact Mahmud 2840

SK Hact Selim Aga Uskiidar 467
SK Hac1 Selim Aga Uskiidar 533
SK Hac1 Selim Aga Uskiidar 561
SK Hac1 Selim Aga Uskiidar, Hiidai 303

SK Hac1 Selim Aga Uskiidar, Kemankes 381
SK Hac1 Selim Aga Uskiidar, Kemankes 529

SK Halet 383

SK Hasib Efendi 211

SK H. Hayri Abdullah 270
SK Husrev Pasa 137

SK Ibrahim Ef. 509

SK Izmir 600

SK Izmir 601

SK Izmir 602

SK Izmir 603

SK Izmir 604

SK Képrili, I1. kisim, No. 144; C. 2
SK Lala Ismail 208

SK Laleli 1490

SK Laleli 1491

SK M. Arif - M. Murad 61
SK Mihrigah 258

SK Millet Hekimoglu 509
SK Nafiz 452

SK Nuruosmaniye 2279
SK Nuruosmaniye 2578
SK Nuruosmaniye 2579
SK Nuruosmaniye 2580
SK Nuruosmaniye 2593
SK Nuruosmaniye 2594
SK Nuruosmaniye 2595
SK Nuruosmaniye 2596

5

Mupammediye, 1064 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 1162 h.
Mubammediye, 982 h.
Mubammediye, 958 h.
Envar el-“Agikin, o. D.
Mupammediye, vor 1145 h.
Mupammediye, 1260 h.
Muhammediye, 1254 h.
Envar el-<Agikin, vor 1158 h.
Mupammediye, 1071 h.
Envar el-“Asikin, 1170 h.
Mubammediye, o. D.
Mupammediye, vor 1246 h.

Enwvar el-<Agikin, vor 1196 h.
Mubpammediye, 1048 h.
Mubhammediye, 1056 h.
Mupammediye, 1168 h.
Envar el-“Asikin, 1149 h.
Muhammediye, vor 1135 h.
Muhammediye, o. D.
Envar el-<Agikin, 1026 h.
Mubpammediye, 969 h.
Envar el-<Agikin, 0. D.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 1078 h.
Mubpammediye, 1260 h.
Mupammediye, o. D.
Mubpammediye, vor 1286 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 989 h.
Muhammediye, 1197 h.
Mubpammediye, 1167 h.
Mupammediye, 1164 h.
Mubpammediye, 1038 h.
Mubammediye, 1071 h.
Magarib az-Zaman, 1132 h.
Muhammediye, 974 h.

Enwvar el-<Ajsikin, vor 17555
Mubhammediye, vor 1171 h.
Muhammediye, 997 h.
Mupammediye, 1077 h.
Magarib az-Zaman, 1135 h.
Magarib az-Zaman, o. D.
Magdrib az-Zaman, o. D.
Magarib az-Zaman, 1124 h.
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SK Pertev Paga 229m
SK Pertev Paga 328

SK Sazeli 81

SK Sazeli 82

SK Sehid Ali Paga 1167

SK Serez 1533

SK Serez 1535

SK Serez 1537

SK Serez 1538

SK Serez 1539

SK Serez 1540

SK Serez 1541

SK Serez 1542

SK Serez 1543

SK Serez 1544

SK Serez 1545

SK Servili 19/6

SK Terciiman Y-168
SK Terciiman Y-364
SK Tirnovali 847

SK Yaz. Bag. 60

SK Yaz. Bag. 212 [Frither Diigiimli Baba 262m]

SK Yaz. Bag. 540

SK Yaz. Bag. 823

SK Yaz. Bag. 824

SK Yaz. Bag. 1395
SK Yaz. Bag. 1696
SK Yaz. Bag. 2033
SK Yaz. Bag. 2847
SK Yaz. Bag. 2935
SK Yaz. Bag. 3103
SK Yaz. Bag. 3146
SK Yaz. Bag. 3359
SK Yaz. Bag. 3361
SK Yaz. Bag. 3414
SK Yaz. Bag. 3441
SK Yaz. Bag. 3445
SK Yaz. Bag. 3552
SK Yaz. Bag. 3554
SK Yaz. Bag. 3567
SK Yaz. Bag. 3648
SK Yaz. Bag. 3752
SK Yaz. Bag. 3826
SK Yaz. Bag. 4052
SK Yaz. Bag. 4588
SK Yaz. Bag. 4846
SK Yaz. Bag. 4847
SK Yaz. Bag. 4890

TOBIAS HEINZELMANN

Envar el“Agikin, 918 h.
Muhammediye, 1231 h.
Muhammediye, 1015 h.
Mubammediye, o. D.
Magarib az-Zaman, 1086 h.

Mupammediye, 1178 h.
Mubammediye, 0.D.
Muhammediye, vor 1215 h.
Mubpammediye, 1055 h.
Mubammediye, vor 1144 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubammediye, 959 h.
Mubammediye, 938 h.
Muhammediye, 933 h.
Mubammediye, vor 1199 h.
Mupammediye, 1025 h.
Envar el-“Asikin, ca. 1079 h.
Mubpammediye, 976 h.
Envar el“Agikin, 1002 h.
Enwvar el-<Asikin, 1090 h.

Muhammediye, 1265 h.
Mupammediye, 1010 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 961 h.
Mubammediye, o. D.
Mubammediye, 1265 h.
Mubpammediye, 1173 h.
Envar el-“Asikin, 938 h.
Envar el-<Agikin, 0. D.
Envar elAgikin, 938 h.
Muhammediye, 970 h.
Mupammediye, o. D.
Mubpammediye, 1255 h.
Mupammediye, o. D.
Mupammediye, 910 h.
Mubammediye, 1107 h.
Mubammediye, o. D.
Mubpammediye, vor 1193 h.
Mubpammediye, 1139 h.
Mupammediye, 1140 h.
Mubammediye, 967 h.
Mubammediye, o. D.
Muhammediye, 1029 h.
Muhammediye, 1010 h.
Muhpammediye, 1143 h.
Mubpammediye, 988 h.
Envar el<Agikin, 1132 h.
Mubammediye, 1157 h.
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SK Yaz. Bag. 5280
SK Yaz. Bag. 5298
SK Yaz. Bag. 6145

Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Istanbul

TSMK Bagdat 400
TSMK EH 1283

TSMK H 267

TSMK HS 93

TSMK HS 96 [ehemals HS 375]
TSMK K 1012

TSMK K 1013

TSMK K 1014

TSMK K 1016

TSMK K 1017

TSMK K 1052

TSMKR 365

TSMKR 366

TSMK R 496

TSMK'Y 738 [alt Y 4445]
TSMKY 810

Tiirk Dil Kurumu, Ankara
TDK Yz. A 321

TDK Yz. A 352

TDK Yz. A 352-a

TDK Yz. A 456

TDK Yz. B 44

Vakiflar Genel Miidiirligii, Ankara
VGM 431/A
VGM Safranbolu 67 Saf 441

Zentralbibliothek Ziirich
ZB Ziirich Or. 105
ZB Ziirich Or. 111

Mupammediye, 1021 h.
Mupammediye, 1050 h.
Mubammediye, o. D.

Mubpammediye, 1129 h.
Magarib az-Zaman, 1044 h.
Envar el-“Agikin, o. D.
Muhammediye, 908 h.
Enwvar el-<Agikin, vor 1047 h.
Enwvar el-<Agikin, 967 h.
Mubpammediye, o. D.
Mubammediye, vor 1231 h.
Mubammediye, 939 h.
Muhammediye, 1000 h. [1015 h. ?]
Envar el-<Agikin, vor 978 h.
Mubpammediye, 1085 h.
Envar el-“Asikin, 986 h.
Envar el“Agikin, 1173 h.
Mubammediye, o. D.

Envar el-<Asikin, 1089 h.

Mubpammediye, 1138 h.
Envar el-<Agikin, 957 h.
Envar el-Agikin, 985 h.
Muhammediye, 1119 h.
Mubammediye, 937 h.

Mupammediye, 853 h.]
Mupammediye, 1002 h.

Enwvar el-<Agikin, 0. D.
Mubammediye, 1036 h.
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